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DIE GEISTIGE INTERNATIONALE Ernst Robert Curtius- Heidelberg.

1918 . . . 1928. Zehn Jahre sind vergangen seit dem Abschlufl des Weltkrieges. Zehn schwierige,
miithsame Friedensjahre liegen hinter uns. Der Augenblick fordert auf zu einer Selbstbesinnung
des europdischen Geistes, zu Riickz und Vorschau.
Diej enlgen die von dem Erlebnis derWeltkatastrophe eine spontane Erneuerung des europiischen
Geistes erwarteten, sind enttiuscht worden. Das Phinomen der plétzlichen Bekehrung und Sinnes:
umkehr kann sich beim einzelnen ereignen, nicht bei Gesamtheiten. Dennoch — der geistige Ge:
samtzustand Europas hat sich seit 1914 gewandelt. Ein europiisches Gemeinschaftsbewufltsein
ist im Entstehen. Es ist die Wirkung gemeinsamer Not. Es ergibtsich aus dem Bewuf3tsein zwangs:
liufiger Schicksalsverbundenheit. Der naive nationale Imperialismus der Vorkriegszeitist unmég:
lich geworden. Wohl gibt es noch in jedem Lande Minderheiten, die zih an ihm festhalten. Aber
es sind Minderheiten, denen weder die 6ffentliche Meinung noch die Regierung folgen. Der Na-
tionalismus hat, — in West: und Mitteleuropa wenigstens — ausgespielt. Er wird erkannt als das
was er ist — als térichte, verbrecherische Romantik. Gewifd gibt es Kreise, in denen diese Erkenntnis
noch fehlt. Aber sie wird auch da eindringen.
Ebenso sicher ist, da8 die nationale Grundlage der europiischen Kultur bestehen bleiben wird.
Natur und Geschichte, Blut und Seele haben sie gefiigt. Sie trigt die Existenz unserer Vé6lker. Sie
ist verwoben mit dem Innersten eines jeden von uns. Wer sich von ihr 18st, tut es nicht ungestraft.
Die Internationalisierung Furopas im Sinne einer Abschleifung der nationalen Besonderheiten
und der Entstehung einer uniformen Esperanto-Zivilisation ist nicht zu erwarten. Das Nationale
wird bleiben, aber es wird sich »von selbst verstehen«, wie das Moralische.
Nationales und internationales Empfinden schlieflen sich heute nicht mehr aus. Das bedeutet eine
entschiedene Verinderung gegeniiber der Vorkriegszeit. Die alten Gegensatzpaare, die starren
antithetischen Formeln sind heute auf jedem Gebiet — in der Politik, in der Philosophie, im Le:
bensgefiihl — iiberholt und weichen neuen, erlebnismiflig begriindeten Synthesen, die noch um
die Ausdrucksform ringen.
Ein Internationalismus, der das nationale Element leugnet oder bekimpft, ist darum heute ebenso
unzeitgemiB wie der Nationalismus. Sinnvoll und entwicklungsfihig aber ist die internationale
Gesinnung, die organisch aus den nationalen Grundlagen unserer Existenz und dem Bewuf3t-
sein einer Nationen und Erdteile verbindenden Schicksals: und Zielgemeinschaft emporwachst.
Diese gelstlge Haltung gilt es zu férdern und zu entwickeln. Man muf} diese Aufgabe klar sehen
und sie entschlossen in Angriff nehmen, ohne ihre Schwierigkeit zu verkennen.
Die Staatsminner, die Wirtschaftler, die »Geistigen« sind sich — in der iiberwiegenden Mehrzahl
jedenfalls — dariiber einig, daf8 dieser »neue« Internationalismus die allein tragfihige Basis der
europiischen Zukunft ist. Man weify heute — die fithrenden Minner jedenfalls wissen es — dafl auch
in Politik und Wirtschaft die psychologischen Faktoren letztentscheidend sind. Das zu vertreten,
bedeutet nicht mehr idealistische Verstiegenheit, sondern »neue Sachlichkeit«. Eine Illusion liegt
vielmehr da vor, wo man fortfihrt, einer iiberlebten, sogenannten »Realpolitik« zu huldigen. Diese
neue, positive Einschitzung des Psychologischen und Ideellen bedeutet jedenfalls einen Fortschritt.
In diesem Sinne kann man sagen, dafl der neue Internationalismus von den Triebkriften der Zeit
gefordert und gefordert wird. Aber das geniigt nicht. Wir haben keine Zeit, ruhig abzuwarten, bis er
in wiinschenswerter Stirke vorhandenist. Wir miissen aktiv dazu beitragen,ihn durchzusetzen. Und
hier beginnen die Schwierigkeiten.
Was den »neuen« Internationalismus am meisten diskreditiert, ist seine Verwechslung mit dem
alten, »entnationalisierten« Internationalismus. Der ist ein Erzeugnis der Aufklirung und ihrer
modernen Derivate. Er glaubt, daf die menschliche Natur in allen Zeiten und Vélkern grundsitz:
lich die gleiche ist; dafl die nationalen Unterschiede diesen Sachverhalt stéren und tritben; und
daf} sie deshalb beseitigt werden miifiten. Diese Auffassung, die manchmal mit der Naivitit gut:
gliubiger Uberzeugung, 6fter aber mit ressentimenterfiilltem Negativismus und fast immer mit
phrasenhafter Rhetorik vertreten wird, ist von dem hier skizzierten Standpunkt aus ein lingst
widerlegter Irrtum. Aber viele Leute kénnen sich unter Internationalismus nichts anderes vorstellen.
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vorstellen.

Weil sie den alten ablehnen (und mit Recht), glauben sie auch (zu Unrecht) den neuen verwerfen
zu miissen.

Das liegt daran, daf sich der neue Internationalismus noch nicht geniigend dargestellt hat. Er ist
noch zu wenig durchdacht worden. Warum? Es fehlt ihm die werbende Kraft. Das ist ja gerade
das Paradoxe, das Tragische und Groteske an der heutigen Situation. Alle verniinftigen Leute
wiinschen, daf} ein neuer Weltkrieg verhindert werde. Sie sind fiir »Verstindigung«. Aber dieser
Einsicht und diesem Streben fehlt der verwirklichende Impuls, fehlt die geniigende motorische
Kraft. Was wird denn getan? Man griindet Verbinde und Zeitschriften, man veranstaltet Tagungen,
hort sich Reden an und geht nach Hause.

Aber nur die Ideen setzen sich durch, von denen ziindende Kraft ausgeht. Dieser Energie-
Koeffizient fehlt der internationalen Gesinnung. Das wird jeder zugeben, der sich mit diesen
Dingen befafit hat. Und das ist der tiefste Grund, warum das als notwendig Erkannte so unzu-
langlich verwirklicht wird.

Der nivellierende Internationalismus der Aufklirung hatte taktisch den groflen Vorzug, sich auf
eine zugkriftige Idee stiitzen zu konnen: auf den Glauben an die Vernunft, woraus weiter der
Glaube an die Zivilisation als den Fortschritt der Menschheit in der Realisierung der Vernunft
folgte. Diese Ideen haben in Westeuropa und Amerika noch ein gewisses Prestige. Die von der
Carnegie-Stiftung herausgegebene Vierteljahrsschrift »L’Esprit International« (Paris, Hachette,
seit 1927) trigt an ihrer Spitze als Motto das Wort von Nicholas Murray Butler: »L’Esprit inter-
national n’est autre que I’habitude de penser aux relations et aux affaires extérieures et ’habitude
de les traiter en considérant les diverses nations du monde civilisé comme des égales et des amies
coopérant au progrés de la civilisation, au développement du commerce et de I'industrie, a la
diffusion de la lumiére et de I'éducation dans le monde«.

Aber diese Aufklirungsideologien sind fiir uns nichts Lebendiges mehr. Wir glauben nicht mehr
an ein inhaltlich und strukturell konstantes Vernunftbewufltsein in der Menschheit. Wir sehen
Nationen und Kulturen als jeweils individuelle und unersetzliche Gestalten des Geistes, und nur
»aus der Fiille dieses Geisterreiches« stromt uns unsere Unendlichkeit. Nenne man das Pluralis:
mus — Totalismus — Perspektivismus, gleichviel: es ist synthetisches, dynamisches Denken, das
mit dem abstrakten Rationalismus der Aufklirung nichts mehr gemein hat.

Es ist ihm iiberlegen an Wahrheit und Fille, aber es ist ihm unterlegen an massiver Simplicitat.
Aber kann die internationale Gesinnung die notwendige Triebkraft gewinnen? Sie kann es nicht,
wenn sie den Spezialisten zur geschiftsmifligen Behandlung iiberwiesen wird. Sie kann nicht
ressort: und fachmiflig isoliert werden. Sie ist keine Sonderangelegenheit, die man Sachverstin:-
digen zu iiberlassen hat, wie man das mit technischen Spezialproplemen tut. Sie kann nur ge:
deihen, wenn sie ergriffen wird im Gesamtzusammenhang eines neuen Lebengefiihls.

Konnen die »Geistigen« etwas dafiir tun?
Man wird sich gestehen miissen; dafl die geistige Internationale, von der man so viel spricht, im
Lauf dieses ersten Friedensjahrzehntes nicht eben viel ausgerichtet hat.
Man hat in den ersten Nachkriegsjahren viel von den Dichtern und Denkern erhofft. Aber die
Erfahrungen sind nicht ermutigend gewesen. Und das begreift sich leicht. In literarischer und
geistiger Beziehung leben wir in einem Zeitalter wildester Anarchie. Das geistige Leben der Ge-
genwart gleicht einem Krieg aller gegen alle. Vielleicht, ja wahrscheinlich, gelangen wir wieder
zu einem Zeitalter umfassender geistiger Synthesen. Vorlaufig sind wir davon noch weit entfernt.
Das Schauspiel der europiischen Literaturen zeigt €in wirres Chaos von forcierten Experimenten,
von konservativer Routine, von Eigenbrotelei, Exhibitionismus, Spielerei und Zersetzung. Von
konstruktivem Willen, von der Bemiithung um den Aufbau eines neuen Menschenbildes ist wenig
oder nichts zu spiiren. Das ist einer der Griinde, vielleicht der Hauptgrund, weshalb der heutige
Mensch sich von der Literatur abkehrt, um sich an Sport und Kino zu erbauen. Es gibt Aus:
nahmen, gewif$! Aber wenn man aufs Ganze sieht, kann man sich des Eindrucks nicht erwehren,
da die moderne und modernste Literatur fiir das werdende Lebensgefiihl wenig bedeutet, eben:
sowenig wie die Malerei, unendlich viel weniger als die Baukunst.
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Baukunst.

Der zeitgenossische Schriftsteller, der sich um die freundschaftliche Anniherung der Literatur am
meisten bemiiht hat, John Galsworthy, der Griinder des P. E. N.:Klubs, kommt doch in einem
Essay iiber den »Internationalen Gedanken« (»International Thought«, abgedruckt in »Castles
in Spaing, 1928) zu dem Ergebnis, dal nur die Zusammenarbeit der Techniker, Chemiker und
Bankiers Europa retten kdnne, nicht die der Schriftsteller.

Was die Menschen, fiir die es eine geistige Problematik des Daseins gibt, brauchen, was sie ver:
langen oder unbewuf3t erwarten, das ist eine Sinndeutung des Lebens — es ist, mit einem andern
Wort gesagt, Ethik. Es ist die tiberzeugende, befliigelnde, alle Krifte verzehnfachende Anschauung
eines Vorbildes fiir unser Handeln und Fiihlen, unser Leben und Sterben. Uberall und in tausend
Formen zeigt sich heute dies Bediirfnis nach einem Heilswissen. Nicht die Wissenschaft, nicht die
Kunst, nicht die Dichtung konnen es ersetzen. Aber es hiefle an dem Geist unserer Menschheit
verzweifeln, wenn man die Zuversicht auf eine Erfiilllung dieses Suchens aufgibe. In diesem
Streben, in dieser Sehnsucht liegt die tiefste und wesentlichste Lebensduflerung des europiischen
Geistes. Nur von hier aus kann er sich erneuern und die mannigfachen Aufgaben der zozialen
Gemeinschaft 16sen: Und nur aus diesem Boden kann eine wahrhafte Internationale des Geistes
entstehen.

Ist das Ergebnis dieser Betrachtung enttiuschend? Ich glaube nicht. Nichts ist verhingnisvoller,
als sich Lésungen vorzutiuschen, die auf Sand oder Papier gebaut sind. Gewif} fehlt uns heute
ein geistiger Lebensinhalt, der alle Besten vereinte, wie das auf der Hohe des christlichen Mittel-
alters der Fall war. Aber sicher ist auch, daf’ die sittlichen Krifte unverlierbar sind wie die Sterne,
und daf3 es jedem in die Hand gegeben ist, sich fiir sie oder wider sie zu entscheiden.

An diesem ethischen Wiederaufbau Europas mitzuarbeiten, scheint mir die vornehmste Aufgabe
der geistigen Internationale.




DIE ENTSTEHUNG DES WELTREICHSGEDANKENS IN DER ANTIKE
UND SEINE ENTWICKLUNG BIS ZUM AUSGANG DES MITTELALTERS

Viktor Engelhardt-Berlin.

Die »Weltreichsidee« als Willensziel historischer Personlichkeiten oder Volker konnte nur dort
entstehen, wo dem Menschen ein Uberblick iiber eine kulturelle Mannigfaltigkeit gegeben war,
die es ihm erlaubte, diese Mannigfaltigkeit mit der »Welt« zu identifizieren. Kulturen, die man
in den eigenen Herrschaftsbereich nicht einzureihen vermochte, mufiten von dieser »Welt«, durch
»barbarische« Landstriche getrennt, so weit entfernt sein, dafl sie im Erleben der nach Weltherrschaft
Strebenden keine Rolle spielten. Nur im Westen waren die Bedingungen giinstig. Der Westen
schuf daher die Weltreichsidee. Der Osten hat es, wie in China, héchstens zu riesigen National-
staaten gebracht.

Auch im westlichen Kulturbezirk waren die Bedingungen fiir die Entstehung der Weltreichsidee
nicht an allen Orten gegeben. Agyptens alte Gesittung war zu sehr in sich befriedet, durch Wiisten-
striche zu sehr geschiitzt, um in einen alle Kultur umwilzenden Kontakt mit der Umwelt zu
kommen. Agypten hat auf der Hohe seiner Macht nur »Kolonien« gehabt. Ganz anders war
Babyloniens geographisches Schicksal. Das Land lag nach Westen und Siidwesten offen. In Zeiten
der Schwiche bedeuteten die offenen Grenzen »FEinfall der Nachbarn« — in Zeiten der Stirke
trieben sie auf die Bahn der Expansionspolitik. Babylonische Kénige haben sich zum ersten Male
»Ko6nige der vier Weltgegenden« genannt. Mag der Titel manchmal auch nur ein Wort gewesen
sein, hinter dem keine Macht stand, Ausdruck einer Idee war er stets. Es war der Wille zum
Weltreich, der sich im Titel verbarg. Babylonien hat keine Weltsynthese erstrebt, sondern Unter:
werfung der Welt unter die Macht seiner Kultur. Die Erhebung des Babylonischen zur Welt
sprache war duferes Symbol des gewaltigen Sieges. Zur endgiiltigen Verwirklichung des Weltreichs
im spiteren, synthetischen Sinne fehlte dem babylonischen Kulturkreis die innere Freiheit. Diese
konnte dort nicht geboren werden, wo die Einténigkeit und Starrheit groffer Lindermassen eine
starre Einheitlichkeit der Kultur verlangte — und die notwendige Zentralisierung allein als Despotie
verwirklicht werden konnte. Der assyrische Militirstaat zog die letzten Konsequenzen aus diesem
System. Was unter Babyloniens Herrschaft, mit Kulturhéhe gepaart, die Ansitze zu einem geistigen
Weltreich hervorgebracht hatte, wurde unter Assyriens Séldnerheeren zum bloflen »Willen zur
Macht«! Damit bereitete Assyrien dem Weltreichsgedanken ein Ende. —

Im Rahmen des babylonischen Grofireichs war die Sonderkultur der Juden entstanden. Sie hatte
auf dem Gebiet der Weltreichsidee ihre eigene, hochst undankbare Mission. Sie hegte, den Juden
selbst wohl kaum bewuft, die Keime eines religiésen Universalismus — Jahrhunderte hindurch —,
bis der Boden reif war zum Aufgang der Saat. Die Ernte kam dem jiidischen Volk nicht zugute, da
dieses mit Ausnahme weniger Denker, durch das Schicksal der Exilszeit geknetet, die Ausschlief-
lichkeit des Kindschaftsverhiltnisses zu Jahve in den Vordergrund schob. Dariiber kamen die
universalistischen Keime, die im Monotheismus notwendig lagen, zu kurz. Es nutzte nichts, dafl
aus dem »einzigen« Gott — im religiosen Erleben der Propheten bereits ein »Weltgott« geworden
war, dem schliefllich alle Vélker dienen sollten. In den Augen der Strenggliubigen blieben die
von Gott beherrschten Heiden Werkzeuge, mit deren Hilfe Jahve seine ungehorsamen Kinder
bestrafte. Die jiidische Exklusivitit verbaute sich selbst den Weg zum Universalismus. Sonderbare
Wege schligt die Geschichte oft ein. Ein Volk, dessen Schicksal jahrtausendelange Abgeschlossen:
heit blieb, hat die universale Religion vorzubereiten verstanden, die das kommende romische
Weltreich in geistigen Sphiren brauchte — und durch die es in geistigen Sphiren iiberhaupt erst
zum Weltreich wurde. —

Die Freiheit, die wir im nahen Orient vermifiten, wurde im Lande der Griechen geboren. Sie war
Ausflufl der besonderen Gestaltung des griechischen Bodens, der in seiner Zerrissenheit eine
politische Einheit unméglich machte und nur durch das Meer ein loses Band zwischen den Staaten
kniipfte. Diese eigentiimliche Lage brachte zunichst einen tiefen Widerspruch in das griechische
Dasein. Das Erlebnis der kulturellen Zusammengehorigkeit geriet in Konflikt mit den politischen
Interessen der Kantone. Freiheit wurde zur inneren Zerrissenheit. Vor dem Weltproblem stand
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stand

die hellenische Frage. Sie war dringender, notwendiger — und wurde durch die Schaffung von
Amphiktionien, durch gemeinsame Kultstitten und Spiele doch nur unvollkommen gel6st. Das
einzige ungreifbare Ergebnis war die innere Bereitschaft, einander fremde Elemente als Teile einer
Gesamtaufgabe zu sehen. Uber die theoretische Erkenntnis ging die durch den Kantonsgeist unter:
hohlte politische Kraft nicht hinaus. Zur Erkenntnis mufite sich erst die innere Katastrophe und
der Zwang von auflen gesellen, um die Geister ganz zu befreien. Griechentum und Alexander
haben einander erginzt.

Noch fiir Philipp war griechische Politik nur Mittel zum Zweck. Er griff panhellenische Ideen
auf, um der eigenen Hausmacht zu dienen. Das »Mittel« konnte aber nicht ohne Riickwirkung
auf die zukiinftige Ausgestaltung politischer Bestrebungen bleiben. Das alte Gesetz von der Souve:
ranitit des Mittels wurde lebendig und zwang den Nachfolger Philipps in seinen Bann. Alexander
wurde durch Aristoteles erzogen; der mazedonische Fiirst, dem die Machtgier des Vaters das Blut
erhitzte, durch den Philosophen, der die Summe aus allem Griechentum zog. Was im spiten
Griechentum an Bediirfnissen schlummerte, traf so zusammen mit einer urwiichsigen Kraft, die
in einer Tat zu verwirklichen suchte, woran die Philosophen im Reiche der »Erkenntnis«, wie
wir betonten, nur erst zaghaft dachten.

»Fiir sich« hatten die Philosophen die »Welt« zwar entdeckt, und wenn es die Tonne des Kynikers
war. Im Kopf des Fiirsten, dem Krieg und Sieg aus Vaters Zeiten selbstverstindlich erschienen,
aber mufBte »Weltbiirgertum« zum »Weltreich« werden. Als Schiiler des Aristoteles dachte
Alexander zunichst an die Unterwerfung der Welt, an die Versklavung der Welt im griechischen
Dienst. Mit dieser Absicht im Herzen hitte sich der Mazedonier nicht iiber uralte asiatische Welt-
reichspline erhoben. Wie bald aber wurde der die Welt unterwerfende Fiirst von der Grofie dieser
Welt gepackt und gezwungen. Das griechische Geisteserbe machte sich geltend — und wendete
sich gegen die eigene Heimat. Der offene Blick des Philosophenschiilers wurde von tiefstem Er-
staunen gepackt. Was war Griechenland gegen die Fiille der Werte, die sich vor dem Eroberer
auftat? Ein Wert, der bedeutendste vielleicht, aber ein Wert, den es sich lohnte, mit anderen zu
einer hoheren Finheit zusammenzuschmelzen. Die »Idee« des Weltreichs als »Weltsynthese« war
geboren. Auf Alexanders Befehl vermihlte sich mazedonischer Adel mit den T6chtern der vor-
nehmen Perser. Das war mehr als Symbol. Das war der unumstofiliche Wille, aus der Welt eine
noch nie dagewesene Einheit zu schaffen. Vorsichtigen Denkern war Alexander um Jahrhunderte
voraus. Jahrhunderte hatten, nach dem Zerfall des alexandrinischen Reichs, an den Aufgaben zu
arbeiten gehabt, die der Mazedonier gestellt. —

In den Diadochenreichen reifte langsam girend die Mischung vom Orient und Okzident, die
Alexander durch ein Herrscherwort hatte verwirklichen wollen. In aller Langsamkeit aber vollzog
sich die Mischung sehr griindlich und schuf damit die Grundlage fiir die Weltkultur des spateren
Rom. Die Stoiker setzten den Kosmopolitismus der Kyniker fort. Die Sphire des Geistes war
reif fiir das Weltreich. Die politischen Michte aber vermochten nur langsam und schwerfillig
zu folgen.

Die Erfiillung der politischen Zeitbediirfnisse fiel Rom in den Schofi. Die italienischen Kriege
hatten die Rémer nach Sizilien gefithrt. Der Kampf mit der Seemacht Karthago war die not-
wendige Folge. Rom wurde durch Schicksal in weltpolitische Bahnen gedringt. Es mufite auf
ihnen vorwirtsschreiten — oder zerfallen. Die Welt wartete auf den, der sie einte, der in politischen
Sphiren realisierte, was in geistigen Regionen sich angebahnt hatte: Casar war der erste, der alt-
rémische Ziele verlieB und unter dem Einfluf hellenistischer Ideen darauf verzichtete, alles nur
einseitig auf Rom zu beziehen. Er nahm — vielleicht von Kleopatra dazu verfiihrt — das Erbe
Alexanders auf. Er behielt stets das Ganze im Auge. Nicht um Roms willen war das Reich da,
sondern Rom um des Reiches, um des Weltreiches willen.

In den nach Cisars Tod eintretenden Nachfolgerkimpfen vertrat der unter dem Einflul der
Kleopatra stehende Antonius das kosmopolitische Ziel, wihrend in seinem Gegner Oktavian
die iltere national-rédmische Auffassung lebte. Oktavian siegte, rif8 als Augustus die Herrschaft
an sich. Der Mangel an weltbiirgerlichem Empfinden, der Augustus kennzeichnete, wirkte im
giinstigen Sinne. Die Beschrinkung auf national:rémische Ziele schuf — nach der iibermafligen
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iibermifigen

Expansionspolitik der vergangenen Jahre — die unbedingt nétige Ruhepause. Die »pax romana«
begann. Sie erst konnte vollenden, was man in Eroberungskriegen erstrebt. Um das Weltreich
von innen her wirklich werden zu lassen, dazu brauchte man Frieden. Der Friede spannte Fiden
geistiger Einheit iiber die Welt. Die Stoiker waren Kosmopoliten, aber erst das Christentum brachte
jene universale Synthese von Osten und Westen, nach der der Geist der Epoche verlangte. —
Paulus, der Friedensapostel, der griechisch gebildete Jude, wird damit zum Reprisentanten der
Zeit. Er hat die Religion geschaffen, derer man bedurfte, er hat die Keime zum Universalismus,
die wir im Judentum fanden, im Kampf gegen die Juden zur héchsten Bliite entwickelt. Innig
verflechten sich die historischen Reihen. Was im Rahmen der babylonischen Weltkultur einst
erste Nahrung gefunden, was unter der Oberfliche im Judentum ein heimliches, verborgenes Leben
gefiihrt, trifft zusammen mit dem Kulturstrom, der von Griechenland ausging — und schafft einen
Geist, wie ihn das rémische Weltreich verlangt.

Auf dem Boden der Religion, die dem Staate gemifl war und darum auch nur im Rahmen dieses
weltweiten Staates zu gedeihen vermochte, erwuchs die Kirche. Sie konnte nicht lange staats:
feindlich sein, ja sie mufite bald mit dem Weltstaat, der ihr ureigenster Untergrund war, innig
verschmelzen. Die Machtpolitik der Kirche begann. Sie erhob die Kirche zur Trigerin einer Gewalt,
die den Zusammenbruch des rémischen Reiches iiberstand.

Die Volkerwanderung hat das Weltreich zerstort, weil es, genau genommen, ein wirkliches Welt:
_reich doch nicht mehr war, da es seine Grenzen nur bis an den Rand der Mittelmeerkulturen aus:
gedehnt hatte. Die Barbaren jenseits der Grenze rechneten frither noch nicht zur»Welt«. Nun aber
waren sie, nicht ohne den Einflufl des rémischen Vorbilds, gefihrlich geworden. Der Einfall begann.
Das Weltreich versank. Neue Kulturtriger rangen um die Fithrerrollen in der Geschichte. Im Papst-
tum aberliefen, auch nach dem Zerfall, die Fiden des kulturellen und geistigen Lebens zusammen.
Das Papsttum bewahrte die alten Weltreichsgedanken. Die neuen, um Macht ringenden Gruppen
mufiten den Gedanken, den das Papsttum in geistigen Regionen vertrat, begierig aufgreifen. Threm
unverbrauchten Machtwillen war die Idee, eine Welt zu beherrschen, durchaus gemiafi.

In Karl dem Groflen gewann der Wille zum Weltreich neue Gestalt. Thm stand das Streben nach
Universalherrschaft von vornherein fest. Bewuf}t kniipfte er an rémische Weltreichsgedanken an.
Der Kaisertitel mufite dem universalistischen Streben duflere Rechtfertigung geben. Karl wufite
gut, dafl der Kaisertitel nur Wert hatte, wenn er ihn aus. den Hinden dessen empfing, der die
rémischen Kulturtraditionen vertrat. Die Kaiserkronung wurde durch den Papst gern vollzogen,
da das Papsttum einer weltlichen Stiitze bedurfte und diese in einem der Kirche ergebenen
Kaisertum sah. Fiir kurze Zeit gingen die Interessen der beiden nach Universalherrschaft stre-
benden Krifte tatsichlich zusammen. Diese kurze Zeit geniigte, um im beiderseitigen Einver:
stindnis Formen zu schaffen, die fiir die Folgezeit verhingnisvoll wurden. Karl der Grofle hatte
zwar die Sanktionierung des rémischen Kulturtrigers erreicht, aber er hatte sie erkauft mit einer
geistigen Abhingigkeit, die unter seinen Nachfolgern die schwersten Konflikte mit dem Papsttum
hervorrief. Mit der Kaiserkré6nung war anerkannt worden, daf} sich zwei Erben der Weltreichs-
idee gegeniiberstanden, die der duflerliche Akt der Krénung nicht dauernd zusammenzubinden
vermochte. Das Erbe der romischen »Einheit« wurde fiir das Mittelalter zur »Zweiheit«, die das
zerrissene Schicksal der Epoche bedingte. —

Karl der Grofle fafite die Kaiserkrone aber nicht nur als Symbol des dufleren Machtanspruches
auf. Thm war sie das Zeichen einer Verpflichtung zur wahren Universalitit im spitantiken Kultur-
sinn. Sein pidagogisches Bemithen um die Bildung des Klerus legte den Grund zu einer inter-
nationalen Einheitskultur, deren sich das ganze Mittelalter erfreute. Die Kirche wurde héchster
Ausdruck des international-kollektivistischen Geistes. Neben der politischen Zweiheit stand eine
kulturelle Einheit, auf die manche nachfolgende, in Nationen zerrissene Zeit neidvoll zuriicksah. —
Der Kampf um die Weltreichsidee endete mit dem Siege des Papstes. Bonifazius VIII. verkiindete
ihn mit der Bulle »Unam sanctam« der nicht mehr ganz hinhorchenden Welt. Die Kirche macht
in der Bulle unzweideutig Anspruch, das Imperium zu sein und das Kaisertum als ausfiihrendes
Organ zu benutzen. Das letzte Wort in der kirchlichen Weltreichspolitik ist gesprochen, der Sieg
der Kirche klar definiert. Tragisch ist nur, dafl die Verkiindigung des Sieges in dem Augenblick
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Augenblick

erfolgte, in dem die Kirche, durch den ewigen Kampf mit dem Kaiser selber geschwicht, — einer
neuen Gewalt, dem franzdsischen Nationalstaat, erlag. Wihrend in Deutschland die steigende
Macht der Landesherren zum Zusammenbruch der Kaiser gefiihrt, — hatte sich in Frankreich ein
Zentralstaat gebildet, der als erster die nationalen Ideen kraftvoll vertrat. Diese Ideen waren
berufen, das Schicksal kommender Zeiten zu formen. Vergeblich rief Dante nach einem »wirk-
lichen« Kaiser. Der Dichter war letzter Vertreter einer mittelalterlichen Weltreichsidee. Pierre
Dubois kimpfte bereits, mehr oder minder versteckt, fiir franzdsische Hegemonie. —

Im Zeitalter des Individualismus, der auf der Grundlage biirgerlicher Wirtschaftskultur erblithend,
den Geist des Mittelalters verdringte, konnte der Gedanke des Weltreiches ebensowenig bestehen
wie die Anerkennung kollektiver Kultur. Individuen und Nationen wurden autonom. Erst eine
neue kollektive Kultur wird die fallengelassenen Fiden wieder aufnehmen kénnen. In dieser
kommenden Epoche wird sich der unzerbrochene Zusammenhang in der Entwicklung einer Idee,
den sich der vorliegende summarische Abrifl zu zeigen bemiihte, aufs neue bewihren. Keine Zeit
vermag wie die andere zu denken, keine Zeit vermag aber auch ohne die andere zu denken.
Diese Erkenntnis im Bereich einer bestimmten Idee angedeutet zu haben, war der Zweck meiner
notgedrungen sehr kurzen Zeilen.




PERSPEKTIVEN DER ABENDLANDISCHEN IDEE Hermann Platz-Bonn.

Eine Familie ist offenbar der Zersetzung nahe, wenn jedes ihrer Glieder andere Ideen, andere
Interessen, andere Ziele hat. Der abendlindischen Vélkergemeinschaft ist dies offenbar wider:
fahren, wie es den einzelnen Volksgemeinschaften widerfahren ist. Das Wort Gemeinschaft auf
das Ganze und die Teile anzuwenden, ist fragwiirdig geworden. Und doch tun wir es. Denn
unser Optimismus sagt uns, dafl doch noch nicht alles zersetzt, dafl noch Gemeinsames da ist,
das wieder lebendiger gemacht und wirksamer ins Bewufitsein gehoben werden kann.

Die Bevolkerungsvermehrung und die Engriumigkeit alles europiischen Lebens hat den Kampf
ums Dasein in unerhorter Weise gesteigert und vergiftet. Parallel damit ist allen groflen Geistes:
inhalten und Lebensidealen durch Kritik und Niichternheit zu Leibe geriickt worden. Die einen
darben und rufen: Brot und Zukunft; die andern leben und rufen: Macht und Schénheit; da-
zwischen die Masse der Getriebenen, die der stumpfmachenden Notwendigkeit gehorchen. Aller:
hand Hochhinzielendes geht nebenher oder lduft dariiberhin, das aber in seiner Vereinzelung
leicht verpufft. Es fehlt die Welle, die es trigt, der Wille, der es fithrt. Lésungen, die aus dem
Geiste kommen und dem Geiste dienen, riicken kaum noch in den Blickkreis der Zeitgenossen.
Erwagungen des Nutzens, Stimmungen der Getriebenheit spielen die ausschlaggebende Rolle.
Die Ideologien sind dermaflen in Verruf gekommen, dafl man auch den Geist, aus dem allein
.alles Leben und Geschehen verstindlich wird, entwertete. Nur das Nichstliegende, Handfeste,
Ureigene scheint noch zu gelten. Kurz, ein neues (materialistisches, utilitaristisches, biologistisches
und soziologistisches) Denken hat um sich gegriffen. Ein Denken, das nicht mehr an die Selb-
stindigkeit, Selbstwertigkeit und Selbstmichtigkeit des Geistigen glaubt, sondern es nur noch
als Funktion eines dumpfen Lebensdranges ansieht.

Das geht uns an, uns alle! Uns Deutsche! Es ist vielleicht der Kern der Erneuerung. Der Punkt,
von dem aus wir wieder die rechte Perspektive in die Welt hinein gewinnen. Das Ziel, das auch
von uns nur in abendlindischer Gewissenserforschung erreicht werden kann.

Heute treten die bewufiten Abendlinder den Vormarsch an: von deutscher Art und Geschichte
her streben sie wieder dem grofleren Ganzen zu, das einmal wirklich und wirksam war, heute
aber entstellt, ja fast vergessen ist. Ein Ganzes, das den europiischen Westen, das Land des abend:-
lindischen Ausgangs, und den europiischen Osten, das Land abendlindischer Sehnsucht und
Erfiillung, in gleicher Liebe umfafit.

Wihrend der Vélkerbund Wilsons und das Paneuropa Coudenhove:Kalergis mehr abstrakt:
rationalistisch auf Geltungen des Naturrechts und der Humanitit eingestellt sind, besagt Abend:-
land mehr. Esistnicht willensmiflige Konstruktion,sondern Riickkehrzu geschichtlich Bewzihrtem.
Anerkennung eines organisch Gewordenen und tragisch Verlorengegangenen. Bewuf3tsein einer
die Zeiten hinabreichenden geistigen Verantwortung. Glaube an die unverlierbare Kraft alter
Geisteswerte und Menschenbindungen. Ablehnung aller einseitig und ausschliefllich macht: und
nutzpolitischen Denkweise, alles lebentétenden juristisch-organisatorischen Formalismus.

Man konnte sagen, dafl jeder Deutsche seine »abendlindische Wendung« machen mufl. Wie es
ja, wenn wir uns die Geschichte der groflen Minner unseres Volkes einmal niher betrachten,
auch tatsichlich weithin geschehen ist. Gerade weil seit der Verengungs: und Abschniirungs:
bewegung, die die Individualititsphilosophie Fichtes und der Romantik bewirkt hat, die Frag:
wiirdigkeit und Erginzungsbediirftigkeit des Nur-Deutschen immer wieder schmerzlich erlebt
wurde. In wechselnder Form, aber gleichbleibender Grundrichtung haben Winkelmann und
Goethe, Novalis und Hélderlin, Nietzsche und George ihren hilfesuchenden Blick nach Siiden
und Westen gelenkt. Sie spiirten, daf} gerade die deutsche Seele und Kraft, deren faustische Sehn-
sucht sie ins Grenzenlose und Abgriindige treibt, des abendlindischen Formsinns und Form-
willens bedarf. Was Griibler und Entdecker, Wanderer und Kimpfer heimbringen, mufl der Welt
verstindlich und anschaubar gemacht werden. Mufl durchgebildet und aufgebaut werden. Muf}
Stil und Rhythmus bekommen, ohne ins Phantastische und Utopische abgebogen zu werden.
Kurz, mufl nach dem Vorbild abendlindischer Formideale sein weltzugekehrtes, wesenaus:
driickendes Gesicht erhalten.
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erhalten.

Abendlindische Forderung geht jeden Finzelnen an. Sie bedeutet, dafl wir unsere Erlebnisse
nicht im Aufregenden und Gefiihligen sich erschépfen lassen. Der Erlebende muf sich im Er-
kennenden und Gestaltenden vollenden. Die dunkle Masse des Erlebten will durchdacht, ab-
gegrenzt, geformt werden, damit der Geist Herr des Triebmifigen wird. Wie es Zersetzung be:-
deutet, wenn alle seelischen Bestinde zergliedert und zerdacht werden, so ist es vorabendlindisch,
wenn allzuviel dunkle, unaufgelste Komplexe im Menschen wuchten und der freie Aufschwung
des Geistes und der regsame Durchblick in die gegliederte Gotteswelt unméglich werden.

Wie der Einzelne aus dem Triebmifligen, aus dem drangvollen-Dunkel des Getriebenwerdens
und Sichtreibenlassens sich erheben muf3, so die Volksgemeinschaft, so die abendlindische Staaten-
gemeinschaft. In dem Mafle, als alle, insbesondere die fithrenden Minner der Offentlichkeit, nach
dieser kriftig klaren Darstellung streben und so in Gesicht und Haltung Geschlossenheit und
Durchsichtigkeit erreichen, wird um sie herum auch das Ganze, in dem sie leben, bewufter, ge-
staltiger werden. Es kommt Linie und Stil in alle LebensiuBlerungen. Alles wird in sich abge-
wogener, aus sich selbst schwingender, aber nicht in Willkiir und Leere, sondern irgendwie im
Geiste zustrebend dem gemeinsamen Besitz, den verbindenden Idealen. Menschen und Einrich-
tungen werden nicht von ihrer Eigenschwere niedergezogen und fortgerissen, sondern sie lassen
sich einbeziehen und durchbilden von einer durchgehenden Ordnung, deren Sinn dem verschlossen
bleiben muf}, der immer nur das Eigene sucht.

Letztes Ziel abendlindischen Denkens und Wollens war nicht die einsame Scholle, die weltab-
geschiedene Bergstadt, die sich selbst geniigende Natural: und Kleinwirtschaft, der nur auf Eigen-
recht und Eigennutzen pochende Gewaltstaat, der ganz abgeschlossene Kulturkreis. Alles war
auf durchlaufende Verbindung und verniinftige Zusammenarbeit angelegt. Irgendwie dringte es
alle, »Kirche« und »Reich« zu bilden, in denen die Menschen eingeordnet und doch im Tiefsten
selbstindig ihren Erdentagleben, in denen sie »Frieden« und »Gerechtigkeit« zu gewinnen suchen.
Der altgriechische Gedanke der im schénen Gleichmafl gebundenen und begrenzten Welt, ver:
tieft durch die Idee der in Gott gegriindeten und durch ihn gestuften Ordnung der Geschépfe
und geschopflichen Werke, ist grundlegend. An Katastrophe und Vernichtung wird nicht vorbei-
gedacht. Sie werden eingesetzt und mitbezogen auf eine hichste Weisheit, die auch Abgriinde
zu meistern und Neuanfinge zu schenken vermag.

All das soll nicht um des Nutzens, sondern um des Guten willen getan, im Bilde gefafit, als
Forderung gesetzt, auf Gott bezogen und in ihm endzeitlich verklirt werden. Idee und Zweck,
Symbol und Substanz, Gesetz und Recht sind die Formen und Mittel der Bewiltigung. Bewuft,
zielstrebig, fortschrittlich, tathaft ist der abendlindische Geist, aber all das nicht selbstbezogen,
sondern im Dienste des Ganzen und bestimmt durch das Ganze. Gebunden an das Gute einer
gottgesetzten Ordnung, Sinn am rechten Orte darstellend und erfiillend.

Die Idee der Demokratie erfordert, dafl wir insbesondere zur Offentlichkeit eine ganz neue Stellung
einnehmen. Sie darf uns nicht ein leerer Rahmen sein, der beliebige Vorginge auflerprivater Art
umfafit. Sie ist im Begriffe, Organe zu bilden, die imstande sind, die formlose Masse zu gestalten,
all das wirr durcheinander und gegeneinander Strebende zu gréfierer Einheitlichkeit zu bringen.
Demokratie heifit, daBl jeder dieser Gestaltung suchenden Offentlichkeit gegeniiber Verantwortung
spiirt. Daf} er, wo immer Verwirrung und Richtungslosigkeit entsteht, zurechtzuriicken und zu
kldren versucht, wo immer Einseitigkeit, Leidenschaft, Aufpeitschung und interessierte Verdunke-
lung eine Rolle spielen, ein Wort der Mifligung, der Verséhnung spricht. Nur wenn im Kreis der
engsten Offentlichkeit begonnen wird, kann die grofle, umfassende Offentlichkeit erneuert werden.
Die »fiinfhundert Hinde«, ohne die die Frucht nicht gedeihen kann zur rechten Zeit, miissen
sich allenthalben regen, damit der Augenblick der Erfiilllung nahe.

Die grofle Zurechtriickung beginnt so im »Hier und Heute«, wenn der Vorschauende im abend-
lindischen Geiste an die grofie vaterlindische Aufgabe der Erneuerung geht. Wenn er dazu bei-
trigt, die Flut der naiven Verweltlichung und Verwirtschaftlichung zuriickzudimmen, den Natio-
nalismus in seiner einheitzerstorenden Rasse: und Staatsvergdtzung, in seiner Machtiiberschitzung
und Kriegsverherrlichung zu iiberwinden. Die Hochziichtung und Uberspitzung des Sendungs:
bewuftseins, das in allen Staaten vergiftend auf das Denken und Tun gewirkt hat, muf} zuriick-
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zuriick:

gedringt werden zugunsten der Idee des Dienstes am gréfleren Ganzen, an der iiberw6lbenden
Idee. Der Staat ist gewif3 eine Notwendigkeit. Ohne die feste Form, die er den durch: und gegen-
einanderwirkenden Interessen und Leidenschaften gibt, ist kein Gemeinschaftsleben méglich.
Allein diejenigen, die geneigt sind, aus ihrer Staatsgliubigkeit eine neue (verkappte) Religion
zu machen, die die Offentlichkeit einseitig im Sinne einer alles aufsaugenden Staatlichkeit zu
erziehen versuchen, seien darauf hingewiesen, dafl vor dem Staat und iiber ihm Werte stehen, denen
er nicht sein Maf3 aufzudriicken hat, denen auch er zur Dienstbarkeit verpflichtet ist. Erst diese
rechte Ordnungs: und Dienstgesinnung erméglichen die Eingliederung der Staaten in einen
abendlindischen Gesamtzusammenhang. Erst sie schaffen uns einen Vélkerbund, der mehr ist
als eine juristisch-organisatorische Summierung beziehungsloser Einzelstaaten. Erst sie machen
uns zu Wegbereitern einer umfassenderen Vélkerorganisation, deren Perspektive uns heute lang-

sam aufgeht.
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DER KOMMENDE KULTURZYKLUS.
RUSSISCH ODER AMERIKANISCH?

SLAWEN AUS ASIEN ODER INDIANER AUS AMERIKA?

Ernesto Quesada-Buenos Aires.

Mit einem der gréfiten Denker Deutschlands. mit Oswald Spengler und seinem genialen »Unter-
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schépfen sich Athleten und Zuschauer — genau wie ehedem in Byzanz die»Roten« und »Blauen« —
fast bis zu Tode; und gewifl werden wir auch noch den alten klassischen Ruf: »Ave, Cisar, mori-
turi te salutant« erleben... Aber wie im einzelnen Menschenleben der Tod dem neuen Leben
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DER KOMMENDE KULTURZYKLUS.
RUSSISCH ODER AMERIKANISCH?

SLAWEN AUS ASIEN ODER INDIANER AUS AMERIKA?
Ernesto Quesada-Buenos Aires.

Mit einem der grofiten Denker Deutschlands, mit Oswald Spengler und seinem genialen »Unter-
gang des Abendlandes«, mag man ganz, teilweise oder gar nicht einverstanden sein: jedenfalls
aber wird man gezwungen, iiber seine Anschauung der werdenden und vergehenden Kulturzyklen
nachzudenken; leuchtet sein Buch doch wie ein michtiger Scheinwerfer in die verborgensten
Winkel der Vergangenheit und Gegenwart. Die Tatsache selbst, dafl wir in diesem Augenblick
den Ubergang von einem sichtlich seiner Erschépfung nahen Kulturzyklus zu einem neuen, uns
noch verhiillten, erleben, steht m. E. aufler Frage. Méglicherweise kann dieser Ubergang, wie zur
Zeit des Verfalls der rémischen Kultur, ein paar Jahrhunderte dauern; jedenfalls aber befinden
wir uns bereits am Anfang dieser Periode. Was wir nicht ahnen kdnnen, ist, in welcher Richtung
der kommende Kulturzyklus orientiert sein wird, ebensowenig wie die romische Welt des Unter-
gangs der Antike irgendwelche Vorstellung von der Richtung der mittelalterlichen Gothik, mit
ihren feudalen Einrichtungen und ihrer stark religiésen Firbung, haben konnte. Selbst ein Spengler,
zweifelsohne der intuitivste Denker unserer Zeit im goetheschen Sinne, kann nicht Hellseher genug

~ sein, um mit Sicherheit zu prophezeien, was noch im Schofle der Zeit verborgen ist.
Spengler macht allerdings kein Hehl aus seiner Sympathie fiir die kulturellen Moglichkeiten der
noch jungfriulichen Seele der slawisch-russischen Vélker. Eifrige Spenglerianer stellen sich also
méglicherweise den nichsten Kulturzyklus stark mystisch, slawisch-asiatisch vor, d. h., als aus:
gesprochene Reaktion gegen den iibertrieben technischen Zug westeuropaischer Maschinenan-
betung, als Auflehnung gegen die tyrannische Herrschaft des »Ingenieurwesens«in unserm Leben,
in dem die materielle Seite des Fortschritts die seelische derart verdringt, dafl wir mehr fir die
Technik als fiir den Geist, mehr fiir die praktischen materiellen Anwendungen unserer Kennt:
nisse als fiir die geistige und seelische Klirung unseres Wissens leben. In der Tat hat unsere krank-
hafte Beschleunigungssucht, die nicht nur die Geschwindigkeit unserer Verkehrsmittel, sondern
die unserer ganzen Existenz unablissig steigert, etwas von einem Opelschen Raketenauto an sich —
(hoffentlich ohne einen unerwarteten Knall, wie den in Hannover!). Wir sind in der Industri
alisierung der Menschheit in diesem Maschinenzeitalter schon von der Dampfkraftepoche, mit
jhrem Gewimmel von proletarisierten Arbeitermengen, zur Elektrizitits:Epoche emporgeriickt,
mit ihrer Proletarisierung der biirgerlichen Mittelklassen. Schlief8lich wird alles nur noch mecha-
nisch erzeugt, mit ungeheuren Kraftzentralen allenthalben und mit Maschinen aller Art, die von
Menschen nur noch kontrolliert werden wie eine Art von modernem Spuk . .. Schon heute hat
man diesen Eindruck, beispielsweise in den groflartigen Anlagen des Panamakanals, wo sich in
der Tat fast alles ohne Menschen bewegt, was dem Ganzen etwas Gespensterhaftes verleiht. —
Der kommende Zyklus wird vermutlich mit dem ganzen Technik- und Ingenieurwesen wieder
»tabula rasa« machen; manche stolze Erfindung der Gegenwart wird wieder verschwinden, und
die »Menschheit«, d. h. unsere »Menschheit« der arischen, der weiflen Rasse, in der verschiedene
Pigmentierungen vertreten sind — wird sich eine Zeit der Brache génnen miissen. Sie wird das
heute Errungene vergessen, wie die Menschen aller vergangenen Kulturen das Ihrige vergessen
haben. — Der »faustische« Kulturzyklus erschopft sich wie der antike in einem iibertriebenen
Ko6rperkult; man beachte unsere Uberschitzung des Sports in allen Formen, zum grofien Teil
schon rein professionell betrieben, mit riesigen Stadien in allen Lindern, mit einer eigenen Presse,
einen gewaltigen Teil des ganzen 6ffentlichen und privaten Lebens beherrschend, mit Meister:
schaftsboxern — wie die romischen Gladiatoren — und mit brutalen Fu3ballmatches vor hundert:
tausenden von wettenden Zuschauern wie im romischen Zirkus, kurz: mit der buchstiblichen
Wiederholung des klassischen »Panem et Circenses«. Bei unsern heutigen olympischen Spielen er:
schépfen sich Athleten und Zuschauer — genau wie ehedem in Byzanz die»Roten« und »Blauen«—
fast bis zu Tode; und gewifl werden wir auch noch den alten klassischen Ruf: » Ave, Cisar, moriz
turi te salutant« erleben ... Aber wie im einzelnen Menschenleben der Tod dem neuen Leben
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Leben

Raum schafft, so entspringt dem ausgelebten Kulturzyklus der neue, aufsteigende, um von neuem
die gleichen Formen von Kindheit, Pubertit, Mannheit und Greisentum zu durchlaufen, bis er —
nach einer durchschnittlichen Existenz von etwa einem Jahrtausend, wie der Mensch nach seiner
mehr oder weniger achtzigjdhrigen — sterben muf}, um wiederum Platz zu machen fiir das jiingst-
geborene Kind: den folgenden Kulturzyklus. . .

Nach Spengler sollte man, wie gesagt, annehmen, dafl das zur Zeit erwartete »Kind« slawischer
Firbung sein wiirde. Hier nun aber bin ich, meiner tiefen Verehrung fiir den grofien Denker
unbeschadet, anderer Auffassung. — Ich glaube, daf} der neue Zyklus nicht slawisch, sondern
amerikanischzindianisch gefirbt sein wird, so sonderbar dem Durchschnittseuropier eine solche
Behauptung klingen mag. Zunichst hat, m. E., die Menschheit ihre Entwicklung in den verschie:
densten Kulturzyklen nie von West nach Ost, sondern bislang stets von Ost nach West orientiert.
Von Asien wanderte sie langsam nach Kleinasien, NordzAfrika, Mittelmeer, Europa, Amerika:
nie umgekehrt. Eine slawische Orientierung wiirde eine Umkehrung von Europa nach Asien
bedeuten. Ferner hat die heutige westeuropiische Kulturrichtung in Nordamerika, und zwar in
den Vereinigten Staaten, ihren Kulminationspunkt erreicht, so sehr, dafl derin diesem Sinne durch:-
aus irrige Ausdruck »Amerikanisierung der Welt« — mit seinen typischen Begriffen von »the
biggest«, »the newest«, »the most expensive« (und manche fiigen hinzu: »the ugliest«), — im
Augenblick nur zu berechtigt erscheint. Aber in dem Erdteil Amerika, hinter den dollarschweren
imperialistischen Yankees, die sogar das Wort » Amerika« derart monopolisiert haben, als ob sie
allein dort lebten, als ob es auler den Einwohnern der U. S. A. (selbst doch nur eines der vielen
Linder des Doppelkontinents, und nicht einmal das gréfite!) keine andern Amerikaner gibe!
— hinter dieser lauten Menge schlummert eine andere, fast unbekannte, schweigende Menschheit:
die wirklich amerikanische — die indianische! Einzelne ihrer Vélker besaflen bereits vor der »Ent-
deckung« Amerikas hochentwickelte Kulturen, zum Teil glinzender als viele der gleichzeitigen
europdiischen, von denen eine — die der Mayaquiché — ihren Héhepunkt offenbar sogar schon
iiberschritten hatte und sich in Verfall befand. Im groflen ganzen aber standen sie — wie die Inka:
kultur — erst in der Entwicklung, als sie durch die spanische Eroberung brutal erdrosselt wurden.
Die damalige amerikanische Kulturmenschheit — von der Pueblokultur Nordamerikas iiber
Mexiko, Zentralamerika, Peru bis zur Diazuitakultur im Nordwesten des heutigen Argentinien —
wurde nicht vom Greisentum, wie die Agypter, sondern mitten aus der vollen Entwicklung heraus
in die Brache eines jahrhundertelangen Fellachentums geworfen. Aber infolgedessen lebten ihre
seelischen Figenschaftten — schlummernd, zutiefst in der Seele verschlossen und nur rein duflerlich
von der europidischen Kultur berithrt — weiter. . . . Diese Indianerstimme nun stellen ein riesiges
Menschenreservoir dar, von physischen und psychischen Eigenschaften weit tiber den russischen
Muschik hinaus. Sie haben, nach so vielen Jahrhunderten verfriihter, erzwungener Brache, ihre
Jungfraulichkeit wieder hergestellt und sind fast unberithrt von der Zersetzung der niedergehenden
westeuropaischen Kultur. Im Gleichnis des klassischen Dichters: dem Liufer, der die Fackel der
Kultur dem nichsten weiterreicht, wird der jetzige Triger — der Europier, von Osten kommend —
die klassische Leuchte dem Amerikaindianer — im Westen — reichen miissen, und der Lauf der
Menschheit wird sich ununterbrochen fortsetzen!

Ich gebe mir durchaus klare Rechenschaft davon, daf3 diese These sowohl die Gelehrtenwelt, die
Fachwissenschaftler der Universititen, wie das gebildete Publikum im allgemeinen verbliiffen
muf. Vielleicht wird mancher sogar glauben, ich schliige ein exotisches Tamtam, um die Auf:
merksambkeit selbst des Gleichgiiltigen, des »man in the street«, zu erwecken. In Wirklichkeit driicke
ich nur zum erstenmal eine Uberzeugung aus, die sich sehr langsam bei mir gebildet hat, eines:
teils als Resultat des Studiums in meiner Bibliothek, einer iiber 80000 Binde starken Biicherei,
in der ich fast alle Werke iiber amerikanische Fragen gesammelt habe; andernteils als Resultat
ausgedehnter Reisen durch alle Gegenden Amerikas, bei denen ich nicht nur die verschiedenen
Stitten prikolumbischer Kulturen »in situ«, sondern auch diejenigen Punkte des Erdteils studierte,
an denen sich andere Stimme noch ohne Kulturen (wenigstens im Vergleich zu denen der Maya-
quiché, der Azteken, Muiska, Inka etc., um nur die bekanntesten zu erwihnen) entwickelten.
Ich rechne also zu dem erwihnten Menschenreservoir auch diejenigen Indianerstimme, die noch
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ein rein jungfriuliches Element darstellen, und die nicht zu der Minderheit der Nachkommen

ehemals hochkultivierter Rassen des amerikanischen Kontinents gehoren.
An dieser Stelle muf} eine interessante Eigentiimlichkeit der kulturellen Entwicklung Amerikas
betont werden. Im allgemeinen — und das wurde bis vor kurzem als eine soziologische Regel
betrachtet — entwickelten sich Kulturen stets in der Richtung der Mindestexistenz, d. h. an den
fruchtbaren Ufern von Meeren oder Fliissen. Zum Beispiel: im Euphrattal in Asien; im Nildelta
in Afrika; am Agidischen Meer in Europa u.s.f. In Amerika gilt die entgegengesetzte Regel. Die
Kulturen entwickelten sich vorzugsweise unter dem ungiinstigsten geographischen Faktor: auf
den Hochplateaus der Anden — wie die Tihuanacakultur um den Titicacasee, 3800 Meter tiberm
Meer; die Inkakultur in den Hohen von Cuzco; die Mayakultur auf dem Hochplateau von
Guatemala; die Aztekenkultur auf den Hochflichen von Tenochtitlan u.s. w. In den fruchtbaren
Ebenen der atlantischen Kiiste hingegen blieben die einheimischen Stimme kulturell unentwickelt.
Die prikolumbischen Kulturen Amerikas bedeuteten also einen Sieg der Menschen iiber die Natur;
eben das gibt ihren Ruinen jenen eigenartig groflartigen Charakter, der noch heute die Bewun:
derung der Forscher erregt. Dem monumentalen Zug dieser Reste — z. B. der grofien Mayastidte
Zentralamerikas, der Tempelruinen um und im Titicacasee, der michtigen Bergbefestigungen der
Inka — gesellt sich eine entwickelte, zum Teil so kompliziertzsymbolisch zusammengesetzte Orna-
mentik, wie sie nur von Gesellschaften in kulturellem Aufstieg erzeugt werden konnten. Die Kunst
wird stets und mit Recht als die h6chste Bliite einer Kultur betrachtet. Zum mindesten die Kunst:
fertigkeiten der prikolumbischen Kulturen Amerikas aber standen z. T. so hoch, daf3 von Cortez
an Karl V. gesandte mexikanische, sowie von Pizarro nach Spanien gesandte peruanische Juwelen
in Europa die allergréfite Bewunderung hervorriefen: waren sie doch zum Teil weit feiner ge-
arbeitet als die europidischen! Vélker, die mit solchen Erzeugnissen aufzuwarten hatten, standen
unbestreitbar bereits auf einer beachtenswerten Kulturstufe. IThr Gesellschaftsstand war indessen
von Grund auf andersartig orientiert als der europiische. Die »Conquistadores« — als echte Unter:
tanen des groflen Karl V. nicht nur Spanier, sondern ein Gemisch aus fast allen Lindern Europas —
verstanden von dieser typisch amerikanischen Gesellschaftsordnung keinen Deut: die ganze po-
litische und intellektuelle Welt Amerikas war und blieb ihnen ein Buch mit sieben Siegeln. Die
politischen Zustinde beurteilten sie — v6llig irrig — nach europiischen Mafistiben; den religiésen
und sozialen setzten sie, mit dem ganzen Eifer der damaligen Epoche der Reformationskimpfe,
den starren Fanatismus katholischer Orden entgegen, zerstorten alles, was sie nicht verstanden,
als teuflische Werke der Ketzerei, sahen in allen Kunstgegenstinden nur heidnische Ideale. Priester
und Missionare vernichteten in Mexiko und Peru, den beiden damals hochst entwickelten der
prikolumbischen Kulturen, alles was sie erreichen konnten; Soldaten und Beamte wetteiferten
in diesem Zerstérungswerk, um den oft sehr hohen Gold: und Silberwert dieser sogenannten
heidnischen Greuel an sich zu bringen. So ungeheuer viel wurde in der ersten Zeit vernichtet,
dafy man sich nur wundern kann, wenn iiberhaupt noch etwas tibrig blieb — sei es, weil die
Bevolkerung instinktiv etwas zu retten suchte, sei es, weil die Eroberung Amerikas mit der Zeit
ruhigere Formen annahm und Vizekonige und »Kapitanes Generales« der Krone Spaniens die
Dinge zum Teil anders auffalten. Die indianische Bevélkerung indessen, die ihre sozialen und
politischen Gesellschaften in Form von Agrarstaaten, zum Teil — wie im Inkareich — mit aus:
geprigtem Staatssozialismus gebildet hatten, (einer Art Muster fiir Sowjetrufiland »avant la lettre«:
es wiirde Lenin viel Kopfzerbrechen und sein Fiasko der »Nep« erspart haben, wenn er es gekannt
hitte!) diese indianischen Bevélkerungen wurden von den Spaniern aus ihren landwirtschaftlichen
Betrieben herausgerissen und in die beriichtigten Hochgebirgsminen geschleppt, wo sie zwar den
Eroberern bergeweis die gierig gesuchten edlen Metalle verschafften, selbst aber wie die Fliegen
starben. Thre hoch entwickelten, auf gemeinsamer Arbeit aufgebauten landwirtschaftlichen Be-
triebe, zum Teil — wie beispielsweise in Peru — nur durch verbliiffend groflartige kiinstliche
Bewisserungsanlagen erméglicht, wurden derweil vernachlissigt und verkamen. Die ganze, sehr
eigenartige soziale Ordnung wurde gesprengt; die obere Leitung dieser Staatssozialismen, beispiels-
weise die mustergiiltige Beamtenschaft der Inka, verschwand von heute auf morgen. Die Bevél:
kerung, an weitestgehende soziale Fiirsorge gew6hnt, blieb ohne die gewohnten Fiihrer ratlos und
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und

lieB sich, wie die »moutons de Panurge« in sogenannte »encomiendas« aufteilen, nach Art von
Leibeigenen und Hérigen. Es mufl nun besonders betont werden, dafl es sich bei den priko-
lumbischen Kulturen noch um unvollendete, noch nicht voll zur Entfaltung gelangte Entwick-
lungen handelt, die von der spanischen Uberrumpelung recht eigentlich im besten Alter er:
drosselt wurden, also bevor sie die Eigenschaften ihres » Mannesalters« erreicht hatten. Etwa, wie
wenn ein Mann zwischen zwanzig und dreiflig durch einen Straflenrduber niedergeschlagen wird.
Mitten aus vielversprechenden Entwicklungen heraus wurden diese amerikanischen Rassen in
den Zustand einer kaum verhiillten Sklaverei geworfen. Denn wenn ihnen auch der Buchstabe
des Gesetzes — der berithmten»Leyes de Indias« — verhiltnismaflig giinstig war: die Praxis in der
Anwendung dieser Gesetze war katastrophal!l Es entwickelte sich infolgedessen bei diesen Rassen
eine eigentiimliche Resignation: eine absolute Schweigsamkeit, die Gewohnheit, das ganze innere
Leben hinter einer starren Maske der Gleichgiiltigkeit, ja der volligen Gefiihllosigkeit zu ver:-
bergen. Hinter dieser Maske indessen lebte die Tradition der Vorfahren stumm, verbissen, hart-
nickig weiter. Diese Leute wurden getauft und kamen unter die Doppelherrschaft von Kirche
und Staat. Aber inwendig blieben sie, hinter den nie wirklich begriffenen christlichen Formen,
treue Nachkommen ihrer Ahnen, mit ihren Traditionen und Idealen, immer in der Erwartung
einer Wiedergeburt ihrer eigenen alten Kultur. Das fiir sie exotische europiische Leben glitt und
gleitet {iber sie weg wie Regen iiber eine Glasplatte. Innerlich stehen sie dem allen fremd und
cher feindlich gegeniiber. Und so kommt es, dal von den ca. 130 Millionen Lateinamerikas noch
heute etwa 100 Millionen mehr oder weniger reine Indianer sind, fiir die die duflere Kruste der
unterschiedlichen Staatsformen noch genau so exotisch ist wie am ersten Tage der Eroberung....
Diese 100 Millionen Menschen warten geduldig auf ihre Wiedergeburt. Sie haben schon vier
Jahrhunderte gewartet. Die Zeit spielt fiir sie keine Rolle. Sie sind iiberzeugt, dafl ihr Augenblick
kommen wird und sie haben keine Eile: in dieser, in der nichsten oder in einer spiteren Gene:-
ration werden sie schon an die Reihe kommen. Eben aus diesem Grunde sind sie von Segen
oder Fluch der westeuropiischen Kultur gleicherweise innerlich unberiihrt geblieben — deren
Hohepunkte wie deren Niedergang bedeuten fiir sie nichts. In dieser Hinsicht sind sie noch durch:-

aus jungfraulich.
Die heutigen »zivilisierten« Republiken Amerikas — die angelsichsische wie die spanischen, die
portugiesischen wie die franzésischen — haben alle den gleichen Fehler begangen: sie haben'die
einheimische indianische Bevélkerung systematisch zu vernichten gesucht oder aber sie ohne alle
Schulbildung gelassen. Natiirlich gibt es individuelle Ausnahmen: eine ganze Reihe von hervor:
ragenden Personlichkeiten der verschiedenen lateinamerikanischen Republiken hatten und haben
reines Indianerblut. Aber diese Ausnahmen bestitigen die Regel. Sie beweisen nur, daf} die roten
Rassen ebenso intelligent sind wie die weiflen und dafl sie bei guter Schulbildung genau das
Gleiche leisten. — Die Angelsachsen in den Vereinigten Staaten haben sich prinzipiell nicht mit
Andersfarbigen gemischt. Sie haben von Anfang an versucht, die unbequemen Indianerstimme
durch Alkohol und andere »unschuldige« Genufimittel auszurotten. Spiter dnderten sie diese
Politik, aber nur, um die Reste der Indianer in sogenannten »reservations« zusammenzupferchen,
streng von der weiflen Bevolkerung getrennt. Diese Reste, wenn auch im Verhiltnis zur andern
Einwohnerschaft gering an Zahl, haben sich seither dennoch wieder vermehrt, da sie dem Mal-
thusianismus weniger huldigen alsihre weiflen Nachbarn, deren Geburtenziffer stindig fillt. Auch
sind sie wohlhabender geworden: das Verbot, ihre »reservations« zu verkaufen, sichert ihnen
tiichtige Pachtsummen. Sie sind durchaus stolz auf ihre Rasse, haben wenig Neigung, sich mit
Weiflen zu mischen, halten ihre Traditionen hoch und betrachten sich nicht als Biirgerder U.S. A,
sondern alsunabhingige amerikanische Indianerstimme. Diese angelsichsische Politik der»weiflen
Rasse«, bei gleichzeitigem Zusammenleben mit andersfarbigen Rassen, die wie Fremdkérper in
der Nation wirken miissen, bedeutet fiir die heute so stolzen Yankee’s einen wahren Krebs — ein
fast unlosbares Problem fiir die nichste Zukunft. Die Geburtenziffer der andersfarbigen Rassen
im Lande — in erster Linie der Neger afrikanischen Bluts, dann aber auch der Gelben und Braunen:
Japaner, Chinesen und anderer Asiaten, der Polinesier von Hawai, Samoa etc.; ferner der niederen
Bevélkerungsschichtin den ehemalig mexikanischen Provinzen und schliefflich der roten Indianer-
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stimme der »reservations« — wichst in einer Weise an, dafl das Problem nur allzu bald akut
werden wird; akuter als der »irische Krebs« es plétzlich fiir England wurde.

In Lateinamerika war die soziologische Orientierung die ganz entgegengesetzte: vom ersten Augen:-
blick an hat die spanische Krone die Mischung mit den Einheimischen geférdert. Zu Anfang kamen
vorwiegend Soldaten ohne Frauen, die indianische Weiber nahmen. In der Folge versammelte
das System der »encomienda’s« die Horigen automatisch um die weiflen »encomenderes, die
Herren, und bildete auf diese Weise den Kern der spiteren Stidte, Dérfer und Niederlassungen
jeder Art. Daraus entstand eine zahlreiche Mischlingsrasse, die heute das »Volk« der verschiex
denen lateinamerikanischen Republiken bildet. Wenn in diesen Republiken die indianischen
Rassen nicht die gleiche Schulbildung wie die andern Schichten der Bevélkerungsgenossen haben,
so liegt es nicht — wie in den Vereinigten Staaten — an einer bestimmten Absicht oder Rassen-
politik, sondern an schierer Nachlissigkeit, oder daran, daff in dem betreffenden Lande das Schul
wesen iiberhaupt stiefmiitterlich behandelt wird. Denn selbstverstindlich hingt die Lage der ver:
schiedenen Rassen Lateinamerikas vom Zustande der einzelnen Linder ab. Es gibt Republiken,
wie z. B. Uruguay, wo das indianische Blut tatsichlich keinerlei Bedeutung hat, ja fast buchstiblich
verschwunden ist; andere, wie z. B. Chile, wo die niederen Schichten der Bevélkerung, die »rotos«,
fast rein araukanisch sind, oder Paraguay mit seiner Guaranibevélkerung, Bolivien mit fast 95°/,
reinrassiger Aymara oder Keshua, die mit den mehr oder minder weiflen fithrenden Klassen noch
im Verhiltnis der »pongeaje« stehen, einer Art Leibeigenschaft, (so sehr, dafl man in den Zeitungen
Inserate lesen kann iiber das »Vermieten eines Pongo «!) oder aber, wie in andern siidameriz
kanischen Lindern, in denen unter der eigenartigen Form der sogenannten »Concertaje« noch
ein merkwiirdiges Uberbleibsel der kolonialen »encomienda’s« besteht, wie in Peru, Ecuadoru.s. w.
Die jahrhundertelange Mischung von Rassen auf amerikanischem Boden zeigt ein interessantes
soziologisches Phinomen: nimlich die auflerordentliche Prigungskraft der »miitterlichen Land-
schaft« — wie Spengler den geographischen Faktor so treffend charakterisiert. Alle diese Rassen,
ob einheimisch oder eingewandert, ob gemischt oder rein, nehmen mit der Zeit den Typ der
urspriinglichen, der »roten« Rasse an, so sehr, dafl es schon nach wenigen Generationen oft
schwer ist, auf den ersten Blick die Pigmentierung der urspriinglichen Rassen festzustellen. Selbst
bei den Mischungen rein weifler Einwanderung, wie in den Vereinigten Staaten, hat diese Kraft
des amerikanischen Bodens wihrend des 19. Jahrhunderts einen durchaus »amerikanischen« Typ
geprigt!

Aber die Indianer Amerikas, zuriickgedringt und schlecht behandelt, haben iiberdies — etwa
wie die Juden Europas, durch die Ghettoabsperrung von der iibrigen Bevolkerung getrennt, ihre
besondere physische und psychische Maske entwickelten — eine starre, undurchdringliche Maske
angenommen: juflerlich stumm, respektvoll, beherrscht, auch wenn sie innerlich vielleicht vor
Wut kochen, demiitig, ja unterwiirfig, auch wenn ihnen schon die volle Revolution in den Knochen
sitzt. Das macht ihre richtige Beurteilung auflerordentlich schwierig. Die weiflen Minderheiten,
die fast iiberall das offizielle Leben der Republiken mit starker Indianerbevélkerung darstellen,
sind fiir sie heute noch die alten »conquistadores«: geduldig aber zih — wie die Juden — warten
die Indianer auf jhre Stunde, auf den Tag, an dem sie die Bedriicker abschiitteln, die fiir sie das
ewig Fremde, ja das Feindliche schlechthin bedeuten. Dabei sind die Indianer — diesmal nicht
wie die Juden — auferordentlich unabhingig von Geld und Gelddenken; ihre sehr alten sozialen,
eher kommunistischen Begriffe, zielen nicht auf Privateigentum. Man kann sie — nach dem argen-
tinischen Sprichwort — zwar bezahlen, aber nicht kaufen.«

Ein derartiger Zustand kann nicht ewig dauern. Und lateinamerikanische Denker — wie Valcarcel
in Peru, Tamayo in Bolivien, Gami in Mexiko usw. — betonen bereits nachdriicklich, dafy eine Um-
wandlung der Lage unerlifllich sei. In der Tat hat diese Umwandlung — z. B. in Mexiko — bereits
angefangen: seit der Revolution Maderos haben die politischen Fiihrer dort die Forderungen der
indianischen Massen (des »Kanonenfutters«) auf Evolution anerkennen miissen. In jiingster Zeit,
wihrend der Prisidentschaften von Obregon und Calles, hat die mexikanische Regierung das
Werk der Erziehung der Indianer kraftvoll in die Hand genommen. In wenigen Jahren hat man
tausende von Schulen nur fiir Indianer — »la Casa del estudieante indigena: el systema de escuelas
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escuelas

rurales« ins Leben gerufen, und schon zeigt sich, dal die Indianerjugend vielleicht intelligenter,
wissensdurstiger und lerneifriger ist als der weifle Nachwuchs der Nation. Die mexikanischen
Politiker haben mit diesem Schritt die einzig richtige Losung des Problems gefunden: wenn die
ca. 20 Millionen mexikanischer Indianer durch die Schulen gegangen sind — was eine Sache
weniger Jahre ist — so wird Mexiko seine grofite soziologische Evolution fertiggebracht haben!
Und sie wird um so nachhaltiger sein, als man neben der Schulbildung auch die wirtschaftliche
Lage der Indianerbevélkerung zu heben sucht, und zwar durch die Wiederherstellung der landes:
biirtigen »calpulli«, der prikolumbianischen Zelle mexikanischer Gesellschaftsordnung und durch
gleichzeitige Verteilung von Land unter Aufhebung der weiland spanischen Latifundien. Das
vollige Erwachen der Indianerrassen wird dem Lande seine ganz bestimmte Orientierung geben,
eine Richtung, die man z. Z. von Porfirio Diaz — allerdings vergebens — erwartete. Nunmehr,
im 20. Jahrhundert, scheinen Calles und seine Parteigenossen den Gedanken zu verwirklichen. ...
Wenn die iibrigen ca. 20 Republiken, dem mexikanischen Beispiel folgend, die regelrechte Schul-
bildung der Indianer energisch in die Hand nehmen, oder aber die Indianer — wie z. B. in der
peruanischen Provinz Puno — selber anfangen, eigene Schulen einzurichten, so bedeutet das eine
ganz unabsehbare Evolution. Wo aber die Regierungen der Republiken blind genug sind, sich
dieser Evolution auf friedlichem Wege zu verschliefen, wird das Erwachen der roten Rasse trotz-
dem nicht zu verhindern sein; nur wird die zuriickgestaute Kraft dann vermutlich in Revolutionen
explodieren. —

Es ist ein eigentiimliches Schauspiel, im Erwachen dieser beiden Rassen, der slawisch-russischen
und der amerikazindianischen — in diesem Stadium des »Untergang des Abendlandes« — gleich:-
zeitig in zwei Erdteilen dasselbe Phinomen zu beobachten. Der Mushik in Ruflland wie der
Indianer Amerikas scheinen aus jahrhundertelanger dumpfer Apathie zu erwachen. Und der
Soziologe bemiiht sich vergebens, zu erkunden, welcher von beiden den miide gewordenen
Hinden des jetzigen weiflen Trigers die Fackel der Kultur zu entreiffen bestimmt ist.

Der Begriff »rote Rasse« ist natiirlich im Grunde kiinstlich, wie die Einteilung der Menschheit
nach der Pigmentierung und der Begriff »Rasse« iiberhaupt: es gibt heutzutage keine wirklich
reine Rasse mehr, trotz Gobineau und Chamberlain. Aber das Erwachen von 100 Millionen
amerikanischer Indianer — zunichst der Nachkommen der alten prikolumbischen Kulturvélker,
dann derer, die bis jetzt nach unseren Begriffen »unkultiviert« waren, und schliellich der soge-
nannten »wilden« Stimme (Material genug firr eine Menschenwalze, etwa wie die germanische
der Vélkerwanderung) — kann unméglich ohne weittragende Wirkung bleiben, um so weniger als
diese Rassen, wie gesagt, von den Niedergangserscheinungen des jetzigen — abendlindischen —
Kulturzyklus kaum beriihrt und zum groflen Teil noch von unverbrauchter Energie sind. In
welcher Form sich dieses Erwachen auswirken wird, das ist natiirlich unméglich vorher zu wissen!
Der grofite Soziologe, der tiefste Denker konnen da keine zuverlissige Diagnose stellen — die
Intuition versagt: wir sind hier, im soziologischen Problem, beim »Urphinomen« Goethes an:
gelangt. Hypothesen haben wenig Zweck. Das Einzige, was mit Sicherheit festzustellen ist: daf}
die Girung bereits eingesetzt. —

Der Teig der heutigen Menschen braucht einen neuen Girstoff. — Wird die rote Rasse die Rolle
dieser Hefe spielen? Werden uns vielleicht, jenseits von Slawen und Indianern, die amerikanischen
Neger Uberraschungen bereiten? — Nachdem sie allein in den U.S. A. bereits auf 14 Millionen
angewachsen sind, alle Tage wohlhabender und gebildeter werden, und nachdem wir im Punkte
_ der Musik wenigstens bereits in ihrem Fahrwasser schwimmen? —

Welches Element der Menschheit wird die benétigte Hefe liefern? Das slawische, wie Spengler
glaubt? Das einheimisch-amerikanische, wie lateinamerikanische Autoren prophezeien? — Es ist
das interessanteste soziologische Problem der Gegenwart, so interessant und so weltweit, daf} in
einem kurzen Aufsatz selbst die wichtigsten Punkte kaum gestreift werden kénnen. Sie auch nur
einigermaflen erschopfend zu behandeln, miifite man Binde schreiben und ein riesiges Material
heranbringen. Mein Zweck an dieser Stelle war nur, die Frage selbst aufzuwerfen: Verbum sat!
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A NEW PHASE OF PACIFISM George Glasgow:London.

George Glasgow ist der Verfasser der Biicher»From Dawes to Locarno«, »Mac Donald
asa Diplomatist« sowie anderer Werke iiber moderne Diplomatie. Er ist der diploma-
tische Mitarbeiter der »Contemporary Reviews, des »Observer« und gilt als ciner
der am besten informierten politischen Schriftsteller Englands. Seine Ausfithrungen
verdienen besondere Beachtung, weil sie durchaus sachlich-politisch fundiert sind.

The interesting new thing in political philosophy that has arisen since the Great War is that the
problem of organizing peace on earth and good will among men has not only entered upon its
final, that is its international, stage but has already led to substantial constructive work. The world,
with the possible exception of China and Mexico, has already developed beyond the era of civil
war. The normal person, even in Europe, which is one of the most uncivilised continents in the
world, no longer regards war as a reasonable method of settling disputes between sections of one
and the same nation. In Great Britain the days when Scotland and England made war on each
other are a historical curiosity. The days when Lancashire and Yorkshire engaged in internecine
conflict are historically still more grotesque. The more attractive and more sensible phase of rivalry
between Lancashire and Yorkshire is now limited to the County Cricket championship.

As Lord Carson observed soon after the war, the problem of maintaining peace is largely a problem
of creating a fashion. He wisely observed that the importance of the League of Nations was that
it might make peace among nations fashionable. It is the psychological assumption of peace that
is more effective than technical arrangements for peace. The important thing is to establish a
standard of international good form in which war is rigorously excluded as a possibility.

In the post-war ten years we have seen the foundation of such a standard. The forty-odd signa:
tories of the League Covenant “in order to promote international co-operation and to achieve
international peace and security by the acceptance of obligations not to resort to war. .. agree to this
Covenant..."” The seven nations who met at Locarno “in order to seek by common agreement
means for preserving their respective nations from the scourge of war and for providing for the
peaceful settlement of disputes of every nature which might eventually arise between them..."
undertook in their various treaties to settle their disputes by pacific instruments therein created,
and by Article 2 of the Security Pact “Germany and Belgium, and also Germany and France,
mutually undertake that they will in no case attack or invade each other or resort to war against
each other.” By the Kellogg treaty at least fifteen nations in the first instance and probably many
more in the further instance, “persuaded that the time has come when a frank renunciation of
war as an instrument of national policy should be made...” will categorically by the terms of
the treaty undertake such a renunciation. At any rate most of the governments of the world, the
most civilised, have been cumulatively protesting their pacifism. It seems reasonable to suppose
that the first step towards living up to something is to have something to live up to.

The success of the League and of Locarno and of the Kellogg Pact will be measured by the extent
to which they lead to disarmament. The nations will disarm when they are no longer afraid of
each other. Fear is the beginning and the end of war, of the militarism which leads to war, of the
military discipline on which war depends for its conduct. It was a German Field-Marshal who
made the sound and classic observation that Fear and Love are the two instruments by which
the soldier must be governed, and that unfortunately Fear has to perform the lion’s share. Fear
is a hopeless motive from the start, and makes men produce the things they fear. Nations have
spent their wealth and energies in training their citizens for war in self-defence: the only certain
thing they have achieved has been war and catastrophe. In1919 the man who repeated parrot-like
the idiotic proverb “si vis pacem, para bellum” was set down simply as the idiot he was. In 1919
a British General made the popular emendation “si vis bellum, para bellum”.

Once a war is started, it is beyond the control of anybody to stop it at will. The Great War would
have been stopped in 1916, when Germany made her first peace offer, if patriotism or common
sense on either side had decided the issue. Millions of lives would have been saved, and much of the
wreck of the European economic structure. Lord Lansdowne had the courage and the patriotism
to be openly pacifist in 1916, because he realized that dead Englishmen are of less use to England
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England

than live ones, and that a national debt of something like £2 000000000 with the prospect of an
almost unbearable income tax were not, on their merits, desirable. The motive of those who
reviled Lord Lansdowne was, of course, not evil. They said and believed that the German Govern-
ment was insincere in its “peace offensive” of 1916, that Germany merely wanted to escape the
threatened retribution. It is all too easy to admit the danger there was from the Allied Point
obviam in ending the war in 1916, the danger, that is, of a renewed war on terms more favourable
to Germany. But what was the actual alternative? Two more years of war, of the bloodiest war
in history, the slaughter of a whole generation of English boys and the boys of other nations, and
economic ruin all round. To avoid the risk of more war, what did men chose? They chose more
war. As if a2 man, for fear of drowning, should throw himself into the sea for the precise purpose
of drowning! Fear works odd things.

After the war many sozcalled Conservatives realized that their practise hardly tallied with their
principles. As Conservatives it was their business to conserve what was best in the old order, to
safeguard tradition in so far as it was a good tradition, to maintain peace and prosperity and to
prevent bloody revolution. There are Conservatives, real Conservatives, consistently pursuing
their admirable ends. They are few. They are one and all pacifists, of course. Most of the crowned
heads of Europe, all the aristocracies belong to that category. The aristocrats and the uneducated
labourers ‘are alike in many ways, for extremes meet, and they are alike in having no interest in
war, and no misguided feelings of patriotism about war. Both classes are insignificant both in
number and in influence on affairs. It is the bourgeois, that vast mass of middleclass people,
embracing everybody, except the bedrock labouring class and the blue aristocracy, that hetero-
geneous mosaic of conflicting tempers, conflicting ambitions, conflicting qualities — it is the
bourgeois who rule the world, and who have been responsible for the political hell we have
lived through. The Russian Lenin was original in this, that, being a bourgeois himself, he
diagnosed the evil that is done by bourgeoisie of all countries, but being bourgeois, of course,
he proceeded to act accordingly and to replace one hell by another.

The course of so:called “Conservatism” comes from those allimportant bourgeois of every trade
and of every profession who give their support, as they think, to the Conservative party, and
who never did and never will understand what Conservatism means. Both in England and in
Germany during the war the backbone of the war spirit was provided by the bourgeoisie. One
remembers the German professors, and wonders why their intellect could not save them from
themselves. It is incredible, but it is true, that from 1916 to 1918 the bourgeois of all countries,
calling themselves Conservatives, clamoured for war to the end. What did they effect? Bolshevism
in Russia; the fall of the Emperor of Germany, of the Emperor of Austria and King of Hungary,
Bolshevism in Hungary and in Italy, followed in the lastzmentioned case by that inverted form
of Bolshevism, Fascismo and the first Labour Government in Great Britain. One takes off ones
hat to the first Labour Government in Great Britain: but that is not the point. The point is that
the Conservative and Liberal bourgeoisie who formed the ruling class in 1914 did not aim at
abdicating their power to a Labour party, any more than their counterparts elsewhere aimed at
Bolshevism. The social revolution was the work of fools who called themselves Conservatives —
Conservatives who, wanting to conserve, succeeded only in destroying; who wanting security
against revolution plunged into the bloodiest form of revolution, international war. Why? Because
they were afraid. Fear is the death of common sense. British Conservatives were afraid of Germany.
Contrast their behaviour with that of the aristocrats and the labourers. Both those classes hated the
war, and felt no illusion of patriotism. From 1916 onwards the aristocrats of Europe, enemy and
allied alike, were intriguing in Switzerland to stop the war at all costs. The labourers went like
driven oxen, driven by the bourgeoisie, to the slaughter-house of Flanders, and the strains of the
National Anthem touched no responsive chord. Theirs was the dogged suffering of dumb, injured
animals, incapable of expressing their suffering. In the meantime bourgeois journalists, bourgeois
doctors, bourgeois parsons, bourgeois school:masters insanely shouted for war. The special con:
ventions of war-time feeling, in which the very criterion of bourgeois good form was a man’s
capacity for acting like a soldier, and a woman’s for acting like a snake-haired virago, all this was
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was

fairly typical of the bourgeois spirit. “Peace at any price” was the cry of the true aristocrat, as of
the true Conservative, while the muddlesheaded bourgeois persuaded himself that “national
honour™ could be satisfied only by national suicide. “What is the true obstacle to a cause?”
wrote Ronald Burrows, “the stupidity of its followers.” It is the bourgeois, however, who have
to be won over to common sense. They are the only people who matter politically. They are the
people most susceptible to fear; and they are the people who are trying hopelessly to win
security while retaining armaments, who would rather be shot dead in a ditch than confess to
pacifist feelings. It is as impossible to avoid war between armed nations as it is to avoid drunken
brawls between drunkards, and it is a serious dilemma which has made the nations want peace
and yet to be so afraid of each other as to take war for granted, and thereby to make war certain.
Those men who believed in a war to end war — and they were in the majority — were respon:
sible for what they got. As in nature generally, so in human nature, we reap what we sow. The
only consoling thought in the frightfulness of life is that effect follows cause, and that therefore
wisdom may at some time or other come to us.

The Great War, for all the evil it did, did good in this way, that it reduced to an ugly and dis-
astrous absurdity the preswar convention by which international diplomacy was based on the
ultimate sanction of international war. Fear between nations, resulting in war between nations,
was recognised as a danger to mankind. The era of complacent acceptance of war between nations
was cut short. The ten years that have followed the war have been remarkable because the diplo-
matists of the world have been forced to give most of their thought to the organising of inter-
national peace. Pazifism is no longer a reproach, but an ideal commonly recognised. By the League
Covenant the nations formally ostracised war. At Locarno the chief nations of Europe surrendered
their unrestricted right to make war. By the Kellog Pact the nations have generalised that sur:
render. The ideal is being pursued. We find ourselves at a point in the world’s history where
for the first time in history pacifism is creating constructive diplomatic work.
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WE LTSTAAT? INTERNATIONALE UMFRAGE:

HENRY A. ATKINSON NEW YORK
Die Hoffnung auf internationalen Frieden beruht letzten Endes auf der Entwicklung eines Welt-
staates. Fin Weltstaat setzt die allgemeine Anerkennung einer zentralen Autoritit voraus. Bevor
das verwirklicht werden kann, mufl die Entwicklung eines neuen Geistes in der Welt vorsich gehen.
Der Weltstaat wird semem Wesen nach eine geistige Tatsache sein, lange bevor er als wirkliche

Regierung Gestalt gewinnen wird.
Einen langen Weg hat die Menschheit vor sich. Aber wir sind schon unterwegs. Dadurch, dafl
der Vélkerbund die Nationen dazu bringt, zusammen zu denken und zu handeln, erleichtert er
den nichsten Schritt, den wir zu machen haben: die Griindung der Vereinigten Staaten Europas.

ARISTIDE BRIAND R PARIS
Weltstaat ist ein Begriff, der langsam und nach schweren Kimpfen seiner Verwirklichung nahe
gebracht werden kann, der im Augenblick auf vielfiltige Hindernisse stof3t, an dessen Moglichkeit

der Realisierung wir aber glauben sollen.

R.N. COUDENHOVE:KALERGI WIEN
Meine Stellungnahme zu Ihrer Umfrage ist folgende: Der Zeitpunkt fiir einen Weltstaat ist noch
nicht gekommen. Die koloniale Frage bildet zunichst ein uniiberwindliches Hindernis.

Die Weltgeschichte vollzieht sich in Etappen. Wir stehen heute zwischen der nationalen und der
kontinentalen Gliederung der Welt. Wer heute fiir die Vereinigten Staaten von Europa arbeitet,
arbeitet darum indirekt fiir die kiinftige Vorbereitung des Weltstaates.

DR. GEORG B. DUCAS KONSTANTINOPEL
Durch einen Bund der Vélker das Ideal des Weltstaates verwirklichen wollen? Dazu miifdte es doch
erst keine — Volker mehr geben. Und dann trite eben an Stelle des Weltstaates die — Menschheit.

ANATOLIJ LUNATSCHARSKI] MOSKAU
Kaum je zuvor diirfte soviel und dabei in hochoffizieller und offiziéser Form von der internatio-
nalen Organisation der Menschheit gesprochen und geschrieben worden sein wie gerade jetzt.
Natiirlich erscheint auch den kithnsten Anhingern dieser Idee eine derart gewaltige Organisation,
wie die Vereinigten Staaten von Europa oder sogar der ganzen Welt, in nur sehr entfernter Weise.
Mancherlei Ansitze zu Beschrinkungen der bisher unbegrenzt ausgeiibten Souverinitit der ein-
zelnen Staaten, verschiedene kleine und gréfiere organische Verbindungen einzelner Staaten unter:
einander, und schlielich und letztlich internationale Vereinbarungen wichtiger legislatorischer Pro-
bleme stehen fortgesetzt und iiberall im Mittelpunkt der dffentlichen Meinung. Und wihrend die
durch den Weltkrieg hervorgerufenen gewaltigen Erschiitterungen noch nicht itberwunden sind,
beben die Herzen hunderter von Millionen schon in der Furcht vor einer neuen Katastrophe. Man
sehe doch, wieviel grofiere und kleinere Symptome der Giarung in der ganzen Welt aufsteigen! In
dem aus dem schwersten Kriegsalb geborenen Vélkerbunde haben die Herbstsitzungen begonnen.
Eine bedeutende, auflerhalb dieses Bundes stehende aufereuropiische Grofimacht, die Vereinigten
Staaten von Nordamerika, sind durch die Verwirklichung des Kelloggpaktes in den Vordergrund
getreten.

Fine andere bedeutende, ebenfalls auflerhalb des Vélkerbundes stehende Grofimacht, die Union
der Sowjetrepubliken Rufllands, hat durch ihren Vertreter Litwinow den Vélkerbund an die
Notwendigkeit erinnert, die Vorbereitungen zur allgemeinen Abriistung zu beschleunigen.

Die Interparlamentarische Konferenz in Berlin ist in ihrer Eigenschaft als ungebundene, nicht
offizielle Beratung diesmal ziemlich weit gegangen, indem sie sich fiir eine Einordnung samtlicher
Staaten in eine gewisse Ordnung aussprach.
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aussprach.

An anderer Stelle hat zur gleichen Zeit ein Minderheitenkongre getagt und Fragen internatio-
| naler Bedeutung erdrtert.

Schliellich und letztlich haben sich die Vertreter der verschiedensten christlichen Bekenntnisse
zur Erérterung der Anniherung der Volker untereinander zusammengefunden.

Ein naiver Mensch konnte sich iiber alle diese Bekundungen internationaler Volkerverstindigung
freuen und diese vielen gleichzeitigen Symptome als Vorboten tatsichlicher Verwirklichung hin-
nehmen — wenn auch noch nicht des Weltstaates, so doch eines fest organisierten Bundes.
Jedoch es geniigt, jeden einzelnen der erwihnten Vorginge niher ins Auge zu fassen, um die
Aussichtslosigkeit dieser Erwartungen, wenigstens auf den zurzeit betretenen Wegen, zu verstehen.
In der Tat hat sich der Vélkerbund in der Haupt: und Grundfrage, der der Abriistung, ohne
deren Losung von nichts anderem, sei es ein Dauerfriede oder gar ein ewiger Friede, gesprochen
werden kann, augenscheinlich ganz in eine Sackgasse verrannt.

Das fiir niemanden unklare englisch-franzdsische Seeriistungsabkommen, dafl nach der Ansicht
Lord Cushenduns und Paul Boncours den Volkerbund aus dieser Sackgasse herausfiithren soll,
erweckt allseits vorerst nur tritbe Vorahnungen.

Der Prisident der Vereinigten Staaten erklirte, dafl der Senat noch vor der Ratifikation des Kellogg-
abkommens das grandiose Flottenprogramm genehmigen wiirde, das alle Gegner der Vereinigten
Staaten von vornherein abzuschrecken in der Lage sein wird.

Der Beweggrund zur Anfrage Litwinows in der Abriistungsfrage ist somit nicht in Hoffnungen,
sondern ausschliefflich in Befiirchtungen zu suchen.

Die interparlamentarische Konferenz erhob begriindete, aber leider hilflose Vorwiirfe an die ver:-
antwortlichen Staatsminner durch die unverantwortlichen, in der Konferenz tagenden Parla-
_ mentarier.

Noch schirfer sprachen sich die Vertreter der Minderheiten auf ihrem Kongref§ aus, indem sie
unterstrichen, dafl ihre Rechte iiberall vernachlissigt werden, vor allem, daf} der Volkerbund
noch keinen Finger gerithrt hitte, um ihre Lage zu erleichtern.

Im Kirchenkonzil hat der Vertreter der griechisch-orthodoxen Kirche erklirt, dafl er nicht an
einen politischen Weg zur Vélkerverstindigung zu glauben vermdge, da es »in der Politik keine
Liebe« gibe. Wir Kommunisten befinden uns hier im seltenen Falle der Ubereinstimmung mit
dem russischen Bischof.

Jedoch: wenn es auch in der Politik keine Liebe gibt, wenn auch die internationale Politik nach
wie vor der Wettkampfplatz grenzenlos egoistischer Kollektivungeheuer ist, sind die vielen der
internationalen Verstindigung gewidmeten Reden und Dokumente von nicht zu unterschitzender
Bedeutung.

Freilich, die, die in diesen Reden vor allem eine bodenlose, bewuf3te oder unbewuflte Heuchelei
sehen, haben recht. Immerhin, nach einem orientalischen Sprichwort ist »die Heuchelei eine Gabe,
mit der der Prophet die Gliubigen beschenkt«.

Noch abstoflender wirkt die Heuchelei des Staatsegoismus, wenn sie vorgibt, nationale Bestre-
' bungen zu férdern.

Vorerst sehen wir nur einen schwachen Lichtblick in allen internationalen Bewegungen: die durch
das Kriegsgespenst hervorgerufene Stirkung des Pazifismus in der ganzen Welt.

Dagegen aber als Gegengewicht: alle die Biindnisse, Pakte, Unterredungen, Vertrige und Ab-
machungen, deren hohle Zwecklosigkeit ihre Verfasser recht gut kennen und durch immer wach:-
sende Riistungen zu stiitzen versuchen. Unter Bruderkiissen fiillen sie ihre Revolver mit Patronen.
Dies ist das unverinderliche Bild der diplomatischen Verbriiderungen der Nachkriegszeit.

Auch der Kongref} der Sozialistischen Internationale in Briissel bildet keine Ausnahme von der
oben geschilderten Regel. Der Kongref} hat die volle Abriistung glatt abgelehnt und mit zahmen
Vorbehalten, die lebhaft an Tartuffe erinnern, das Recht der bevorrechteten Nationen anerkannt:
Kolonien zu besitzen.

Die Lage unterstrich prichtig, wie die die deutschen Sozialdemokraten begeisternden Auslassungen
des — redenden — franzésischen Genossen Blum hinsichtlich der Riumung der Rheinlande von
seinem — handelnden — Genossen Paul Boncour ebenso leicht wie glinzend zuriickgenommen
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zuriickgenommen

worden waren. Der Briisseler Kongref3 beschuldigte den gleichzeitig tagenden Moskauer Kongrefl
der 3. Internationale, daf} dieser »alle seine Hoffnungen auf den Krieg eingestellt habe«.

Der Moskauer Kongref3 hat in der Tat aufs stirkste seine Befiirchtung der Unabwendbarkeit eines
Krieges hervorgehoben. In dem Vorhergesagten finden sich sicher genug Griinde zu derartigen
Befiirchtungen. Von Befiirchtungen aber zu Hoffnungen ist es weit. Mit voller Offenheit (und
wir bringen dafiir Beweise) erkliren wir Kommunisten unser hochstes Interesse an der Wahrung
des Friedens.

Von unserem Standpunkt auf die internationale Verstindigung der Menschen untereinander iiber:
gehend, muf} sich das Maximum unseres Programms in dieser Frage von seinem Minimum, dem
Programm fiir den Tag, trennen. Wir halten fest an der Forderung der urspriinglichen vollen
Internationale. In der idealen, die Menschheit zweifellos erwartenden Weltorganisation, — sie
wird schwerlich den Charakter eines Staates tragen — wird es keine ungleichen Nationen geben,
keine Hauptstidte, keine Kolonien, keine michtigen und keine kleinen Nationen.

Daraus geht aber noch nicht hervor, dafl wir auf kosmopolitischem Boden stehen und in irgend-
einer Form die Vernichtung der Nationen als solche anstreben miiten. In keinem Mafle und
unter keiner Begriindung halten wir die Unterbindung der Selbstindigkeit und der Entwicklung
einer Nation, und sei es auch der schwichsten, der riickstindigsten, fiir zulissig.

Wie der Kommunismus in seiner vollendeten Form die Individualitit nicht ablehnt, im Gegenteil
ihr die Moglichkeit weitester Entwicklung ihrer selbst und der Vielseitigkeit der Gesamtheit bietet,
so verhilt sich den Nationen gegeniiber der kommunistische Internationalismus.

In der Union der Sowjetrepubliken haben wir diesen Grundsatz konstitutionell ins Leben gerufen.
Von ganzem Herzen wiinschen wir seinen baldigen Sieg in der ganzen Welt. Die Voraussetzung
fiir diesen Sieg wire aber die grundlegende Reform der herrschenden Klassenstruktur der Staaten,
wie sie bisher nur in den Grenzen des ehemaligen Zarenreiches vorgenommen worden ist. Auf
keinen Fall aber ist die Vermengung des Prinzips der Unabhingigkeit der Nationen, die auf freier
und gleicher Grundlage in einem Verbande leben sollen, mit dem der Staatssouverinitit zulissig.
Diesen Unterschied wird ohne weiteres jeder verstehen, der sich auch nur ein wenig Einblick in
diese Frage verschafft hat, z. B. in die auf der letzten Genfer Konferenz erhobenen Klagen der
Minderheiten Europas.

Der Staat ist ein historisches, fast immer durch Gewalt entstandenes Ganzes, das sich aus einer
herrschenden Staatsnation, aus unterdriickten Nationen und aus Kolonien zusammenstellt. Nicht
alle diese einzelnen Glieder des Staates sind an der Klassendiktatur der machthabenden Bourgoisie
interessiert. Mehr oder weniger dem Widerstand der iibrig bleibenden Elemente der Gesellschaft
Rechnung tragend, lenkt ein kleines Hauflein von Herren der Situation, bestehend aus Politikern,
Journalisten, Heerfithrern und Richtern, das Staatsschiff in der Richtung der Bereicherung der
Macht und der Gebietserweiterungen.

Die Karte der Welt und ihr Geschick wird von denjenigen dieser plutokratischen Konsortien
gelenkt, die an der Spitze der an Bevolkerung und produktiven Kriften reichsten Linder stehen.
Dabei ist es praktisch belanglos, ob diese Diktatur offen durch faschistische Gewaltmafiregeln
oder versteckt durch den feinen und komplizierten Apparat der sogenannten Demokratie aus-
geiibt wird. Die kleinen Staaten leben nur durch die Gnade der grofien oder richtiger gesagt: nur
noch infolge noch nicht geldster, ausstehender Konflikte. Solange die Allmacht dieser michtigen,
wenn auch untereinander nicht einigen Cliquen bestehen wird, sind alle Reden, Verhandlungen
und Abreden iiber eine alle Nationen umfassende Volkerorganisation ginzlich nutzlos.

Halbe Mafiregeln in dieser Richtung, in Art des Vélkerbundes, sind nichts als eine duBlerlich
nicht gleich erkennbare Form der Vergewaltigung der kleinen Staaten durch die Grofimichte
und ein maskierter Schauplatz ihrer Kimpfe um die Macht.

Zuvorderst miifiten die Nationen in des Wortes wahrster Bedeutung demokratisiert, d. h., zur
innern Angleichung gebracht werden; versteht sich, nicht durch Teilung der Giiter, sondern durch
Verallgemeinerung der Produktionsmittel. Dann miifiten die Staaten die Hegemonie einzelner
Nationalititen aufgeben und blo8 gleichberechtigte, freie Nationalititen, natiirlich auch die Minder:
heiten, in sich einschlieflen.
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einschlieflen.

Nur dann wird von einer wirklich verstindigen und menschlichen Methode der wirtschaftlichen
und kulturellen Vélkerverbindung zu einem einzigen, héheren Ganzen die Rede sein kdnnen.
Fiir die Erreichung des Maximums des Internationalismus ist demnach der Sieg des Proletariats
Vorbedingung.

Im Verfolg des Minimums unseres Programms sind wir Kommunisten aber bereit, iiberall und
nach allen Methoden mitzuarbeiten an der Erhaltung des Friedens, an der Ausgestaltung der
Freiheit der unterdriickten Nationen und an der schon jetzt in irgendeiner Form und irgend-
einem Mafle stattfindenden Anniherung der schwergepriiften und schwerleidenden Menschheit
an die internationale, kommunistische Epoche ihres Daseins, im Vergleich mit der ihr ganzes
fritheres Dasein, wie Marx sagt, nur eine triibe chaotische Vorperiode war, voll Unwissenheit,
Laster und Leiden.

(Autorisierte Ubersetzung aus dem Russischen von Dr. P. Fried, Wiesbaden.)

MINISTER A. D. DR. V. SCHUSTER PRAG
Die kurze Geschichte des Volkerbundes gibt eine klare Antwort auf die Frage iiber die Méglich-
keit eines Weltstaates. Aus dem Bereiche realpolitischer Erwigungen ist diese Frage ausgeschlossen.
Die Tatsache des Bestandes des Volkerbundes konnte jedoch Ideen aufkeimen lassen, die zu einer
Form von Welteinigung, jedoch kaum zu einem Weltstaate fithren kénnten. Es fehlen noch wichtige
Voraussetzungen auch nur fiir die Einigung einzelner Kontinente. Die Vereinigung aller euro-
pdischen Staaten zu einem den dauernden Frieden begriindenden paneuropiischen Staatenbunde
ist gewif} ein erstrebenswertes Ziel. Welche Hindernisse sind jedoch noch zu iiberwinden! Welche
Anderung miifite die gegenwirtige Vorstellung vom »Staate«, wie sie die Gemiiter der europiischen
Volker beherrscht, vorher erfahren! Ohne vorherige Einigung der Kontinente ist der Weg zu einer
Welteinigung wohl verschlossen. Eine realpolitische Voraussetzung fiir die weitere Entwicklung
der aufgeworfenen Idee wire die Gliederung des bestehenden Vélkerbundes nach Kontinenten
und die allmihliche Organisation derselben im Rahmen des Welt-Vélkerbundes.

ERZBISCHOF NATHAN SODERBLOM UPSALA
»Der nichste Schritt in der Richtung zur Erméglichung dessen, was man unter einem Weltstaate ver:
stehen konnte, sollte sein, dafl der Vater des Volkerbundes — Amerika — sein Kind anerkenne und-
ein Mitglied dieser Korperschaft werde, besonders um das Internationale Gericht zu stirken. Die
erste und letzte Bedingung jedoch ist die allgemeine Anerkennung einer moralischen und geistigen
Autoritit. Dies ist auch das Bestreben der Kirchen und des»Churches council on Life and Worke, ge-
nannt»Ausschuf fitr praktisches Christentum«. Diese Autorititkannkeineandereseinals Christus.«

PROF. GEORG STEFAN STREIT ATHEN
Der Gedanke eines Weltstaates stellt weniger ein entferntes Ideal als eine reine Unmdoglichkeit dar.
Bedingt ausschliefllich durch den heiklen Fragenkomplex der Souverinitit, diirfte er aber selbst in
Gestalt eines jenseits von jeder absehbaren Verwirklichung liegenden Ideals als wenig wiinschens:
wert erscheinen; denn die Wahrung einzelstaatlicher Souverinitit kann allein fiir das Fortleben
eigengeschichtlicher und eigenkultureller staatlich-nationaler Tradition Gewihr bieten und somit
durch Anspornung des staatlich-nationalen Ehrgeizes wirksamster Triger der Weltzivilisation und
des Weltfortschrittes werden. Unter einer solchen geschichtlich-kritischen Voraussetzung stellt der
Vélkerbund den Beginn der neuen interstaatlichen Weltira dar, im Zeichen eines Organismus,
dessen praktische Bedeutung bisher oft genug erwiesen worden ist.

Der Volkerbundsgedanke darf aber mit dem des Weltstaates nicht verwechselt werden; ersterer
stellt die greif bare Moglichkeit einer konventionellen Verbindung gleichberechtigter Volkerrechts:
subjekte zum Zwecke einer gemeinsamen hochkulturellen Aktion dar, letzterer dagegen die,
selbst theoretisch unmégliche, Zerschmelzung bestehender selbstindiger Einheiten, und zwar
zum selbenZwecke. Dies aber bedeutet zwei Methoden, wovon die eine schon mit Erfolg angewandt,
die andere jedoch von vornherein als zwecklos verwerflich ist: eine Weltgewalt diirfte nimlich
eher als eine Utopie betrachtet werden als eben die Méglichkeit einer vom guten Willen beseelten
Vereinbarungsbereitwilligkeit verschiedener Staatsgewalten.
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KONIG UND REICH A. Mendelssohn-Bartholdy.

In seinen »Geschichten schweizerischer Eidgenossenschaft« sagt Johann von Miiller, da er die
Staatsklugheit der Franken loben will: »Es lag ihnen weniger daran, dafl der Konig ein Reich,
als daf das Reich einen Konig habe.«

Das kann heute als Summe einer Uberlegung der Vorginge im britischen Weltreich gelten, die
auf den ersten Blick sehr widerspruchsvoll durcheinander oder wenigstens nebeneinander, aber
nicht zusammen zu laufen scheinen, und die denn auch von einem gespannten Auditorium in
allen fiinf Weltteilen sehr verschieden beurteilt werden; sicherlich ist die gewaltige Auffithrung, die
unter dem Titel British Empire and Commonwealth of Nations seit 25 Jahren auf dem theatrum
mundi liuft, fiir alle Volker das grofle Zugstiick unserer Zeit; selbst wenn sie in ihrem eigenen
Dasein so aufregend grofie Ereignisse iiber sich kommen sehen wie Ruflland die Landverteilung
unter die Bauern und die Zuriickwendung des Staates von Petersburg nach Moskau oder wie
Ttalien seine fascistische Revolution, so sehen sie doch zugleich immer noch hiniiber auf die
Biithne, wo Groflbritannien, Canada, die beiden Australien, Siidafrika, Irland und Indien spielen,
mit dem Chor der hundert Kolonien und Protektorate, Hifen und Flottenstationen, Sultanate,
und, unter die anderen hineingeschmuggelt, auch Mandatsgebiet, das um die Hauptakteure herum:
steht, tanzt und liuft. Aber so grof die Teilnahme der Zuschauer, so verschieden, ich wiederhole
es, ihr Urteil. Man kann beim Nachhausegehen nach der Vorstellung die einen sagen héoren, es
sei ein fiirchterlicher Miflerfolg und koénne keine paar Wochen mehr dauern bis zum vélligen
Bankerott, und die anderen, es sei zu nie endender Bewunderung ein Muster gesunden Staats-
wachstums, in der festen Behauptung des Notwendigen ebenso stark wie im duldsamen Gewihren-
lassen bei allen dubiis, und in der nun schon jahrhundertelang erprobten Klughelt mit der die
Herrschaft unsichtbar gemacht und so iiberall das Gefiihl der Freiheit erhalten wird, wobei Freiheit
eben als Abwesenheit fithlbaren Zwangs und vor allem als strenges Verbot jeder Drohung mit
Zwang gedacht ist.

Ich erklire mich in diesem Streit der Meinungen fiir wunschbefangen: das Bestehen nicht nur,
sondern das Weiterlebendigbleiben und Wachsen des britischen Reichsverbandes scheint mir, so
wie die Welt heute ist, fiir Deutschland und fiir die alte Welt im ganzen etwas Gutes zu sein,
wonmit es sich, unter der Voraussetzung allerdings, daf} auch Ruflland nach und nach seine Boden:-
und Menschenkrifte wieder zum gemeinen Nutzen aller zur Verfiigung stellt, besser leben 1adfit,
als wenn es nicht bestiinde. Sir Austen Chamberlain hat in seiner vorjahrigen Genfer Ratsrede
die zwei Anhinglichkeiten seines Landes an gréfiere Verbinde, die an den Vélkerbund und die
an den britischen Reichsverband, nebeneinander gestellt, verglichen und ebenso offen, wie in
diesem Herbst die kleinen Staaten in Genf zu den groflen, den im Vélkerbundrat Permanenten,
iiber ihre Weltauffassung gesprochen haben, ihnen erwidert, dal ihm diese gesamtbritische
League of Nations iiber die Genfer Liga geht. Er ist deshalb in England selbst heftig angegriffen
worden; die Zivilisationsliteraten waren iiber diese Minderbewertung ihres Vélkerbundglaubens
empért, und sie hatten einen der unverwiistlichsten Demagogen, die man in der politischen Ge:-
schichte Europas kennt, zu ihrem Sprecher. Aber Chamberlain hat ehrlich, verstindig und wahr
geredet; wire die Wahl gestellt, ob die Welt sich in Zukunft mit dem Vélkerbund, aber ohne
britische Commonwealth of Nations oder mit dem britischen Reichsverband, aber ohne Vélker-
bund politisch und wirtschaftlich behelfen miifite, so wiirde wohl auch vom deutschen Stand:
punkt aus das zweite zu wihlen sein, weil mit Wirklichkeit auf alle Fille besser zu rechnen ist
als mit dem Schein oder, weniger freundlich ausgedriickt, weil mit titigem Egoismus eher aus-
zukommen ist als mit moralisierender Selbstgerechtigkeit.

Und nun sei, nachdem diese politische Voreingenommenheit vorweg bekannt ist, der Versuch
eines Uberblicks iiber die Gestalt des britischen Reichsverbandes und, sofern das inmitten eines
dramatischen Vorgangs méglich ist, eines Einblicks in seinen Sinn unternommen.

Weniger, erinnern wir uns noch einmal an den Satz des Schweizer Geschichtsschreibers, weniger
daran ist etwas gelegen, dafl der Konig ein Reich, als dafl das Reich einen Koénig hat. Mufl aus-
driicklich gesagt werden, daB in diesem Satz nichts von Monarchie oder Republik steht? So gut
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gut

konservativer Monarchist dieser grofle Sohn der freien Schweiz war, so hat er doch gerade hier
von weit grofferem sprechen wollen als es die Monokratie in der Staatsregierung oder gar die
Erblichkeit der souveridnen Wiirde des Staatsoberhauptes ist, nimlich vom Grund, von der ratio,
von dem verniinftigen Sinn der Herrschaft.

Ein Vergleich der beiden grofien europiischen Weltreiche ist dazu sehr niitzlich; er zeigt, dafl in
dém monarchisch geformten Reichsverband eben jenes Bediirfnis der Teile nach einem einen und
gleichen Reichsstand der Sinn des Reiches ist, dafl aber in dem republikanisch regierten Kolonial-
reich umgekehrt noch heute, fast 150 Jahre nach der Revolution, es der Kénig ist, die zentrale Ge:
walt, um dessentwillen das Reich besteht und sich vergréfiern will. Man sollte 6fters diese beiden
Weltreiche im Vergleich miteinander denken. Wie Grofbritannien hat auch Frankreich — kein
anderes Reich sonst in der Welt — seine Herrschaft iiber alle Erdteile errichtet, und wenn sie in
Polynesien sich nur an den Rindern des Weltteils hilt, so ist auf der anderen Seite zu bedenken,
daB keine von den franzésischen Besitzungen eine starke Minderheit von englischen Siedlern
oder gar einen geschlossenen britischen Landesteil in sich hat, daf} aber Canada, wenn man nicht
auf die Bodenmasse oder die nackten Zahlen, sondern auf das innere Gewichtsverhiltnis der
Volksteile im Staatsleben sieht, zur guten Hailfte franzdsisch ist, in der alten Kap-Kolonie neben
dem hollindischen und rheinisch-deutschen ein noch lebendig schlagender Zug franzésischen
Blutes durch das nationale Bewuftsein geht und selbst in dem so ganz hundertprozentig britisch
sich gebirdenden Australien franzésisch-Caledonien doch nicht blof eine Erinnerung ist, sondern
einer von den Urspriingen des Europiisiertwerdens dieser Gegenden. Wollte man aber noch ein-
wenden, daf} jedenfalls der erste Blick auf die Zahl der Reichseinwohner schon den Vergleich
zwischen dem grofleren Grofibritannien und Grof3:Frankreich ausschlieffe, da hier doch kaum
100 Millionen Menschen, ungefihr die Durchschnitts:Grofimachtzahl der heutigen Welt, dort
aber, im britischen Reich, ihrer fast 450 Millionen als Untertanen lebten — ich brauche das Wort,
das nicht mehr recht in unser staatliches Denken zu passen scheint, in diesem Zusammenhange
mit vollem Bedacht, da im franzosischen Sujet, aus dem lateinischen subjectus, und ebenso im
englischen subject der allein gebriuchliche Ausdruck fiir den Staatsbiirger ist — wenn man also
sagen wollte, jenes knappe Viertel lasse sich mit diesem Ganzen nicht vergleichen, so wiirde zu
entgegnen sein, das hier die Zahl triigt, weil die 300 Millionen Menschen in Indien im Grunde
aus dem Vergleich herausfallen. Sie sind ein wirklicher Fremdkérper, man kann sie hinzus und
hinwegdenken, ohne dafl sich das Wesen des Reichsverbandes irgendwie inderte. Scheiden wir
sie aber als ein nicht mit den anderen Einheiten gleichmiflig zu Messendes aus, so sind auch
an Volkszahl die beiden Reiche, das englische und das franzésische, itberraschend gleich: Fran-
kreich mit 40, England mit nicht ganz 50 Millionen Angehérigen in Europa, Frankreich mit
22 Millionen in Asien, Australien und Amerika, England hier, Indien nicht gerechnet, mit
einigen 50 Millionen; Frankreich in Afrika mit 36, England mit 47 Millionen, ein ungefihres
Verhiltnis von 4:5.

Freilich, in der Struktur des Reichs, oder, wenn man so will, im Begriff der Reichszugehorigkeit
ein Gegensatz, derjeden Vergleich ausschliefit und jeder Mef3-Zahl spottet. Denn im franzésischen
Reich ist die Einheit nun wirklich nicht um eines Verlangens der Teile willen da, um eines staat-
lichen Begriffs willen, den Siam und Madagaskar, Guyana und Algier, Korsika und die Bretagne
gemeinsam hitten oder gemeinsam zu haben wiinschten, sondern sie ist da um der Herrschaft
dessentwillen, was im Franzosischen sehr bezeichnend »la métropole« heift: nicht das Mutterland,
mothercountry, sondern die Hauptstadt, in der sich Frankreich als eines fithlt. So kann denn auch
der Sinn dieses Reichs nur darin bestehen, daB fiir jeden seiner Bewohner, so gut es riumliche
Entfernung und physiologische Gebundenheit irgend gestatten, die gleiche Beziechung zu dieser
Metropolis geschaffen wird, der gleiche Zugang zu ihr, ohne Unterschied der Hautfarbe, der
Religion, der im engeren heimischen Verband etwa geltenden stindischen Ordnung; das gleiche
Wahlrecht zum Parlament der Hauptstadt, der Marschallstab im Tournister, ein Minister: oder
Diplomatenposten fiir den politischen Ehrgeiz, und in allem der gleiche Anteil am Ruhm der
Nation. Alles liegt hier daran, dafl Paris sein Reich hat.

Nun sei nicht tibersehen, dafy auch die City von London das ihre zu haben und zu halten wiinscht.

25




wiinscht.

Aber im britischen Gemeinwesen ist es nicht London, nicht das Parlament und nicht die Minister
und nicht der K6nig selbst, um dessentwillen und durch dessen Herrschgewalt, Gréfe und Ruhm:-
freudigkeit das Reich da ist, in dem die Sonne nicht untergeht, sondern es ist dieses Reich, das
sich den Kénig erhilt und zwar so, dafl jedes einzelne Glied, fiir sich allein genommen, die Frage
durchaus offen liefle, ob ihm ein Kénig oder ein Prisident oder vielleicht ein unscheinbar tiich-
tiger Bundesrat nach der trefflichen Schweizer Art gemifl wire, ja ob es seine jetzige riumliche
Gestalt behielte, sich in kleinere Gruppen teilte oder mit Nachbarn zweckmiflig zusammenschlgsse
und arrondierte — daf} aber, sobald sie ein klares einfaches Verhiltnis zu einander haben und
insofern nicht mehr einzelne, sondern ein Bund, ein Gemeinwesen sein wollen, um dieser Ge-

meinsamkeit willen ihnen allen daran liegen muf}, dafl das Reich seinen Kénig habe.
Was heifft das nun praktisch und im einzelnen? Stichproben mégen es zeigen: Die Vielfiltigkeit
der Interdependenzen ist, wenn man alles auf einmal zu iiberblicken sucht, verwirrend. Zwei
Konigreiche, England und Schottland, die einzigen rein englisch sprechenden Reichsteile aufler
Australien. Das Fiirstentum Wales mit seinen keltischen Velleititen, eine der unsichersten und
in Wirklichkeit unbekanntesten Gegenden und Volksarten des Reiches; der Freistaat Irland mit
seinen beiden feindlichen Regierungen des Nordostens und Siidwestens; das Kaiserreich Indien,
selbst ein ganz uniibersehbares, auch den englischen Verwaltern zum grofien Teil noch fremdes
Gemisch von 86 Fiirstentiimern, 18 Staaten, 15 Provinzen und Agencies, einige davon nach dem
Duarchi-System mit erzieherischer Selbstverwaltung ausgestattet, andere einfach als backward
Territory behandelt und in eine von weit oben her und dariiber hin regierende Zwangsverwal:
tung genommen, man konne auch sagen, unter Polizeiaufsicht gestellt; dann die »sich selbst
regierendeng, selbstindiger Mitgliedschaft im Weltstaatenverband fiir fihig erklirten und diese
Mitgliedschaft auch in der Vélkerbundversammlung, ja neuerdings sogar im Rat betitigenden
Dominions Canada, Siidafrika, Australien, Neuseeland und, seiner Armlichkeit wegen etwas
zuriickstehend, aber rechtlich ihnen gleichgestellt, Neufundland; seit 1919 die nach englischer
Auffassung bekanntlich fiir ewig mit dem Reich verbundenen Mandatsgebiete, und endlich die
Menge der Kolonien und Protektorate in den fiinf Gruppen der befestigten Hifen und Flotten-
stationen wie Gibraltar, Aden, Singapore; der Inseln, die zu England als Beherrscherin der Meere
gehoren, von Sankt Helena bis zu den Seyschellen, von der Tristan de Cunkha-Gruppe bis
zu den Antillen, und von den Falklandsinseln bis Fidji; der Sultanate, in denen ein englischer
Berater den scheinbar souverinen und im diplomatischen Zeremoniell auch als souverin auf-
ziechenden Herrscher regiert bis zur Entmiindigung und Absetzung; der afrikanischen Landko-
lonien von Rhodesien bis zum Sudan und Nigerien; schliefflich eines Restes von altem noch
halb zufillig und wahllos erworbenem Kolonialbesitz in Siid: und Mittelamerika. Hier ist nun
die Menge der Reichsaufgaben, der Berithrungen und Reibungen vorstellbar, wenn man jeden
Reichsteil mit allen anderen potenziert und sich dann in das zentrale Amt dieses Reiches denkt.
Jede Zeitung bringt tiglich etwas aus diesem Reich, was nicht warten zu kénnen behauptet. Es
ist die ErschlieBung des Binnengebiets von britisch Guyana durch eine Eisenbahn; die Gutachter
erkliren sie fiir unrentabel bis zur Unméglichkeit, aber die Unternehmer verlangen Arbeit fiir
englische Ingenieurkunst, fitrSchienen und Maschinenin Siiddamerika, und die Interessenten drohen,
sie lielen die Vereinigten Staaten herein, wenn man sich in London fiskalisch zeige. Es ist ein
Damm am Tsana-See, den Abessynien durch eine New Yorker Firma bauen lassen will, obgleich
vor 25 Jahren der Negus dem britischen Gesandten interpopula versprochen hatte, nur die Eng:-
linder (und nicht die Deutschen oder Franzosen) sollten am Nil etwas zu verdienen bekommen.
Es ist die Anleihe, die Kenya am Londoner Markt aufgelegt hat, um, zum Dominion -Stand
emporstrebend, die fritheren Darlehen dem englischen Schatz zuriickzuzahlen und so vom Ko-
lonialamt finanziell unabhingig zu werden. Es ist der australische Bundeswirtschaftsminister, der
die Eisenschutzzolle wieder einmal um die Hilfte hinaufsetzt, immer noch mit der Vorzugsbe:-
handlung echt britischer Ware, aber doch so, daf} diese jetzt ebenso viel Zoll zahlen soll als
vorher die Barbaren der iibrigen Welt zu entrichten hatten. Es ist der amerikanische Gesandte
in Ottawa, der sich in einer Rede im Canadischen Club von Toronto iiber die Flufiregulierung
im St. Lawrence als ein Gesandter von Volk zu Volk empfiehlt, die sich nachbarlich unterhalten
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unterhalten

sollten, und der dadurch die Kronjuristen und die Zeremonienmeister der Diplomatie irgert. Es
ist der Maharadscha von Burdwan, der sich zum Sprecher der indischen Kritik an der Zusammen:
setzung der Kommission macht, die nach Indien gehen soll, um iiber die Erfahrungen der ersten
zehn Jahre indischer Verfassungsreform fiir das britische Kabinett und Parlament Klarheit zu ge-
winnen. Es ist der K6nig von Uganda, Sir Daodi Chwa, der als 32. Herrscher seiner Dynastie in
dem Land nordwestlich vom Nyanza:See, und somit sicherlich einer der erblichsten Monarchen
der Welt, einen wohlbedachten schriftlichen Protest gegen die ostafrikanische Féderation der
Kenya: und Uganda-Autonomistenpartei erldfit. Esist die Regierung der Siidafrikanischen Union,
die den Union Jack zwar noch als Reichsfahne, aber nicht mehr als Landesfahne in ihrem Gebiet
zulassen will. Es sind die zwei grofiten englischen Schiffahrtsmagnaten, Lord Kylsand von der
Royal Mail und Lord Inchcape von der P. & O., die sich um den Ankauf der australischen
Kiistenhandelsflotte streiten; dies und noch einiges andere im Oktober und November 1927
geschehen, verhandelt und zum grofien Teil auch leidlich erledigt. Uber jede dieser Fragen lie8e
sich, fiir einen Deutschen jedenfalls, viel leichter ein geWichtiges Buch schreiben, als kurz und
gut eine Entscheidung treffen.

Aber man kann von der Gréfle und Vielfiltigkeit dieser Entscheldungen von der Unmoglichkeit,
sie irgendwie grundsitzlich zu treffen, von der Praktikabilitit und auch vom Pragmatismus der
englischen Reichspolitik sich auch dadurch ein Bild machen, daff man irgendeine dieser Fragen
der Staatenbildung, der wachsenden Verfassung herausnimmt und im einzelnen betrachtet.

So Irland. Man weil im allgemeinen in Furopa nicht sehr viel; man weif3 sicher nicht genug
von Irland. Man hat uns den Vergleich mit Bayern gebracht. Da ist manche Ahnlichkeit: keine
Insel, aber doch eine abgeschlossene Wirtschaft, besondere Lebensweise, Biuerlichkeit; der ka-
tholische Landesteil unter einem geistlichen Einfluf}, der umso stirker sein kann, als er ganz demo-
kratisch, ganz heimatlich ist; der industriell-protestantische Nordosten, steuerkriftig, aber nicht
ganz volksecht, da in Ulster das Schottische wie in Oberfranken und in der nérdlichen Oberpfalz
das Thiiringische, Sichsische, BShmische in das Irisch-Bayrische hineinwichst; der entschiedene
Wunsch staatlicher Selbstindigkeit, die man bedroht glaubt, und deren duflere Feinde man mit
lautem Haf§ angreift, um dariiber manchmal Hindernisse zu vergessen, die aus dem eigenen
Unvermdgen zu politischem Handeln hervorgehen; die gleiche Mischung von Dumpfheit und
derber Leidenschaftlichkeit, die sich im Haberfeldtreiben und in den Fenier-Umziigen der acht-
ziger Jahre oft iiberraschend verwandt hier und dort duflerte. Aber dann doch auch die ungeheure
Verschiedenheit des Schicksals, die Irland ein Beispiel des vergeblichen Opfers der Machtpolitik
hat werden lassen, zu einer Lektion an diejenigen, die mit der Gewalt als einem wirksamen
Mittel zwischen Volk und Volk rechnen. Man miifite sich Bayern 400 Jahre lang von Preufien
unterjocht, die Religion seines Volks durch die fremden Gewalthaber zum Spott und zum
Stigma gemacht, den biuerlichen Grundbesitz zusammengeraubt und verwaltet denken zum
Nutzen von Grofigrundherren, die ihre Einkiinfte dann auf der Jagd in Posen, am Hofe von Berlin
oder in Venedig verprafiten, das Land von Hungersnot iiber Hungersnot verseucht, die jeden
zehnten, ja zuzeiten jeden fiinften Mann nach Amerika hinaustriebe, selbst das bescheidenste
Maf von Selbstverwaltung schroff verweigert, und die wenigen Liberalen, die im Herrscherland
noch dafiir eintriten, aus der Gesellschaft ausgestofien und von ihren eigenen Wihlern in die
Wiiste geschickt — ein solches Bayern und Preuflen miifite man denken, um den Vergleich mit
Irland und England zu haben. Man versuche das, man versuche sich vorzustellen, wie nun auf
einmal unter furchtbarem Blutvergieflen drauflen und im Innern sich die Moglichkeit zeigt, dem
Volk und Land Souverinitit zuriickzugewinnen, Herrschaft im eigenen Haus, Land fir die
Bauern, eine Stimme im Rate der Volker, und dann erkennt man, wie furchtbar schwer die Aus-
einandersetzung zwischen England und Irland nach dem Krieg fiir beide gewesen sein muf}; man
steht, die furiose Gewalt des Hasses auf beiden Seiten erwigend, vor der Losung, so diirftig zu-
sammengeflickt sie einem altklugen Professor des Staatsrechts vorkommen mag, wie vor einem
nicht mehr mit dem Verstand zu begreifenden Wunder der Politik. Und doch ist ja hier wieder,
wie zuletzt nach dem siidafrikanischen Krieg in den Round Table-Verbinden, das am Werk ge-
wesen, was die eigentliche Stirke des britischen Staatswesens ist, eine den kontinentalen Vélkern
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Volkern

unbekannte Geduld und Langmut, ein fast unbegrenztes Gewihrenlassen jeder Art von Oppo:-
sition, die nur redet, also derimmer vorhandenen Unzufriedenheit auf gesiindeste Art Luft macht,
und schliefllich die Selbstsicherheit, die ganz genau weif}, in welchem Augenblick und bei welchem
Stand der Sache sie ihr Wesentliches aufgeben wiirde, dies auch unter gar keinen Umstinden tut,
bis dahin aber Dinge ruhig einsteckt, die eine andere Nation als Krinkungen ihrer Wiirde, als
unvereinbar mit ihrem Stolz, ihrer Ehre, ihrem Ruhm von sich abwiese, womit sie im Zweifel
so viel Kraft verbraucht, dafl sie im sachlich entscheidenden Augenblick in Gefahrist,keine unver-

. brauchten Reserven des Widerstandes mehr zu haben.
Ich sage mit Bedacht: die Gewalt des Hasses auf beiden Seiten. Das braucht fiir die irische Seite
nicht vieler Worte. Von Cromwells Zeit bis auf die wiiste Wirtschaft der Black and Tans nach
dem Krieg ist so viel Blut von fast wehrlosen Verteidigern der irischen Freiheit geflossen, dafi,
wenn irgendein Fleck Erde auf dem Festland so getrinkt wire, auf ihm Feindschaft fiir Zeit und
Ewigkeit herrschen miifite. Aber wir miissen auch die Erbitterung Englands verstehen. Der Ire
war dem Englinder weniger als der Pole dem Preuflen; er war der Inbegriff der Unfihigkeit zu
Ordnung, staatlichem Leben, sozialem Fortschritt; unheimlich begabt in der unverstindlichen,
dem niichternen Menschen fast wie Wahnsinn erscheinenden Kunst der Téne, wozu auch eine
gewisse Art der Dichtung zu rechnen ist, aber im iibrigen ein mit Strenge zu behandelnder, er-
ziehungsunfihiger Unmiindiger. Einem solchen sich mit den Waffen in der Hand gegeniiber zu
sehen, noch dazu, nachdem man ihn eben im Existenzkampf mit ebenbiirtigen Gegnern als deren
Helfer, als Verriter in hochster Not des Landes zu erkennen gemeint hatte, und nun so mit ihm
zu verhandeln, wihrend er die Waffen fiithrt, mit ihnen vor der Nase herumfuchtelt oder, noch
gefihrlicher, nach ihnen in die Tasche zu greifen scheint, dazu gehort ein Mafl von Selbstbe:
herrschung, wie es Volkern fast nie und auch den gréfiten Staatsminnern selten eignet. Das aber
war es, was England in den Jahren nach dem Krieg vermocht hat. Irland hatte sich, bewaffnet,
zur Republik erklirt; die Partei des Fianna Fail schien das Volk selbst zu sein; De Valera und
Griffith fiihrten als Prasidenten desirischen Freistaates mit dem K&nig von England von Pair zu Pair
Verhandlungen. Der Ratschlag der rabiaten Ulsterleute und ihrerenglischen Diehard-Freunde, von
Londonderry aus Irland kriegsmiflig »aufzurollen« und endgiiltig zur Kolonie zu machen, verfing
nicht. Man gewann, in London gleich zu gleich verhandelnd, die gemaBigteren Fiithrer der Iren,
Collins und Cosgrave vor allem; man erregte sich nicht iiber die Maflen, als der Blut: und Eisen-
fresser Englands, Sir Henry Wilson, der seine ganze Erbitterung iiber die schwichliche Milde des
Versailler Vertrags gegeniiber den Boches an Irland auszulassen sich verzehrte, von zwei irischen
Patrioten in London niedergeschossen wurde; man appellierte an die besonnenen Iren selbst,
wirksamen Gerichtsschutz im Land und eine tiichtig zugreifende Polizei an Stelle der verjagten
englischen einzurichten, und so kam die Irlandakte zustande, die, eine krasse contradictio in
adjecto, dem Volk einen Freistaat gibt, von den Abgeordneten des Freistaatparlaments den Treu-
eid an den Konig von Grofibritannien und Irland fordert, dem Vélkerbund gegeniiber Irland
als einen souveridnen Staat erklirt, der eigenen Sitz und Stimme in der Versammlung hat und
sobald diese Versammlung es will, auch in den Rat als vollkommen gleicher Partner mit Klein-
Grof3britannien, d. h. England und Schottland, gewihlt werden kann, dem auch das Recht cigener
diplomatischer Vertretung zusteht, der aber in allen Fragen der Landesverteidigung als integrie-
render Bestandteil eben dieses Grofibritannien, als auf ewig ungeteilt und eins mit ihm, erscheint.
Man hat auf dem Kontinent diese Stirkung der irischen Souverinitit, die Mitgliedschaft in der
Gesellschaft der Nationen, viel bemerkt; um so begreiflicher, als die britischen Dominions auf-
fallig und feierlich dabei Pate gestanden, das Mutterland um seiner Grofmut gegeniiber dem sich
abtrennenden Kind gelobt und dieses Kind selbst besonders freundlich willkommen geheifen
haben, Canada zumal als ilteste und Siidafrika als politisch aktivste unter den Dominions. Aber
um das richtig zu sehen, mufl man doch auch noch einmal auf die andere, die irische Seite hiniiber-
gehen und wahrnehmen, wie Irland nicht nur gewonnen, sondern auch verloren hat, als es aus
dem engeren groflbritannischen Verband ausschied und Dominion wurde. Ich denke nicht an das
Auflerlichste, dafl Irland vorher Grofimachtteil war und jetzt Kleinstaat ist. Aber mit dem Aus:
scheiden seiner, der mittel: und siidirischen Abgeordneten, aus dem englischen Parlament hat
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Irland seinen Anteil fahren lassen an der Herrschaft iiber das britische Kolonialreich, seine Mit-
bestimmung iiber Heer und Flotte nicht nur, sondern auch iiber das Gegenteil von Heer und
Flotte, iiber die Abriistung, seinen Anteil an der auswirtigen Politik Groflbritanniens, die es
jetzt im V§lkerbund unterstiitzen oder storen, die es aber nicht mehr leiten kann, seinen Anteil
A am Weltbiirgertum des englischen Reiches.

Das alles wirkt um so empfindlicher, als Nordost-Irland diesen Anteil behalten hat und durch
seine Abgeordneten im Westminster-Parlament vielleicht schon bei der nichsten Wahl in der
Lage sein wird, den Konservativen die Mehrheit zu erhalten, also recht eigentlich die Regierung
Grof3britanniens zu bilden.

Keine andere Dominion hat je vor dieser Frage gestanden. Keine hatte den Verzicht auf ein halbes
hundert Sitze im Westminster-Parlament als Preis zu zahlen fiir ihren Dominion-Stand. Aber in
dieser Einzigkeit liegt eben die Bedeutung des irischen Entschlusses, und wenn man sagen wollte,
daB Irland selbst ihn noch im Zorn der Rebellion getroffen hat, so wiirde das doch nichts be-
deuten gegeniiber dem einmiitigen Beifall, den die Dominions dem Entschluf} Irlands gezollt
haben. Die Wahl war die zwischen einem verfassungsmiflig verbrieften, einem formalisierten
Recht der Mitbestimmung im Staat — eben dem Wahlrecht zum englischen Parlament — und
dem ungeschriebenen, fiir die Juristen unfafSbaren Recht des Reichsstandes auf lebendigen Einflufl
beim Wandel der britischen Reichsverfassung. Die Wahl war, ob Irland ein Stiick des Kdnigs
bleiben wollte, der ein Reich hat, oder ein freies Glied des Reiches sein, dafi sich den Konig hilt.




AMERIKANISMUS ALS SCHICKSAL Arthur Holitscher.

In Gesprichen mit fithrenden Minnern der Sowjet:Union kehrt gegenwirtig sehr oft ein pitto-
resker Ausdruck wieder: »das kleine asiatische Kap«, namlich Europa. Sieht man die Landkarte
an, so merkt man, dafl dieser pittoreske Ausdruck wirklich etwas besagt, denn an die schier
unermeflliche Fliche des asiatisch-europiischen Rufiland angeheftet, sieht Europa tatsichlich
wie eine kleine Ausbuchtung nach dem atlantischen Meer aus. Dieser pittoreske Ausdruck der
Geringschitzung fiir den unbedeutenden Kontinent, der seiner Kolonien, im Zukunftsblick der
Russen, bereits rettungslos verlustig gegangen ist, hat aber eine ganz besondere Bedeutung, sobald
man auf der Landkarte den nordamerikanischen Kontinent als Gegengewicht der mafllosen Aus:
dehnung Rufllands betrachtet. Dann merkt man, was mit dem Ausdruck »das asiatische Kap«
gemeint ist. Ruflland, das iiber Jahrhunderte zu denken gewohnt ist, sieht sein Gegengewicht,
nein, sein Gegenspiel, seinen Gegenpol in Nordamerika. In den U.S. A. erblickt es nicht so
sehr einen Kontinent, nicht allein die ungeheure geeinte Menschenmasse, sondern ein System,
wirkungsvoll und erfolgreich am Werke, das, dem eigenen diametral entgegensetzt, kraft seines
Erfolges, seiner anerkannten Stirke, seiner verbiirgten Dauerhaftigkeit die einzige groflie Gefahr
fur das eigene, ebenfalls erfolgreiche, aber noch nicht als bestindig anerkannte bildet.

So wie wir heute in unserer europiischen Politik, um nicht geradezu zu sagen, in unserer deut-
schen, die Mittelparteien zwischen den extremen immer hoffnungsloser zerrieben sehen, so greift
Ruflland den kommenden Ereignissen voraus und erklirt, dafl das kleine asiatische Kap zwischen
Ruflland und Nordamerika ja doch in absehbarer Zeit zerrieben, zerbrockelt und ins Wasser
gefallen sein wird.

Es ist natiirlich nicht sehr schwer, vom Standpunkt eines Parteifanatismus aus, wie der russische
einer ist, das Problem Amerika zu betrachten. Ganz verfehlt wire es aber, das Problem Amerika
rein vom Standpunkte des kleinen asiatischen Kaps zu betrachten und dabei in den Widersinn
zu verfallen, dem jener legendire Besucher von Paris verfiel, als er auf die Behauptung, der Eiffel:
turm sei von jedem Punkte der Stadt zu sehen, vor dem Trocadero mit dem Riicken gegen den
Eiffelturm stehend erklirte, daf} der Eiffelturm nicht zu sehen sei. Die Russen selbst sind sehr
eifrig dabei, die Methoden Amerikas zu studieren. Sie tun das nicht als Spione innerhalb einer
fremden Macht, deren strategische Geheimnisse sie zu erforschen suchen, um sie dann zu konter-
karrieren, sondern sie tun es, weil es sie aulerordentlich interessiert, die Grundlagen der mensch:
lichen Natur zu erfassen, die in den Staaten eine von den Russen hart bekimpfte Entwicklung
bis zur Apotheose geférdert haben.

Man kann natiirlich die Grundbedingungen einer der eigenen diametral entgegengesetzten Ent:
wicklung aus der gegebenen Distanz leichter erkennen, als wenn man auf einem nah benachbarten
Punkt steht, in einer hybriden Umwelt, in der die Systeme rasch wechseln, im Fluf3 begriffen sind,
sich widersprechen, bald und leicht ad absurdum gefiihrt werden. Ich glaube daher, dafi es tat:
sichlich nicht uneben ist, wenn wir den Problemen Amerikas heute mit zhnlichem Interesse, wenn
nicht Fanatismus begegnen, wie die Russen, obzwar wir, oder gerade weil wir auf unseren Prin-
zipien nicht felsenfest fuflen, wie die Russen das trotz ihrer notgedrungenen, mannigfachen, den
AuBlenstehenden oft verwirrenden Konzessionen an die Gegenseite tun.

Die Infusion des Amerikanismus in unser europiisches Dasein ist nicht allein aus dem verlegten
Schwergewicht der 6konomischen Macht zu begreifen, nimlich dem Unterliegen der Londoner
City zugunsten von Wall Street. Okonomische Probleme sind nur ein Korrelat zu moralischen
Wahrheiten, im letzten Grunde zu religiosen Grunderkenntnissen und Instinkten — Instinkten,
die je nach der Zeit, in der sie auftreten, dem Leben der Menschen ein metaphysisches, dann ein
ethisches, oder ein ganz und gar profanes Gesicht geben. Nicht umsonst haben die Amerikaner
momentan, sozusagen als Gésch in ihr Sternenbanner (wobei ich allerdings nicht weif3, wie und
wo sich eine solche G&sch zwischen den Sternen und Streifen anbringen liele!) den Wahlspruch:
»Service« geschrieben. »Service«, das je nach der Kategorie des Dienenden von der allerhéchsten
Bedeutung des Wortes bis zur allerprimitivsten abwandelbar ist, zeigt heute den Standard, das
Niveau, den moralischen Pegelstand des Amerikanismus, ist fiir uns, da es tausend Synonyme
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Synonyme

in sich faflt, der Betrachtung wohl wert. Es ist im Grunde genommen eine Abwandlung des
Begriffes »Kollektivismus«, gegen den sich wohl niemand so hartnickig und wild striuben wird,
wie der Selfmade:Amerikaner, der die Ausnutzung der eigenen individuellen Kraft iiber die
Massen bis zur Virtuositit entwickelt hat. Und doch wire »Dienst« undenkbar ohne béses
Gewissen.
Die naive Zusammensetzung von scheinbar nicht zusammengehérigen Tendenzen und Gedanken
im offentlichen und privaten Leben Amerikas dringt zu einer Formulierung, die den Zweck hat,
| das Gewissen zu beruhigen. —
Sonntagsandachten und Wochentagshast.
Die Kirche als ethischer Fels inmitten brandenden riicksichtslosen Geschiftsbetriebs.
Zu Cant iiberwetzte Moralbegriffe und stillschweigende Duldung allgemeiner Heuchelei.
Menschenliebe und Negerverfolgung.
Kunst, die in jhren giiltigen Beispielen nur Protest gegen das tigliche Leben Amerikas vorstellt.
Allsommerliche Massenflucht beengter und trockengelegter U. S. A.-Bewohner in das feuchte,
' buntbewegte Europa.
Sacco — Vanzetti.
Zwei:Parteien-System und alles, was man jetzt in der Wahlkampagne besonders genau beob-
achten kann.
Maflloses Emporschieflen Weniger und gemifligtes Hoherschrauben des 6konomischen Niveaus
fiir die Vielen. Pathetisches Heriibersenden zu uns von: Friedensschiffen, Kriegsichtungspakten
und dabei das gemichlich fortgesetzte Mandver gegen die kleinen wehrlosen Republiken der
Panamazone, Zentralamerikas . . .
* ach, hundert ihnliche Inkongruititen, Inkonsequenzen, Dissonanzen liefen sich im Handum-
drehen aufzihlen. In allen summiert sich der Begriff Amerikanismus. Wahrscheinlich sind sie
unerliflliche Attribute der Demokratie, der horrenden, ungestorten Konzentration des Geldes, der
6konomischen Gewalt, die Amerikas Signatur in diesen Zeitlduften ist. Wenn man den Auspizien
trauen darf, die der eine Prisidentschaftskandidat in seiner groflen Wahlrede vor einigen Wochen
gestellt hat, steht der nordamerikanische Staatenverband an der Schwelle einer monstrésen, alle
Begriffe iibersteigenden Prosperitit.
Was bleibt da einem »kleinen asiatischen Kap« zu tun iibrig, wenn es, vom Osten her, in seinen
traditionellen Grundinstinkten bedroht, von Ubersee-Westen her seine Grundinstinkte bedroh-
lich tiberschattet und geknechtet sieht? Es bleibt ihm iibrig, was dem von der Vergangenheit und
ihrem Glanz lebenden adelsstolzen Niedergingling zwischen zwei Emporkémmlingen besonderer
und hochst ungleicher Art zu tun bleibt. Wenn es sich nicht, wie es leider in einigen wundervollen
Landern und bezaubernden Stidten der Fall ist, als Museumfiihrer, Hotelwirt und Cicerone durch
mehr oder minder verborgene Geniisse bescheiden will, muf es seiner Tradition gehorchend weiter
und weiter Das vollfiihren, wozu seine Vergangenheit es geradezu pridestiniert: das antike
Gewissen der Welt, die Kultur unterstreichen, aufrechterhalten, sozusagen mit abgeschabten
Armeln die Fackel der Philosophie emporrecken, damit diese in dem Scheinwerferlicht von rechts
und links, als kleines rétliches Fanal, immerhin noch einen kleinen glithenden Fleck bedeute.
Wie lange wird es dauern, daf} dieses kleine Licht noch brennt? Wird es denen im Osten als Licht
aufgehen? Schwerlich. Denn die haben ihre eigene Philosophie, sogar sehr innig europiischen
Ursprungs, nimlich von Hegel her. Linger wird es sich nach Westen zu bewihren, das steht
aufler Frage. Aber es ist nur eine Frage der Zeit, wie lange es dauern wird, bis die beiden grofien
Gegner, diesich gegenwirtig mit unverhohlenem Interesse belauern, die beiden feindlichen Systeme
zu einem entscheidenden Zusammenprall gelangen.
Zwischen diesen beiden Systemen wird Europa, wenn nicht zerquetscht, doch bis zur Belang:
losigkeit plattgedriickt werden. Da das System von Osten her in der alten Welt, durch die not-
gedrungenen grundlegenden Verinderungen, Umgestaltungen der Instinkte, mehr allgemeines
Erschrecken als enthusiastische Bejahung hervorgerufen hat, wird sich Europa der Prosperitit
des amerikanischen Systems mit all seinen Verzerrungen, seinem offenkundigen X fiir ein U,
seinen besonderen inneren Bedingungen zuneigen und gefiigig erweisen.
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erweisen.

Aber auf dem Grunde dieser Dinge steckt, wie im Osten so auch in den U.S. A., eine ungeheure,
schrankenlose Tiichtigkeit, Lebensfihigkeit der gegenwirtig auf Erden lebenden Menschenrassen.
Diese Tiichtigkeit ist, was Amerika anbelangt, keine spezifisch amerikanische Eigenschaft. Denn
Amerika, das seine Aristokratie aus den puritanischen Vorzeiten herleitet und deren hundert-
prozentige Tugend nicht nur den eigenen Menschenmillionen aufzuoktroyieren gewillt ist, besteht
ja zum iiberwiegenden Teil aus Massen, die jenem untergehenden »kleinen asiatischen Kap« ent-
stammen, ja sogar Gegenden, welche schon bedeutend nach Osten hineingreifen — nach jenen
hybriden Gebieten, in denen Ost und West sich einigermafien pestilenzialisch mischen, brodelnd
vereinen. Amerikanismus ist also nicht ausschliefllich Eigenprodukt, dafiir aber wahrscheinlich
eine der Signaturen, unter denen die Zukunft sich entwickeln wird.

Der Amerikaner sagt: nichts habe solchen Erfolg, wie der Erfolg. Aber der Erfolge gibt es grund-
verschiedene. Im Wesentlichen liegt unsere moralische, politische, konomische Zukunft in der
Frage beschlossen: wann werden die beiden diametral entgegengesetzten Systeme zu einer Ausein-
andersetzung gelangen. Oder, falls es bis dahin noch zu lange dauern sollte: zu einer Verquickung.
Letzterer Fall ist nicht unwahrscheinlich. Tiichtigkeit und Tiichtigkeit bekriegen sich nicht wie
Feuer und Wasser, sondern wie Feuer und Feuer. Daraus, dafl Amerika die Grundinstinkte des
Menschen in seiner Weise zum Triumph gefiihrt hat, daraus, dafl das Sowjetsystem sich unter
Kampfen schwerster, heroischer Art ein Jahrzehnt lang und dariiber gehalten hat, folgt: dafl noch
Hoffnung in der Vitalitit der Erdenvélker ist, Biirgschaft fiir kiinftige Emporentwicklung.
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THEORIEUND PRAXISDESFASCHISTISCHEN STAATES
Maximilian Claar.

Die reiche Literatur, die seit 1923 besonders auch in Deutschland sich mit dem Faschismus befaf3t, hat
eine Reihe von Fragen nicht mit geniigender Klarheit zu beantworten vermocht. Die erste dieser
Fragen ist etwas faustischer Natur. Was war im Anfange, das Wort oder die Tat? — Die zweite sehr
wesentlicheFragekniipftaneinen anscheinendenWiderspruchan:Ist der Faschismus eineausschlief3-
lichitalienische Einrichtung,dienach GambettasWort iiberden Antiklerikalismus keinExportations-
artikel ist oder ist der faschistische Staat das Allheilmittel, das Italien der Welt schenkt, damit
sie daran sich aufrichte und Roms Spuren folge. Diese zwei Fragen miissen vor allen Dingen
beantwortet werden, wenn man sich Theorie und Praxis des faschistischen Staates klarmachen will.
Das Wort Fascio ist weder sprachlich noch in der praktischen Anwendung eine Erfindung Musso-
linis. Er selber legt Wert darauf, festzustellen, dafl sein Faschismus, also die Griindung der fasci
di combattimento im Jahre 1919 bereits die vierte politische Anwendung des Wortes war. Zum
erstenmal hat 1892— 1894 der sizilianische Sozialistenfithrer Giuseppe de Felice (1859—1920) eine
agrarischsrevolutionire Bewegung mit dem Ausdruck fasci rivoluzionari bezeichnet. Sie erinnerte
an die Bundschuhbewegung der deutschen Bauern im ausgehenden 15. Jahrhundert, nur daf} in
Sizilien das Symbol nicht der Schuh, sondern die Bauernmiitze war. Gegen die Hiite, das heifit
gegen die Herren, richteten sich die ersten Fasci, deren Bewegung also nicht konservativ war und
von Crispi blutig unterdriickt wurde.

1914 griff Mussolini das Wort auf. Er kam ja damals von derselben Sozialdemokratie, welcher
de Felice angehorte. Um die Interventisten unter einer Fahne zu sammeln, bediente er sich der Fasci.
Sie waren es, die, wenn auch in noch loser Verbindung, das treibende Element wurden fiir den
Kriegseintritt Italiens. Als dieser am 24. Mai 1915 erzielt war, 16sten sich die Fasci ganz von selber
auf, sie verschwanden gewissermaflen in dem einzigen Verband, der nun noch Geltung hatte:
im Heer des Konigs!

Eine dritte Anwendung des Wortes, diesmal in begrenztem Kreis, finden wir 1917, als die Nieder-
lage von Karfreit von den Italienern selber auf die »defaitistische« Agitation der Sozialisten und
Klerikalen mehr noch als auf militirische Momente zuriickgefithrt wurde. Damals bildete sich
in den beiden Hiusern des Parlaments die Kampf: und Abwehrvereinigung des fascio di difesa
parlamentare. Sie wollte den Geist des Widerstands stirken, zum Aushalten mahnen, und dafl
ihr das gelang, zeigt das Ende des Krieges fiir Italien. Mussolini war an dieser Griindung unbe:
teiligt, denn er stand im Feld und war nicht Mitglied des Parlaments.

Dafiir griff er das Wort Fascio 1919 wie 1915 auf, um seinen politischen Idealen das brauchbare
Instrument zu schmieden. Als sich das schier Unbegreifliche ereignete, daf} in einem Siegerstaat
die Parteien die Oberhand erhielten, die den Krieg nicht gewollt hatten, als haltlose Schwiche
parlamentarischer Koalitionsregierungen dem Moskauer Bolschewismus Tiir und Tor 6ffneten,
als das Chaos nahe und niher riickte, da schuf Benito Mussolini 1919 aus gleichgesinnten Kriegs-
teilnehmern die fasci di combattimento. Schon 1921 zogen sie 38 Mann stark in die Kammer ein.
Lawinengleich anschwellend marschieren sie 1922 auf Rom. Die Macht ist in den Hinden des
Faschismus und seines Duce.

Wo ist in dieser Entwicklung Wort und Theorie? — Nirgends. Soweit man das Wort Fascio
zuriickverfolgt: Im Anfang war die Tat. Keine Neigung zu geschichtsphilosophischer » Einfiihlung«
wird dies je verdunkeln und in dem Ursprung des Faschismus ein theoretisches Moment entdecken
konnen. Der Faschismus war und blieb Praxis, er schuf sich eine Theorie nachtriglich, als es galt,
nicht mehr sich selbst, sondern den Staat zu organisieren. Denn, wenn es 1922 scheinen konnte,
als werde der zur Macht gelangte Faschismus im Staate aufgehen, so steht seit der grofien inneren
Krise von 1925 fest, daf es der Staat ist, der im Faschismus aufgeht. In dem Augenblick aber, in
dem der Faschismus selber Staat wird, muf} er auch staatsrechtlich begriinden kénnen, was er
erstrebt und was er sowohl andert als abschafft.

Und hier kommen wir zu der zweiten oben aufgeworfenen Frage. Inwieweit ist der Faschismus
ein nicht iibertragbares italienisches Eigengewichs, also zur Ausfuhr ungeeignet und inwieweit
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inwieweit

ist er ein allen Lindern anempfohlenes Mittel, den modernen Staat auf eine starke Autoritit zu
stiitzen? — Mussolini selber hat dariiber ganz fest umrissene Ansichten, die er, wo er Gelegenheit
dazu nehmen will, mit bewunderungswiirdiger Klarheit auseinandersetzt. Italienisch und daher
nicht iibertragbar (auch wo tschechische, ungarische oder andere Faschisten sich bilden m&chten)
ist das, was Mussolini die Organisation der faschistischen Revolution nennt. Darunter versteht
sich nicht nur die Art, wie die Fasci 1919—1922 gebildet wurden und die Macht im Staat erlangten,
sondern auch die Organisation der eigenen Krifte, um diese Macht zu behaupten. Niemals wiirde
und kénnte Italien einem anderen Lande anempfehlen, die Jugenderziehung vom 5. Lebensjahre
an in die Hand des Staates zu legen, wie das mit der Schaffung der Balilla (von 5—12 Jahren),
der Avangnardisti (von 12—18 Jahren) und dann der eingetragenen Faschisten geschieht. Das
ist eine Organisation nach spartanischem und rémischem Vorbild. Will ein anderes Land sie
schaffen, so mufl es aus eigenem die Notwendigkeit empfinden, nicht sich an das italienische
Vorbild anlehnen, weil dieses Erfolg im eigenen Lande gehabt hat.

In noch weit héherem Mafle gilt das von der faschistischen Nationalmiliz zur Vervollstindigung
und Erginzung des Heeres. Auch diese Einrichtung kann nun und nimmer exportiert werden,
Sie entspringt speziell italienischen Verhiltnissen. Das Nebeneinanderbestehen von Reichswehr
und Waffenorganisationen, wie Stahlhelm, bietet eine Analogie, aber nicht mehr, da es sich in
Deutschland um Folgen der Friedensvertrige handelt, was in Italien dahinfillt. Also alles das,
was der Faschismus geschaffen hat, um die Friichte seiner Revolution zu sichern und zu verteidigen,
alles was er selber durch den Mund seines Fiihrers als die Organisation dieser seiner Revolution
bezeichnet, ist nur fiir Italien bestimmt, nur in Italien méglich. Niemand denkt daran, diese Praxis
des Faschismus ins Ausland zu iibertragen oder dem Auslande zu empfehlen.

Anders liegt die Sache hinsichtlich der Theorie und Organisation des faschistischen Staates. Hier
ist niemand mehr als Mussolini durchdrungen von der universellen Bedeutung dessen, was man
nach der Carta del Lavoro von 1927 und nach der Wahlreform von 1928 als den Kérperschafts:
staat zu bezeichnen pflegt. Mussolini betont vor allen Dingen, daf der Faschismus und alle seine
politischen Griindungen auf dem Prinzip des Schutzes der Autoritit aufgebautsind. Der Faschismus
ist also trotz seines Charakters und Ursprungs als revolutionire Bewegung eminent konservativ. Der
faschistische Staatsgedanke nimmt aber fiir sich kein Monopol als Schutz konservativer Autoritit
in Anspruch. Mussolini erkennt z. B. durchaus an, daf auch das Plebiszit einer nordamerikanischen
Prisidentenwahl kraft der dann dem Prisidenten innewohnenden Befugnisse eine geeignete Ver:
tretung derStaatsautorititist, obwohl das Plebiszitdurch Mehrheit entschieden wird.Kein geeignetes
Aquivalent ist hingegen das Mehrheitsprinzip dort, wo dann auch seine restlose Anwendung das
Staatsinteresse den wechselnden Mehrheiten unterwirft. Hier ist z. B. ein unversshnlicher Gegen-
satz zwischen dem Faschismus und dem parlamentarisch-demokratischen System der deutschen
Republik. Dagegen liegt auf der Hand, daf8 zwischen der Art und Weise, in der die Diktatur des
Proletariats in Moskau die Staatsautoritit vertritt, und dem Faschismus trotz aller Gegensitze eine
gewisse Analogie besteht. In der theoretischen Wahrung der Autoritit steht Moskau Rom viel
naher als Berlin oder auch Paris. Wo aber der Faschismus in erster Linie in Anspruch nimmt, der
Welt mit seiner Staatstheorie ein Vorbild zu sein, das ist auf dem Gebiet der Wirtschaftskimpfe
und der sozialen Frage. Der Anspruch ist um so grofBer, als der faschistische Staat die soziale Frage
im eigenen Wirkungskreis fiir geldst erachtet.

Fassen wir also zusammen, was sich heute ohne geschichts-philosophische Verdunkelung fiir
Theorie und Praxis des faschistischen Staates politisch ergibt: Die Organisation der faschistischen
Revolution und des Schutzes ihrer Folgen ist ausschlieflich Praxis, ohne jede Theorie. Sie ist
streng italienisch national und nicht zur Verbreitung im Ausland bestimmt. Die Organisation des
faschistischen Staates hingegen, aufgebaut auf der Theorie von dem unbedingten Vorwalten der
Staatsautoritat, ist als universelles Vorbild gedacht. Politisch kann das bei den Erfahrungen vieler
Staaten mit dem demokratisch-parlamentarischen System zu Erfolgen fithren. Sozial: und wirt-
schaftspolitisch nur dort, wo der politische Erfolg vorausgegangen ist. Und das wiirde, wie heute
die Dinge im Ausland liegen, nur im Wege von Revolutionen méglich sein, die erheblich blutiger
ausfallen diirften als 1922 der Marsch auf Rom.
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DER INDUSTRIEBURGER IM WELTSTAAT Ernst NoltingzBerlin.

Der auf seine Einordnung in das Wirtschaftsleben sich besinnende Arbeiter wird bald eine Doppel-
haftigkeit gewahren, die sein Bewufitsein spaltet in ein Wir: und Nicht-Wir:Bewufitsein. Einem
Gefuhl der Zugehdrigkeit tritt gegeniiber eine Empfindung des Ausgeschlossenseins und der
Fremdbestimmtheit. (Wirtschaftistjateils eine Welt des eigenen Schicksalsvollzuges, etwas, das man
selbst gestaltet mit Hand und Hirn.) Das Problem der Wirtschaftsanarchie und sein wissenschaftlich-
theoretischer Niederschlag, die Konjunktur: und Krisenlehre, steht gerade gegenwirtig mehr denn
jeim Mittelpunkt des allgemeinen Interesses. Besondere Institute fiir Konjunkturforschung suchen
im Verein mit verwandten Unternehmungen eine Antwort auf die Frage zu finden, ob eine Mog-
lichkeit besteht, die konjunkturalen Umschlige und das Krisenrisiko innerhalb der Wirtschaft
auszumerzen oder doch abzumildern, wogegen von anderer Seite geltend gemacht worden ist,
daf} dieses stoflweise Ein- und Ausatmen, die unbeherrschte Dynamik der Bewegung, notwendiger
Bestandteil der kapitalistischen Wirtschaftsorganisation und erst mit dieser selbst zu iiberwinden
seien. Wer iiber die Stellung des Arbeiters in der Wirtschaft sprechen will, mufl der letzten Ent-
wicklungsstufe der Arbeitsteilung, der Mechanisierung, besondere Bedeutung zumessen. Mecha:-
nisierung ist zunichst Arbeitszerlegung. Ein in sich geschlossener Arbeitsakt wird in eine Anzahl
von Teilverrichtungen zerlegt, die jeweilig einem Arbeiter zugewiesen werden, dessen Arbeits-
pensum sich in den Teilverrichtungen erschépft. In sich selbst sinnlos, weil zu keinem Abschlufi-
ziel fithrend, erhilt jede Teilverrichtung Bedeutung erst im Gesamtorganismus der Unternehmung,
der jedoch von dem einzelnen Arbeiter nicht mehr iiberblickt wird. Durch die »Kette der Hinde«
wird ein jedes Stiick seiner Vollendung entgegengefiihrt. Bei der sogenannten Serienproduktion
mit Vorratswirtschaft ist nicht einmal mehr diese sichtbare Aufeinanderfolge vorhanden, die dem
Arbeitsvorgang immerhin etwas Rhythmik und Beseelung verleiht. Hier liuft in einem unauf:
horlichen Fluf} eine gewisse Anzahl Stiicke von einem Arbeitssaal in einen anderen Arbeitssaal,
zwischen denen keine sichtbare Verbindung besteht. In der Serienfabrikation offenbart sich am
deutlichsten jene Mechanisierung (Entseelung, Entsinnung) des Arbeitsvorganges, der auf der
einen Seite zu einer auf das Hochstmafl gesteigerten Ergiebigkeit fithrte, der aber gleichfalls eine
grauenvolle Ver6dung und Leere in das Arbeiterleben brachte, weil mit ihm das Arbeitserlebnis
unwiederbringbar verlorenging. Aus Aufgabenerfiilllung, die anregte zum Nachdenken und Kom-
binieren, zu Phantasie und Gestaltung, wird Auftragsproduktion, die abstrakte Prizision und
Ausschaltung aller subjektiven Zutat erfordert. Man hat mit vielen Mitteln versucht, der Mecha-
nisierung des Arbeitserlebens zu begegnen, weil man von ihr einen Ausfall der Arbeitsfreude,
eine Verkiimmerung allen schdpferischen Menschentums, seelische Abstumpfung, Verrohung und
Verddung fiirchtete. Man hat auch darauf hingewiesen, wie die aufgezwungene Seelenleere zu
Ausgleichsreaktionen fithren miisse, indem sie in dem von ihr betroffenen Arbeiter ein psycho:
pathisches Traumleben, den Drang nach grellen Sensationen und Exzessen herausbildet. Es sind
Stimmen laut geworden, die mit Entschiedenheit einen freiwilligen Abbau unseres hochgeziichteten
Industrialismus forderten, die Siedlung und Gartenstadthandwerk und bauerliches Leben als Heil-
mittel priesen (Ruskin), andere wollten unser ganzes industrielles Leben in Kunstgewerbe auflgsen,
andere wieder erwarteten die Rettung von einer neuen, Unternehmer und Arbeiter gleich stark
erfassenden Umwilzung der Arbeitsethik (Carlyle). In neuester Zeit hat man Gedanken der
»Werkstattaussiedlung« (Rosenstock) propagiert, weil man von kleinen, aus dem Riesenorga-
nismus der Fabriken ausgesiedelten Arbeitsgruppen jene Bewihrung geistigzseelischer Arbeits:
krifte erhoffte, die man in der Fabrik fiir unwiederbringbar verloren erachtete. Alle diese Vor:
schlige sind nichts als romantische Fluchtbewegungen vor unerbittlichen Tatsachenzwingen. Die
Existenz unseres 70 Millionenvolkes nimmt uns die Moglichkeit der Wahl. Sie macht Industri-
alisierung und grofibetriebliche Produktionsweise zu unentrinnbarem Schicksal. Sie sind der bei
weitem humanste Ausweg aus jener Lebensnot, der wir sonst gegeniibergestellt wiren. Das Arbeits-
erlebnis alten Stils — es bleibt dahingestellt, wie weit es fiir vergangene Zeiten wirklich vorhanden
war und mehr als eine Literatenerfindung bedeutet — ist endgiiltig dahin und ist nicht wieder
zu erwecken. Unabhingig von der jeweiligen Wirtschaftsformation (und also auch jenseits des
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Kapitalismus!) bleibt unser Leben auf entseelte Technik gestellt. Arbeitsraum und Lebensraum
auseinandergerissen. Erfiilltes Leben ist nur noch im letzteren als Moglichkeit gegeben, wihrend
der Arbeitsraum Lebenseinbufle, soziales Pflichtpensum bedeutet, Preis, den wir fiir unsere gesell-
schaftliche Existenz eben zu bezahlen haben. Das Entscheidende aber ist, daf} diese Situation
gar nicht konflikthaft empfunden wird, wenigstens nicht von denen, auf die es hierbei allein an-
kommt, von den Arbeitermassen (vergl. hierzu Heinz Marr: »Von der Arbeitsgesinnung der
Massen«). Das Arbeitertum ist maschinengliubig und technikgewillt. Das unterscheidet vielleicht
zutiefst den Arbeiter vom »Biirgerlichen«, dafi sich der Arbeiter nicht gar so wichtig nimmt, daf}
er der organisierbare soziale Pflichtenmensch ist, der ohne viel Spreizen ein lebendiges Verstindnis
besitzt fiir die kollektiven Notwendigkeiten. Er will die Arbeit, deren Verrichtung ihm als soziale
Aufgabe zufillt, technisch modern, grofiriumig, sachlich-kiihl. Er ist frei von jeder handwerker-
lichen Budenromantik (vergl. Hendrik de Man, »Der Kampf um die Arbeitsfreude«, Jena 1927).
Auch das FlieBband betrachtet der Arbeiter mit jenem kiihl:stolzen amor fati, derihn auszeichnet.
Es ist nicht die technische Verfassung der Arbeit, unter der er leidet, wohl aber die soziale. Ist aber
Technik ewig, so ist Wirtschaftsorganisation begrenzte und verinderbare Zeitlichkeit. Nicht die
Maschinenknechtschaft, sondern die Lohnknechtschaft erzeugt soziale Spannung, die Gedriickt-
heit, die Rechtlosigkeit, die Unsicherheit und die Horizontlosigkeit des Lebensraums. Das Arbeits-
erlebnis wiirde ohne katastrophale soziale Folgen preisgegeben werden, konnte man dafiir das
Betriebserlebnis auf der Grundlage des Mitbestimmens und des Mitbesitzens eintauschen. Das
ist die neue grofle Wendung in der Entwicklungsgeschichte der Arbeit, zu der das Arbeitertum
heute triebhaft und mit Bewufitsein dringt: der Ubergang zur sozial-entlasteten Arbeit; zu einer
Arbeit, von der das lihmende Bewuf3tsein der sozialen Unfreiheit und der wirtschaftlichen Aus:
beutung hinweggenommen ist. Dann wiirde trotz Mechanisierung ein aufgestauter Strom von
Arbeitslust, von dem alle Aussagen aus Arbeitermund zeugen, einstrdmen in unsere versandende
Wirtschaft, wenn man, statt die widerwillige Arbeitsleistung des Industrieheloten zu erpressen,
die freiwillige Arbeitsbereitschaft des Industriebiirgers zu wecken verméchte. Denn aus sozial
befriedigtem Dasein wichst Arbeitsfreude als natiirliche Frucht. Das ist die Kernfrage, die an ein
jedes Wirtschaftssystem zu stellen ist und von der seine Beurteilung abhingig ist; ob es die
notigen Arbeitsmotive und Arbeitsantriebe zu wecken und zu erhalten vermag, oder ob es das
Arbeitertum in zerstérungssiichtiges, renitentes Rebellentum abdringt. Dieserneue Industriebiirger
ist heute erst im Werden begriffen. Doch sehen wir bereits deutlich eine Entwicklung in unserer
Wirtschaft, die diesem Ziele zufithrt. Aus der Kritik der politischen Demokratie und der Unzu-
linglichkeit aller nur formalen Gleichberechtigung des Stimmzettels, ergab sich die Forderung
nach Wirtschaftsdemokratie, nach gleichberechtigter Beteiligung auch der Arbeitnehmer an der
Wirtschaftsfithrung. Freiheitserklirungin derstaatsbiirgerlichen Sphire, erreicht mit der politischen
Demokratie, bedeutete noch nicht Freiheitsgewinn in der gesellschaftlich-wirtschaftlichen Sphire.
Erst mit der Demokratisierung der die Wirtschaftsfiihrung ausiibenden Organe auf der Grund:-
lage gesetzlicher Einschaltung von Arbeitnehmervertretern, d. h. von.Vertretern der Arbeitnehmer:
organisationen in alle die Wirtschaftsfithrung ausiibenden Stellen tritt neben den gleichberechtigten
Staatsbiirger der gleichberechtigte Wirtschaftsbiirger. Noch ist zwar keine Wirtschaftsdemokratie
als erreichter und abgeschlossener Zustand vorhanden, denn noch fehlt das Gemeinwesen Wirt:
schaft, noch herrscht sogar vielfach in der Arbeiterschaft selbst Unklarheit dariiber, was Wirt-
schaftsdemokratie iiberhaupt ist, wo ihre Ansatzpunkte liegen, ob sie eine Etappe zum Ziel oder
einen in die Irre fithrenden Abweg darstellt. Wohl aber ist vorhanden und im Fluf} ein Prozef} der
Wirtschaftsdemokratisierung, eine Entwicklung zur Wirtschaftsdemokratie, fiir die bereits eine
ganze Reihe von Belegen angefiihrt werden kann (Reichswirtschaftsrat, Reichskohlenrat, Reichs:
kalirat, Zentralausschufl der Reichsbank, Reichseisenbahnrat, Verwaltungsrat der Reichspost,
Reichswasserstraf3en-Beirat, Beirat fiir das Branntweinmonopol usw.) Als die feindlichen Span-
nungen im Arbeitersklaven zu grofl wurden, erfand man iiber alle Ubergangsstufen hinweg den
»freien Lohnarbeiter«, der, nachdem seine Zeit erfiillt ist, nun ebenfalls wieder zum Problem
gestellt ist. Die gerechte und bewuflte Einordnung dieses freien Lohnarbeiters als vollberechtigter
Industriebiirger in unsere Wirtschaft und Gesellschaft wird die grofie Aufgabe unserer Zeit sein.
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AU SUJET D’UNE LANGUE INTERNATIONALE Henri Legrand.

Pour développer une conscience, une vie mondiale, ne comptons pas seulement sur l'intensité
chaque jour plus grande des rapports économiques et intellectuels, sur la rapidité croissante des
échanges et des communications entre les hommes adultes, il faut prendre le probléme 2 la base
par I'enseignement des enfants. Il importe que le jeune homme, lors de son entrée dans la vie
politique et sociale, soit déja un Européen, un Mondial, qu'il n’ait pas 2 le devenir. Je dis plus:
cette orientation des jeunes esprits vers le supernational ne doit pas étre réservée 2 une élite, elle doit
étre communiquée aux classes moyennes, au peuple tout entier, afin de donner a la conscience
\ mondiale une trés grande généralité, un poids immense.

De 13, un grand nombre de problémes pédagogiques internationaux: — accord des méthodes
d’enseignement, — organisation des études dans chaque nation de facon 2 éviter que la culture
soit le privilege d’une classe, de facon a faire que n'importe quel enfant puisse parvenir aux plus
hautes études, s'il en a les capacités (c’est ce que 'on appelle en France le probléeme de I'Ecole
Unique), — mise en harmonie de certains enseignements essentiels a la formation d'un Citoyen
du monde, comme celui de I'Histoire, — recherche d’un langage commun 2 tous les peuples.
Je me borne dans les lignes qui suivent & étudier le probléme d’une langue internationale.
Question qui fait sourire d’aucuns. Eh quoil n'y a—t—il pas quantité d’écrivains, de savants, de
journalistes, d’artistes, d’hommes d’affaire, d’hommes politiques qui possédent bien les trois ou
quatre langues les plus répandues sur la terre et qui s’en servent avec une aisance absolue! Certes,
mais, si nombreux que soient des hommes d’'un pouvoir d’expression verbale quasi mondial,
ils ne sont qu'une élite. Ce n’est pas avec un petit nombre que 'on créera une vie collective du
monde. Il est de fait que beaucoup de personnes apprennent difficilement plusieurs langues, et
I'ardeur actuelle de chaque peuple a vouloir marquer, préserver et développer son importance
particuli¢re dans le monde multiplie le nombre des langues essentielles a connaitre, si I'on veut
se méler a la société universelle.

D’abord, c’est le devoir d'un gouvernement de faciliter aux étrangers I'étude du langage national,
par des simplifications morphologiques et syntaxiques, par une tendance raisonnable vers une
graphie phonétique, toutes les fois que la précision et la clarté ne s’y opposent pas. Certains pays
ont beaucoup fait en ce sens, tels que I’Allemagne et I'Italie. L'étude des langues étrangéres doit
étre rendue plus aisée pour chaque peuple par les échanges de colonies scolaires.

Mais ce n’est pas assez. Et 'on ne peut se dérober au probléme de la recherche d’une langue
internationale, qui, apprise en complément de la langue nationale, permettrait 4 chaque homme
de se faire entendre par le monde entier. Nos enfants n’ont pas le temps d’apprendre beaucoup
de langues étrangeres, ils doivent s'instruire d'une quantité croissante de choses utiles; plus la
civilisation se développe, plus le nombre des nations nécessaires augmente. Pour la masse, quel
bienfait ce serait qu'avec I'étude d'une seule langue étrangere, tout I'univers s’ouvrit a chacun.
L’Espéranto, I'Ido ont été créés de toutes pieces pour répondre a ce but. L'ont—ils rempli? Peu-
vent—ils le remplir? Des congrés se sont tenus oit des Asiatiques ont conversé en espéranto avec
des Européens. On a imprimé en espéranto des traductions d’ceuvres philosophiques, on a com-
posé des poemes en espéranto, mais depuis tant d’années que cet effort a été entrepris, combien
de personnes en fait se servent de I'espéranto dans les rapports internationaux? Pourtant es:
péranto est une langue toute logique, facile, construite comme une ville américaine, & angles
droits et selon un plan qui permet, une fois donnée la formule, de tirer de chaque racine une
famille entiére de mots, infailliblement.

Il faut bien reconnaitre que l'espéranto et I'ido, qui en est issu, ont jusqu'a ce jour trés peu
progressé. La cause en est a la fois obscure et simple: ces langues artificielles ne sont pas des
langues vivantes. S’agit—il de désigner des objets matériels, de faire des commandes a un ma-
gasin d’accessoires, on envisage trés bien l'utilisation de I'espéranto, comme de ces codes télé-
graphiques dont les industriels dressent des catalogues extrémement commodes. Mais dés qu'il
s’agit de parler, d’échanger des idées, d’exprimer des sentiments, de vouloir communiquer a
d’autrui tout ce qui est la vie de I'esprit et de I'ame, que peut le dictionnaire d’espéranto devant
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cette nécessité, avec tous ses mots semblables & des carcasses élémentaires, sans muscles, sans chair,
sans palpitation vitale. Quel moyen d’établir un langage artificiel dont chaque mot ait cette souplesse
acquise, cette richesse de manies, comme autant de timbres musicaux, autour d'un son fondamental?
Il estimpossible de définier chaque mot d’espéranto pour des équivalents en plusieurs langues. Dés
qu’il s’agit de termes abstraits (et ceci est souvent vrai aussi des mots concrets), il n'y a pas de
correspondance exacte entre les mots de deux langues. Ceux qui savent trés bien une langue
étrangere, lorsqu’ils en usent, ne traduisent pas en partant de leur idiome maternel, ils pensent et
s’expriment directement dans cette langue, et s’ils veulent traduire, ils éprouvent toujours de la
lenteur et de la difficulté. Ainsi, en se proposant, comme on I'a fait, de définier chaque mot d’es-
péranto par un équivalent dans. plusieurs langues a la fois, on n’a pu donner 4 chaque mot d’es:-
péranto qu'un sens élémentaire, vague, sec, résidu commun de la comparaison des mots anglais,
allemands, frangais etc., de sens analogue, sans aucune des précisions que réclame une langue usuelle.
On entrevoit un moyen de définir siirement les mots d’'une langue artificiellement créée, ce serait
d’en faire le décalque exact d’'une langue vivante, d’une seule. Mais alors, cette langue artificielle
n’apporterait de commodité qu’a un seul peuple, celui qui parlerait cette languesrepére. Tous les
autres peuples, pour parler ]alangue internationale, devraient d’abord apprendre cette langue-repére
et 'on aboutit 3 une plaisante inutilité de la langue artificielle!

Pourque, sans une langue-repére, une langue artificielle piit se constituer avec une richesse et une
précision suffisante, il faudrait qu’il y etit quelque part un groupe d’hommes, une sorte de cité
ot1 I'on s’essayerait 4 la parler couramment et continuellement; des tournures se formeraient peu
a peu, les mots s’améneraient; 4 force d’usage, ils se chargeraient des significations requises a
I'expression d’une pensée compléte et variée. Il faudrait que cette langue acquit un passé, une
vie véritable. Cela supposerait un effort, une volonté, une discipline rigoureuse qui apparait
comme un dévouement invraisemblable. Ajoutons que, dans une langue artificielle, la monotonie
méme des formes et des accords —avantage précieux pour la mémoire — cause une satiété, s’oppose
a ce besoin de liberté, de diversité qu'éprouve ’homme dans toutes ses activités. Cette constatation
ne rend pas trés désirable un parler de forme mécanique. La conclusion, c’est que le plus simple
n’est pas d’attendre que I'espéranto se soit accru, — grace a I'héroisme de certains pionniers, — de
tout ce qui fait la capacité et la puissance d’expression d’une langue. Le plus court est de choisir
une langue vivante actuelle, et de convenier qu’elle sera enseignée dans toutes les écoles par toute
la terre. Le peuple qui aurait I’honneur de voir son langage choisi pour étre celui de ' Humanité
consentirait volontiers a introduire dans I'enseignement de sa langue les simplifications morpho:-
logiques et autres dontj’ai parlé plus haut et qui en rendraientI'étude plus aisée aux autres peuples.
Mais quelle langue choisir? Il est douteux que les grandes nations consentent 4 désigner la langue
de I'une d’elles comme langue universelle. Si 'on prenait une langue qui a été vivante et qui ne
mettrait aucun peuple actuel en vedette? une langue d’autrefois, le latin par exemple? — Des
difficultés analogues a celles de I'espéranto naitraient. Il faudrait fabriquer de toutes pieces tout
un vocabulaire moderne pour les arts téchniques et, ce qui est plus difficile, pour les abstractions
modernes. En outre, ces langues anciennes de structure synthétique ne s’accordent guére au sens
de notre esprit moderne analytique: elles sont difficiles et incommodes. Il est ficheux que la Suisse
n’ait pas une langue nationale. La se ferait le langage de I'Europe et sans doute du Monde. On
pourrait peut - étre chercher un idiéme international du cé6té de la Scandinavie . . . ? Ainsi, chaque
enfant apprendrait sa langue maternelle, puis cette langue internationale. On pourrait aller dans le
pays d’origine apprendre i parler et A écrire avec exactitude cette langue universelle. Une littéra-
ture, un théatre, une presse mondiale se créeraient dans cette langue. La science, la philosophie
y trouveraient un moyen d’expression immédiat pour tous les hommes. La téléphonie sans fil
marquerait de fagon émouvante 'unité de langage du monde. Certes, cette langue évoluerait; c’est
une nécessité, mais les liens des hommes sur toute la terre seraient assez étroits pourque cette
évolution se fasse sans cassure, d’'un mouvement qui se propagerait sans discontinuité par toute
la terre. L’exemple de la langue anglaise dans le monde est significatif i cet égard. En définitive,
il est raisonnable de penser que le probléme si important d'une langue universelle est, si les
principales nations le veulent, actuellement trés prés d’une solution possible.
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CHINA:BILD-:SCHRIFT ALS WELTHILFSSCHRIFT F. Gilbert-Tokyo.

Es scheint in Deutschland nicht geniigend bekannt zu sein, dafl in Japan sechs Zeitungen mit
Auflagen von teilweise iiber 250000 pro Tag, je Morgen: und Abendausgabe, mit Rotations:
maschinen allergrofiten Stils jeden Tag und jede Nacht Billionen von chinesischen Zeichen auf
das Papier werfen; dazu kommt eine gréflere Anzahl von mittleren und kleineren Zeitungen und
Zeitschriften mit Auflagen von 100000 und mehr sowie zahllose Buchdruckereien. In Japan
wird sehr viel gelesen, nicht viel weniger als in Deutschland. Zeitungen, Zeitschriften und Biicher
werden in China ginzlich mit der Chinaschrift und in Japan mit der Mixtur von chinesischen
Zeichen und den beiden Silbenschriften Katagana und Hiragana gedruckt; letztere dienen aber
im wesentlichen nur fiir die grammatikalischen Endungen. Und Romaji?? — Die Zeitschrift
»Romaji«, die die Japansprache in Lautschrift wiedergibt, ist ein ganz kleines, bedeutungsloses,
monatlich erscheinendes Blittchen. In China liegen die Verhiltnisse dhnlich, wenn auch die
Zeitungen nicht die Riesenauflagen erreichen, wie in Japan. Die Idee eines Aufgebens der China-
schrift ist aber nicht nur absurd, sie ist auch praktisch fiir die Chinesen ganz unméglich und fiir
die Japaner beinahe unmdéglich; denn die chinesische Sprache hat je nach Dialekt nur ca. 400
bis 800 Laute, die Silben »shi« und »ko« zum Beispiel haben iiber 100 verschiedene Bedeutungen,
und erst durch die chinesische Begriffsschrift wird klar, was gemeint ist; im Japanischen ist es
nicht viel anders, denn die japanische Sprache ist durchsetzt mit chinesischen Lauten. Anders als
die Japaner und Chinesen und die bisherigen Chinaschriftlehrbiicher gehe ich systematisch vor.

Diese Systematik ist erreicht:
1. durch Verzicht auf jede Schrift:Etymologie,

2. durch Trennung der Schrifterlernung von der Spracherlernung und durch Ankettung der
deutschen Bedeutungen direkt an die chinesischen Zeichen,

3. durch die Erfindung des Prinzips der Merknamen.

Ich habe gar nichts gegen die Schrift-Etymologie an sich, aber es ist so unpidagogisch wie nur
irgend moglich, den Anfinger mit Schrift:Etymologie zu belasten, denn dadurch wird, was er
eben gelernt hat, wieder umgestoflen. Jeder Pidagoge wird mir darin bestimmt recht geben.
Wir Europier-Amerikaner aber sind bis auf ganz, ganz wenige Ausnahmen alle Anfinger im
Chinaschrift:Studium, denn wer noch nicht einmal eine Tageszeitung vom Blatt lesen kann, und
wer noch nicht die darin gebrauchten Zeichen schreiben kann, der ist doch ein Anfinger, nicht
wahr?? — Aber fast keiner kann es, auch viele Fachsinologen nicht, — es ist auch schwer! Um
so gebotener ist es aber, bei der Erlernung der Chinaschrift alles Weitabliegende und nicht
unmittelbar Niitzliche, also vorallem die Schrift-Etymologie wegzulassen, denn die Erlernung der
heutigen Druckschrift ist wirklich schon schwer genug. Die Forderung des Tages ist, daf} z. B.
die heutigen Beamten fiir den konsularischen Dienst vor ihrer Ausreise in hochstens einjihrigem
Studium so weit gebracht wiirden, dafi sie ca. 2000 Zeichen schreiben und deutsch lesen kénnten.
Das wird aber, soviel ich weif3, fast nie erreicht. Nur die ersten Dolmetscher fiir Tokyo und
Peking konnen das, aber wohl erst nach jahrelangem Studium. Blickt man in die wenigen sino-
logischen Fachzeitschriften, in denen auch zum Teil mit chinesischen Zeichen gedruckt wird,
was sieht man?: Artikel {iber die alte Geschichte der Chinesen, iiber die Herkunft der Chinesen,
iitber alte chinesische Stein: und Bronze:Inschriften, iiber die Kunst Ostasiens, iiber die Ethik
und Philosophie des Konfuzius, Menzius, Laotse (die iibrigens in guten Ubersetzungen bereits
vorliegen) etc. Alles sehr verdienstliche, aber auch meistens sehr alte, sehr entfernte und sehr
weitabliegende Dingel — Aber das Nichstliegende, die erste und vornehmste Aufgabe aller Sino-
logiesSchulen, die chinesische Schrift zu lehren, namlich die Studenten zu befihigen, wenigstens
Stralen:Inschriften, kurze Anzeigen, kurze Artikel und, wenn méglich, Tageszeitungen und
allgemeine Ostliche Literatur zu lesen, wird vernachlissigt. Es ist natiirlich auch wenig Ruhm
dabei zu holen, moderne chinesische und japanische Literatur flieBend lesen und schreiben zu
konnen, aber es ist das Notwendigste! Viel notwendiger als die Entzifferung alter Inschriften.
Es ist bitter, aber es muf} gesagt werden, daf}, wihrend Japan sich die Leistungen der westlichen

39




westlichen

Kultur in hohem Grade zu eigen gemacht hat, der Westen sich bis jetzt mit ganz wenigen Aus:
nahmen unfihig erwiesen hat, sich die Hauptleistung des Ostens, die chinesische Schrift anzu-
eignen. Das mufl nun mdéglichst bald geschehen, und zwar mit neuen Methoden, denn die
japanischen Fibeln sind wohl fiir die japanischen Schulkinder gut und als Lesebiicher fiir An:-
fanger auch, aber das v6llige Fehlen der Methode bei der Schriftlehre fiir die japanischen Kinder
brauchen wir nicht mitzumachen, sondern miissen mit westlicher, also vor allem deutscher Me-
thodik (das ist ja doch unsere Stirke!) vorgehen, um schnell zu nennenswerten Resultaten zu
gelangen, denn wir haben keine 6 Jahre fiir die Erlernung der chinesischen Schrift zur Verfiigung
wie die japanischen Kinder, sondern fiir die Grundlage, wie in meinem » ABC der Chinaschrift«
niedergelegt, und fiir Durcharbeitung der japanischen Fibeln wohl meist nur ein Jahr; es muf}
im Allegro-Tempo gehen! —

Ein wirklicher Wandel, um die einzigartige chinesische Begriffsschrift fiir die ganze Frde und
damit zur Volkerverstindigung nutzbar zu machen (siehe meine Ausfithrungen hieriiber in der
»Bilderschrift«), kann allerdings nur geschaffen werden, wenn die Chinaschrift in der Schule
gelehrt wiirde. Griechisch konnte fiir die meisten heutigen Schiiler fortfallen; Lateinisch ist im
beschrinkten Mafle wohl nétig, um die internationalen wissenschaftlichen Bezeichnungen der
Zoologie, Botanik etc. zu verstehen; aber es erscheint kaum noch zeitgemif, dafl Schiiler latei-
nische Klassiker im Original lesen, da es im praktischen Leben mit wenigen Ausnahmen nicht
im geringsten verwendbar ist. Die so gewonnene Zeit wire fiir Grundlage und Weiterbildung
in der chinesischen Schrift zu verwenden; das wire zeitgemifle Arbeit, da die Schiiler durch
diese Schrift in geistige Berithrung mit dem ganzen 6stlichen Kulturkreis kommen. Die Schrift
ist fiir den Osten viel wichtiger als die Sprache und konnte daher auf den Schulen direkt deutsch
gelesen werden. Wer nach Japan, Nord: oder Siid:China geht, kann ja dann spiter die ent-
sprechenden Sprachen lernen. Aber das wichtigste ist die den ganzen Osten verbindende Schrift,
die hoffentlich in ein oder zwei Jahrhunderten die ganze Erde verbinden wird. Die einzigartige
chinesische Begriffsschrift steht als Verstindigungsmittel viel hoher als die westlichen Papper-
lapapp-Schriften, aber sie hatte bis jetzt einen Nachteil, den der schweren Erlernbarkeit, den
~ ich durch eine bessere, nimlich systematische Didaktik zu beheben bemiiht bin. Hoffentlich
finde ich dabei Mitarbeiter! — Die Hauptsache fiir eine bessere Didaktik ist, daf} wir mit zwei
festen Punkten arbeiten, einem festen Bild und einem festen Namen; hier habe ich den Hebel
angesetzt. Wenn Archimedes zur Begriindung des Hebelgesetzes sagte: »Gebt mir einen festen
Punkt, und ich hebe die Welt aus den Angeln«, so bin ich in meiner Forderung noch anspruchs:
voller und sage: Gebt mir zwei feste Punkte, und ich mache die grofartige, aber schwer erlern-
bare Chinaschrift sehr viel leichter lehrbar. Der eine feste Punkt ist schon da, wenn wir uns an
die heutige Druckschrift halten und uns um die Etymologie nicht kiimmern (die japanischen
Schulkinder und deren Lehrer kiitmmern sich auch fast gar nicht darum), den andern festen Punkt
habe ich durch die Merknamen geschaffen. Auf diese Weise kann die chinesische Begriffsschrift
ohne allen unverhiltnismaBigen Aufwand an Zeit: und Gehirnkraft in das System unserer west:
lichen Kultur eingefiigt werden. Die Gehirnfunktionen bei Memorierung auch schwieriger Zeichen
werden durch meine Methode auf ein Minimum reduziert, wofiir folgende Beispiele zur Erliu-
terung dienen moégen:

1. i i |
Insekt Frosch = Fliege
2. 9 & )
kiampfen Schildkréte = Lotterie
3. B H i
Drachen ~ Ohr = taub

Obige drei Beispiele illustrieren besonders, wie scheinbar recht komplizierte Zeichen mit je zwei
Worten dem Gedichtnis sicher eingeprigt werden konnen. — Nach der chinesischen Strichzih-
lung, von der sich meine Methode ganz frei macht, besteht Beispiel 1 aus 19 Strichen (6 + 13),
Beispiel 2 aus 26 Strichen (10 + 16) und Beispiel 3 aus 22 Strichen (16 + 6), und doch behilt
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behilt

dernach meiner Methode Lernende die obigen Zeichen mithelos durch die einfachen Gleichungen:

Insekt — Frosch = Fliege

kimpfen — Schildkréte = Lotterie

Drachen — Ohr = taub
Im einzelnen sind die obigen Zeichen auch gute Beispiele, in wie witziger und plastischer Weise
der Chinese durch Gleichungen seine Ideen ausdriickt: Alle Komposit-Zeichen sind »durch
Gleichungen ausgedriickte Ideen«. — Man sehe mal eine Stubenfliege an: Sie stellt in der Tat
den Frosch im Insektenreiche dar. —
Zu Beispiel 2: Es steckt viel Kulturgeschichte in den Zeichen, oft auch da, wo man es zunichst
nicht glaubt, z. B. bei kimpfen Schildkrote = Lotterie: Die Chinesen sind bekanntlich grofle
Spieler, lassen Schildkréten kdmpfen und wetten auf dieselben, daher das oben angefiihrte
: Zeichen fiir Lotterie.
Zu Beispiel 3: Obgleich der Drache frither Chinas Wappentier war, bedeutet er oft etwas Boses,
daher: Drache (im) Ohr = taub.

4 1 * 7S
Frau noch nicht = jiingere Schwester
5. & 3 %
Frau wachsen = Friulein
6. & & "
Frau Gast = Braut
7. H 7 Uk
nehmen Frau = heiraten
8. © ) o]
Frau alt = Schwiegermutter
% I i3 T
Frau gleichzeitig = hassen

Obige sechs Beispicle aus dem Reiche der Frau sind ebenfalls interessant:
4. Eine jiingere Schwester durch die Gleichung » Frau noch nicht« auszudriicken ist niedlich!

5. Eine zur »Frau wachsende« ist dagegen ein Fraulein; dieses Zeichen wird auf allen an Friuleins
adressierten Briefen und Briefumschligen gebraucht.

6. Im alten China kam die Zukiinftige scheinbar erst mal im Hause des Briutigams zu Gast,
daher: »Frau — Gast = Braut«.

7. »nehmen — Frau = heiraten« bedarf keiner Erliuterung, es ist die nichstliegende Gleichung,
die man iiberhaupt fiir »heiraten« wihlen kann, heute wie vor 2000 Jahren.

8. Im Osten denkt man oft anders als im Westen, aber gegen die Schwiegermutter ist man im Osten
ebenso ungalant wie im Westen, daher die Gleichung »Frau ~ alt = Schwiegermutter«.

9. (Mehrere) Frauen gleichzeitig (im Hause): das gibt ein Ungliick, das geht nicht gut, daher
»Frau(en) — gleichzeitig = hassen«.

10. K i FE
Baum Bliite = Birke
1. K 53 R
Baum hart = Wurzel
Wy = - /N Ik
Gras Welt Baum = Blatt

10. Der Baum, dessen weifle Rinde wie eine Bliite leuchtet, ist die Birke, daher:
Baum — Bliite = Birke.
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Birke.

Mit dieser Bliite schreibt sich — nebenbei gesagt — China, das sich selbst bekanntlich stets poetisch
als  »das mittlere Bliitenland« bezeichnet.

W #FEOR O OH
11. Wurzelholz ist bekanntlich sehr hart, daher: »Baum — hart = Wurzel«.

12a. Die Blitter des Baumes fafit der Chinese als die »auf dem Baume befindliche Graswelt« auf,
daher: »Gras — Welt — Baum = Blatt«.

12b. Ak % 7K B

Baum Schaf ewig = Herr

12b. Die in Briefen jeden Tag millionenfach benutzte Anrede, unserem: Herrn . . . entsprechend.

13. J- JB&, I
krank Wind = Kopfweh

R S S
krank siifd = Kinderkrankheit

13. Aus innerem Wind (Blihungen) oder von starkem dufleren Wind kann Kopfweh entstehen,
daher: »krank — Wind = Kopfweh«.

14. Kinder des Ostens wie des Westens essen manchmal zuviel Siiffigkeiten, so daf} sie krank werden,
daher: »krank — siifl = Kinderkrankheit«.

15. I %
Mund Wildschwein = Husten
S i

16. n Ji IR £/
Mund zehntausend  Tiger = ausschreien

iz

17. i = H
vermehren Muschel = gratulieren

15. Wenn dem menschlichen Mund rauhe Téne gleich dem Grunzen eines Wildschweins entfahren,

dann hat sich der Mensch erkiltet, er hat Husten, daher: »Mund ~ Wildschwein = Hustenc.
16. Wenn man in Japan friedlich im Biiro arbeitet, ertént manchmal auf der Strafle ein grifiliches
Geschrei. Es ist irgendein Ungliick passiert, und es wird ein Extrablatt ausgeschrieen, es ist ein
»Gebriill wie von 10000 Tigern« (die Vélker des Ostens iibertreiben gern ein bifichen?!), daher:

H Vi B i

»Mund  zehntausend Tiger = ausschreienc.

Die beiden Zeichen:

ausschreien drauflen Extra-Blatt

% g bedeutendamn = g gr

Das letztere diene als Beispiel, wie erst zwei Zeichen einen Begriff ergeben, was man ebenfalls
wieder, wie oben dargestellt, durch eine Gleichung behilt.

17. Geld wird im Osten genau wie im Westen »grof} geschrieben«; wenn sich das Geld vermehrt,
dann ist es also ein gliickliches Ereignis, zu dem man dem Gliicklichen gratulieren muf, daher:
»vermehren — Muschel(geld) = gratulieren«.

Ferner ist zu diesem Beispiel noch zu erwihnen, daf} im alten China — und bis vor kurzem ja
auch noch in der Siidsee — Muscheln als Geld verwandt wurden; wir haben also ein Stiick Kultur:
geschichte in diesem Zeichen; die meisten mit Geld zusammenhingenden Zeichen sind daher noch
mit dem Zeichen Muschel gebildet— eine Reihe anderer dann mit dem modernen Geld-Zeichen 4>,
das drei Bedeutungen hat, nimlich: Metall, Gold, Geld.
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Geld.

18. y A7 W
Wasser Abend == Flut
19. Y = W
Wasser blau = rein

18. Der Englinder spricht von der »evening—tide«, der Abend—Flut, ebenso denkt der Chinese:
»Wasser — Abend = Flut«.
19. Wenn das Wasser nicht braun, sondern blau ist, ist es rein, daher: »Wasser — blau = rein«.

20. = £ iR

Bogen lang = spannen

20. Man sollte erwarten: »Bogen — gewdlbt = spannen«, denn die meisten heutigen Bogen sind
»lang«, wenn sie ungespannt sind, und werden beim Spannen gewdlbt und verkiirzt. — Esist aber
wohl méglich, dafl in alten Tagen in China jene Bogen gebraucht wurden, bei denen es umgekehrt
war; der bekannte Anthropologe Prof. Weule hat in einer Monographie des »Kosmos« iiber die

Waffen alter Vélker dariiber berichtet.

21. 53] JR "
Regen Kreisdrache = Erdbeben
22. [55] H =5
Regen Feld = Donner
[==d
23. [55] B B
Regen Stufe = Nebel

Alle mit dem Wetter zusammenhingenden Begriffe werden mit dem Zeichen »Regen« gebildet.
22. »Regen — Feld = Donner«. '
23. »Regen — Stufe = Nebel«.

21. »Regen — Drache« hat dann zur Bedeutung das in Japan leider so hiufige »Erdbeben«; oben
ist »Kreisdrache« geschrieben, zum Unterschied von dem weiter oben in Beispiel 3 erwihnten
allgemeinen »Drachen«; der im Beispiel 21 im Zeichen Erdbeben vorkommende Drachen ist

niamlich der im Tierkreis vorkommende Drachen, dessen simtliche zwolf Zeichen lauten:

Ratte Rind Tiger Hase Drache Schlange

¥ # ®W W & E

Pferd Schaf Affe Vogel Hund  Wildschwein

S SR N I -3

Diese Zeichen werden sehr viel gebraucht; ich habe in meiner»Bilderschrift von China und Japan«
ausfiihrlich hieriiber geschrieben.

24a. K~ b K F
Nagel deckt Herz Schlag = Liebe
(im allgemeinen Sinne)

24b. B %

P LAY

System Herz = Liebe (zwischen den Geschlechtern)

25. a7 IR =
Stimme Herz = Sinn
26. - ) 5

zerstort Herz = vergessen




Alle »Herz«:Zeichen bedeuten etwas, was die Seele und das Gemiit oder das Gehirn betrifft.

24a. Nagel deckt Herz Schlag = Liebe.
Man denkt unwillkiirlich an die Gebirde der Schauspieler, die die rechte Hand auf die linke

Brust- resp. Herz-Seite legen, wenn sie von Liebe sprechen.
24b. »System« (gebildet aus den Zeichen % Faden, 3 Wort, £ Faden) und »Herz« ergibt als

Bedeutung die Liebe zwischen den Geschlechtern.
25. Der richtige »Sinn« ist die »Stimme des Herzens«, daher: »Stimme — Herz = Sinn«.

26. Wenn im »Herzen« etwas »zerstOrt« ist, so ist etwas, vielleicht etwas Wichtiges »vergessenc,
daher: »zerstért — Herz = vergessen.

27. 5% % 7] Bl

Tigerfell Schwein Schwerter = Theater

27. Im alten China-Theater traten in Tigerfelle gehiillte Manner auf und machten die Leute gru-
selig, ferner gab es da dressierte Schweine und Schwertgefechte, daher: »Tigerfell — Schwein —
Schwerter = Theater; iibrigens sind bei den heutigen Volksbelustigungen (Matsuri) auf den im-
provisierten Volksbiithnen immer noch, wie jeder, der nach Japan kommt, sechen kann, Minner
mit grauslichen Tigermasken sowie Schwertgefechte zu sehen, wihrend die dressierten Schweine
hier in Japan allerdings nicht mehr, aber, ich glaube, in China noch zu sehen sind. Wer zuerst
die Zeichen, wie oben, studiert, erlebt viel Spaf} und denkt an die Worte unseres wohl iltesten
deutschen Sinologen, des bekannten Dichters Friedrich Riickert: »Und jetzo seh’ ich’s um mich
walten, sich glinzend einen Lenz gestalten, mir eine Neuwelt aufgetan in der uriltsten altenl«
Auf Grund der vorstehenden Beispiele wird sich der Leser den Kommentar zu den noch folgenden

Beispielen selbst bilden kénnen; es sind nur manchmal kurze Hinweise gegeben:

28. by o ‘e

Faden Gesellschaft = Bild (gewebte Bilder)

29. $ E] % (eine reizende

Pinsel sprechen = schreiben Gleichung)

30. Ll_l r J( JL'JL'E (das im Berg liegende

Berg  Felsen Feuer = Kohle Feuer-Material)

3. H =F g

Sonne Tempel =  Zeit (Sonnenuhr im Tempel)
32. 'q: E‘l‘f : q% (besondere Rinder
Rind Tempel = besonders fiir Tempeldienst)
33. 1 %= 2
Exde wachsen =  fruchtbar

34. i i1 Fa§

Berg merkwiirdig = Kap (gute Bildgleichung)

der Faltficher, der
33. )::. zﬂ E=;] ) »wie eine Tiir«
Tiir Feder = Ficher auf: und zu-klappt)
P
36. 3 R LT}
Wagen ja = transportieren

36. Dies Zeichen in Verbindung mit den nachgestellten Zeichen: » A hinein« und »H hinaus,
ergibt die tiglich vieltausendmal gedruckten Begriffe fiir »Import« und »Export.
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37. 4 - 1~

Mensch zwei = Liebe (im Sinnev.Humanitit)

37. Obiges aus nur vier Strichen bestehende Zeichen wird sehr hiufig gebraucht. — Die »Liebes:
pillen«: 4= F} (Jintan), fiir die sehr grofie Reklame, auch besonders Lichtreklame gemacht wird,
wird mit diesem Zeichen geschrieben; daher sicht man dieses schéne Zeichen allnichtlich am
Nachthimmel Tokyos aufleuchten.

38. i sk V3

kein widerstehen = tanzen

38. »Tanzen« durch ‘die Gleichung »kein widerstehen« auszudriicken, ist wirklich sehr niedlich!

39. - F i H s
Dach  Juwel Topf Muschel(zGeld) = Kostbarkeit
39. Juwelen und der Topf mit Geld unter einem Dach ergibt als Bedeutung »Kostbarkeit«; dieses
Zeichen ist nun schon aus vier Grundzeichen zusammengesetzt; es sei hier erwihnt, dafl die
héchsten Kombinationen, das heif’t, die kompliziertesten Zeichen mit wenigen Ausnahmen aus
nur sechs Grundzeichen bestehen. — Nur ganz wenige Zeichen sind aus noch mehr Grundzeichen

40, - % A3 5 gebildet.

bleiben finf richtig = Jahr

40. Diese merkwiirdige Gleichung erhilt ihren Sinn héchstwahrscheinlich aus dem Tierkreis (siehe
Bemerkung zu Beispiel 21); der Tierkreis wird in Kombination mit den Ordnungszahlen 1 bis 10
zum 60 Tage-Cyclus benutzt: 6 X 60 Tage = 360 Tage: 360 + 5 Extra-Bleibe-Tage (ohne Cyclus:-
Rechnung) = 365 Tage = richtige Tageszahl des Jahres.

Die obigen Beispiele werden dargelegt haben, welch ungeheurer geistiger, die Phantasie befruch-
tender Inhalt in den chinesischen Zeichen steckt. — Es mufl aber betont und festgehalten werden,
dafl die Mnemotechnik ohne alle Gehirnbelastung nur durch die wenigen Worte der Gleichung,
z. B. »Tigerfell, Schwein, Schwerter=Theater« bewirkt wird, und daf also die Strich-Mnemo-
technik in eine Laut- Mnemotechnik transformiert ist: Auf den gedachten Wortbefehl: »Tigerfell,
Schwein, Schwerter« schreiben wir z. B. das Zeichen [ miihelos und ohne Gehirnanstrengung
hin. — Nur mit dieser Methode ist leicht zu arbeiten, weil sie an unser hochentwickeltes Sprach:-
gehirn anschliefft. — Nur mit dieser Methode wird der Nervositit vorgebeugt, die eine ganze
Reihe von Europidern beim Studium der Chinaschrift ergriffen hat.

Diese Didaktik ist meine Erfindung; sie hat von den Chinesen selbst nicht erfunden werden
konnen, da ihre Sprache zu arm ist; von den Japanern kaum, da ihre Sprache mit chinesischen
Worten durchsetzt ist; die bisherigen westlichen Sinologen aber sind auf diese so naheliegende
Sache wohl deshalb nicht gekommen, weil sie an der Etymologie gescheitert sind; ich werfe, wie
oben schon auseinandergesetzt, fiir Anfangsunterricht und Weiterbildung die ganze Schrift-Ety-
mologie iiber Bord und bin der Meinung, daff man sich, Ausnahmen abgerechnet, erst ganz
zuletzt mit Etymologie befassen darf; dann ist die oben gezeigte Mnemotechnik durch Gleichungen
fiir alle heutigen chinesischen Schriftzeichen auf Grund der in meinem »ABC der Chinaschrift«
gegebenen Grundzeichen durchfiihrbar.

Ein Lexikon nach obigen Grundsitzen liegt im Manuskript vor. Grofitmégliche Vereinfachung
muf} die Losung bei der Didaktik der Chinaschriftlehre sein; es kommt bei der Chinaschriftlehre
nicht darauf an, die Wissenschaft zu vermehren, sondern zu vermindern; nicht auf die Wissen-
schaftlichkeit — ein relativer Begriff, wie oben gezeigt — kommt es an, sondern darauf, dafl wirschnell
und ohne Gehirniiberlastung zum Kopfwissen des Nétigsten gelangen. Daher sind auch die Be:
strebungen der japanischen Regierung zu begriifien, die darauf abzielen, die heute noch gebrauchten
6000 Zeichen auf ungefihr die Hilfte zu vermindern. Auf den japanischen Schreibmaschinen ist
diese Verminderung bereits erreicht, denn auf denselben sind nur ca. 2500 chinesische Schrift-
zeichen enthalten, der Rest ist Katagana, Hiragana und Interpunktion. Die Entschuldigung, daf}
man die endlose Zahl der chinesischen Zeichen (grofie Lexika enthalten ca. 12000, die allergréfiten
sollen 40000 enthalten!) ja doch nicht lernen und behalten kénnte, gilt also heute nicht mehr!
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mehr!

Denn die Praxis des modernen Lebens hat erfreulicherweise diese allzugrofie Anzahl auf 2500
Zeichen reduziert, und im Maximum werden nur noch 6000 gebraucht. Aber mit 2500 Zeichen,
die auf der japanischen Schreibmaschine enthalten sind, kann man beinahe alles schreiben. Diese
2500 Zeichen gilt es zu erlernen, mit méglichster Schnelligkeit unter Weglassung alles Weitab:
liegenden und zunichst Uberfliissigen, also vor allem unter Weglassung der Schrift-Etymologie.
Alle von den Chinesen und Japanern geschriebenen Lexika halten sich fast ausschlieflich nur an
die heutige Form, sind also vom Standpunkt der Schrift:Etymologie unwissenschaftlich, dagegen
vom Standpunkt der Formenlehre wissenschaftlich; ich bin wohl daher berechtigt, die Frage auf:
zuwerfen: Warum sollen wir eigentlich wissenschaftlicher sein als die Chinesen und Japaner
selbst? Warum sollen wir? Warum? Nein, wir sollen nicht und wir wollen nicht; auflerdem sind
Wissenschaftlichkeit und Unwissenschaftlichkeit, wie in den vorhergehenden Sitzen angedeutet,
relative Begriffe, denn vom Standpunkt der Formenlehre sind die chinesisch-japanischen Lexika
und meine Methode wissenschaftlich. Zuerst gilt es die 2500 Zeichen, die heute auf den japa-
nischen Schreibmaschinen gebraucht werden, zu erlernen, dann méglichst noch 2—3000 Zeichen
dazu, um uns dem Maximum der heute gebrauchten Zeichen zu nihern; dann kime etwa»Gyosho«
und »Shosho« die etwas, resp. stark abgekiirzten Chinaschriften, die die Japaner mit einer an das
Unglaubliche grenzenden Schnelligkeit schreiben, dann die sehr interessante Kalligraphie; neben:
her werden bei den in Ostasien Lebenden Sprachstudien gehen. Und dann zu allerletzt kime
die Schrift-Etymologie, mit der heute in der unpadagogischstenWeise der Anfinger geplagt wird,
und womit man ihm das Formwissen, das man ihn auf der einen Seite lehrt, auf der andern Seite
wieder zerstort. Ausnahmen, aber seltene, bestitigen natiirlich die Regel: Wenn sich jemand fiir
ein Zeichen besonders interessiert, kann er ja nachforschen oder nachdenken, wie dasselbe ent-
standen ist, aber im allgemeinen ist es zu vermeiden, weil die Erlernung der heutigen Form das
~ viel Wichtigere ist, und die heutigen 2500 bis 6000 Zeichen auswendig zu lernen, wahrlich
schon eine grofle Aufgabe darstellt.

Die Zeit ist sicher nicht fern, wo alle West:Volker mit der von mir in obigem skizzierten und
im »ABC der Chinaschrift« weiter ausgefithrten Methode die einzigartige Begriffsschrift der
Chinesen und Japaner auf den Schulen lehren werden; es wird also mit Wortmnemotechnik
gelehrt werden, und zwar fiir jedes Volk mit den Worten seiner Muttersprache.

Schon einmal, vor ca. 2500 Jahren, zur Bliitezeit des Romerreiches und gegen Ende des Agypter:-
reiches, lag das Problem der Begriffsschrift in den Hieroglyphen vor; aber weder Griechen noch
Romer waren diesem Problem gewachsen, und die ilteste Begriffsschrift, die Hieroglyphen,
erkrankten, wurden zu blofen Lautzeichen herabgewiirdigt und starben. Diese Krankheit, namlich
die Herabwiirdigung der Begriffsschrift zu bloflen Lautzeichen hat auch die chinesische Begriffs-
schrift bereits ergriffen; die Chinesen haben fiir diesen Miflbrauch eine triftige Erklirung, da sie
ja keine Lautzeichen besitzen, aber die Japaner, die zwei Lautsilbenschriften, die Katagana und
die Hiragana besitzen, haben keine Entschuldigung fiir den in Japan nicht seltenen, rein lautlichen
Gebrauch der chinesischen Begriffsschrift. Wire die Chinaschrift nichts weiter als eine Lautsilben-
schrift, so kénnte man sie ruhig und schnell zugrunde gehen lassen, denn dann wiirde das Urteil
lauten: Die Chinaschrift ist viel zu kompliziert, hilt das Leben auf, anstatt es zu férdern, und
die Silbenschriften (Katagana und Hiragana) sind viel schneller zu schreiben, und das westliche
Alphabet ist noch schneller zu schreiben, ist noch genauer als die Silbenschriften, und daher-das
beste. Da die Chinaschrift aber die einzige Begriffsschrift der Erde ist, bietet sie die einzige Mog-
lichkeit einer Weltschrift fiir alle Volker und ist daher mit allen Mitteln zu férdern und zu ver:
breiten. Die Chinaschrift dient bereits zur Verstindigung von zwei Vélkern, der Japaner und
Chinesen, mit ganz verschiedenen Sprachen und wird, selbst wenn man einen grofien Teil der
armen und irmsten Chinesen als schriftunkundig annimmt, von ca. 200 Millionen Menschen
tiglich gelesen und geschrieben.

Ungleich den Hieroglyphen, die nur noch wenigen Gelehrten bekannt und sonst fiir die heutige
Welt tot sind, leben also die chinesischen Schriftzeichen ein kriftiges Leben in der heutigen Welt.
Die Forderung des Tages aber ist, daf8 der Wert der Chinaschrift bei allen Westvélkern bekannt
gemacht und die Kenntnis derselben in weiteste Kreise getragen wird.
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DIE NATIONALHYMNEN DER VOLKER Richard H. Stein.

Fast alle Vélker der Erde haben eine oder mehrere Volkshymnen; aber erst, wenn sich ein Volk
zu einer festen, staatlichen Einheit zusammenschliefit, bildet sich eine Nationalhymne. Mitunter
ist sie auch bestellte Arbeit der Regierung und kann sich dann in der Regel nur schwer durch:-
setzen. Besteht eine staatliche Gemeinschaft ohne Einheit von Sprache und Kultur, wie z. B. in
der Schweiz (deren Bevolkerung sich aus Deutschen, Franzosen und Italienern zusammensetzt),
so ist die Schaffung einer Nationalhymne kaum méglich.

Man koénnte die offizielle Hymne eines Staates als seine musikalische Flagge bezeichnen. Aber
ein Wechsel der Regierungsform oder das Auftauchen eines neuen Gemeinschaftsideals ist fast
immer mit der Entstehung einer neuen Nationalhymne verbunden, wihrend ein Flaggenwechsel
nur aus national:psychologischen Griinden zu erfolgen pflegt. Auflerdem haben zwei oder drei
Staaten zuweilen die gleiche Nationalmelodie, und lediglich der unterlegte Text ist verschieden.
Da nun im internationalen Leben bei offiziellen Anlissen immer nur die Melodie erklingt, so
ergeben sich oft heitere oder peinliche Verwechslungen. Ich habe es z. B. wihrend des Welt-
krieges in einem spanischen Hotel erlebt, daf} die Deutschen und Englinder beim Erklingen der
»Siegerkranz«:Melodie gleichzeitig aufsprangen. Die Situation wire recht unangenehm und ein
wenig licherlich gewesen, wenn sich nicht auch die taktvollen Spanier alsbald erhoben hitten.
Kurz danach wurde dann die spanische Nationalhymne gespielt, und wiederum standen alle
Anwesenden auf.

Man kann vielleicht sagen, dafl die Flagge lediglich ein politisches Symbol und die National-
hymne zugleich ein Kultursymbol sei. Jedenfalls diirfen wir nicht iibersehen, daf} sich ihnliche
oder gar gleiche Nationalmelodien nur da einbiirgern, wo eine Rassenverwandtschaft oder eine
engere Kulturgemeinschaft besteht. Diese Dinge sind natiirlich sehr kompliziert und lassen sich
in einer kurzen, gemeinverstindlichen Erorterung nur fliichtig streifen.

Ein sehr seltsamer Ausnahmefall hat sich im letzten Jahre bei den Negern der siidafrikanischen
Union ereignet, von denen die panafrikanische Bewegung ausgeht. Sie suchten eine zu ihrem
revolutioniren Text rhythmlsch passende Musik und einigten sich schlieflich auf die Melodie
unseres Volksliedes »O Tannenbaumc,

Aber wir brauchen nicht nach dem angeblich dunklen Erdteil zu gehen (der in Wirklichkeit der
hellste von allen ist), um Merkwiirdigkeiten im Werden — wie im Vergehen — von Volks: und
National:Hymnen zu entdecken. Die Hauptschwierigkeit wird stets darin bestehen, dafy der Text
moglichst zeitgemiB sein soll, wihrend die Musik sich an das Althergebrachte zu halten hat.
Man denke sich eine Hymne mit atonaler Musik: sie wire licherlich, grotesk. Hitten die heutigen
Beherrscher Rufllands die herrliche Musik ihrer alten Hymne beibehalten und nur den Text ge-
indert, so wiirden sie die Massen viel leichter gewinnen. Die Gesinnungstiichtigkeit des Textes
ist stets wirkungslos, wenn die Musik nicht die Herzen ergreift.

Die wenigen Beispiele, die ich hier geben kann, sind nicht ausgewihlt, um eine Theorie zu be:
stitigen; sie sollennureinen allgemeinen Uberblick bietenund den Leserzum Nachdenken anregen.
Aus der Geschichte des Deutschlandliedes sei kurz das Wichtigste mitgeteilt. Die ilteste Fassung
der Melodie findet sich in einem Processionale des 14. Jahrhunderts als Gesang der Maria Mag:
dalena, der mit den Worten beginnt: »Ubi est spes mea?« Die Melodie wurde bald sehr populir;
sie findet sich mit immer neuen Texten in Chorilen wie in Opernarien, ja auch in franzésischen
Chansonsund in einem hollindischen Volkslied. Joseph Haydn legte sie mit einigen Anderungen
im Jahre 1797 dem Texte »Gott erhalte Franz, den Kaiser« zugrunde und schuf damit die ster-
reichische Nationalhymne. Den Reichsdeutschen gefiel die Melodie so gut, daf sie in zahlreichen
Volksliedern anklingt, so z. B. in dem allbekannten Gesange »Oh, wie wohl ist mir am Abendc.
Meyerbeer hat aus der gleichen Melodie den Krénungsmarsch seiner Oper »Der Prophet« ent-
wickelt, Wagner verwendet sie im »Siegfried«, Brahms in seiner Klaviersonate op. 5, vielleicht un-
bewufit. Und Hoffmann von Fallersleben legte ihr dann 1841 einen neuen Text unter, »Deutschland
iiber alles«. Mit diesem Text wurde sie schon vor dem Weltkriege in Deutschland als Nationallied
gesungen, wiahrend sie erst in der Nachkriegszeit als offizielle deutsche Nationalhymne fungiert.
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fungiert.

Etwa fiinfzehn Jahre vor Hoffmann von Fallersleben hatte Ernst Moritz Arndt sein Lied »Was
ist des Deutschen Vaterland?« geschrieben, das von Reichhardt vertont ist.Es war der erste
deutsche Nationalgesang. In beiden Liedern lebt schon der Gedanke eines Zusammenschlusses
aller Deutschen. (Er ist also nicht erst nach dem Weltkriege entstanden, sondern bereits vor etwa
hundert Jahren.)

In bewufitem Gegensatz zu diesen, wenn man so sagen darf, alldeutschen Tendenzen schufen
Tiersch als Textdichter und Neidhardt als Komponist im Jahre 1830 das Preuflenlied. (»Ich bin
ein Preufle, kennt ihr meine Farben?«) Und lange Zeit schon vor dem deutsch-franzésischen
Kriege komponierte Carl Wilhelm die »Wacht am Rhein«, die 1870/71 und noch viele Jahre
danach die eigentliche Nationalhymne des neuen Deutschen Reiches bildete. (Auch deshalb, weil
die frische, kernige Melodie selbst diejenigen begeisterte, denen der Text weniger zusagte.)
Neben der »Wacht am Rhein« entstand die offizielle Kaiserhymne »Heil Dir im Siegerkranz,
deren Melodie aus England stammt. Im Jahre 1743 hatte Henry Carey Text und Melodie der
noch heute giiltigen englischen Nationalhymne »God save great George our king« geschaffen.
Die Melodie wurde dann zuerst von den Dinen, danach von den Deutschen iibernommen. Auch
die deutschen Bundesstaaten behielten sie bei und schufen nur andere Texte. Ebenso fand sie in
der deutschen Schweiz voriibergehend Aufnahme (»Rufst du, mein Vaterland«). Den gleichen
Rhythmus finden wir {ibrigens in dem deutschen Volksliede »Wenn ich ein Véglein wir«, und
auch die melodische Kurve bildet nur eine Variante. Das ist gewifs hochst kurios und zeugt von
der Beliebtheit der etwas simplen Musik. Ein Englinder sagte mir einmal: Diese Melodie sollte
nicht als Nationalflagge, sondern als Rassenflagge gelten. Ich bin schon deshalb anderer Ansicht,
weil zwar in der Musik der verschiedenen Rassen charakteristische Unterschiede hervortreten,
die offiziellen Hymnen aber zum gréfiten Teil einen ziemlich vagen Internationalismus zeigen.
(Vgl. die Notenbeilage.) Die »Siegerkranz«zMelodie findet sich iibrigens schon in einem altspa-
nischen zweistimmigen Kanon intervallengetreu, wenngleich ganz anders rhythmisiert. Vielleicht
ist sie gar keine englische, sondern eine viel iltere spanische Erfindung.

Sehr interessant und charakteristisch ist auch die Geschichte der franzosischen Nationalhymnen.
Das ilteste Nationallied der Franzosen, das wir kennen, stammt aus dem 16. Jahrhundert. »Mal:
brough s’en va—t—en guerre«; der Text ist freilich erst nach der Schlacht bei Malplaquet (1709) ent:
standen. Die Melodie hat wie ein Bazillus damals die ganze mit Frankreich in Verbindung be-
findliche Welt infiziert, so dafl ich unlingst in einem Werke iiber arabische Originalmelodien
diesem unzweifelhaft rein franzésischen Gesang wieder begegnete. Die Goethe:Freunde méchte
ich auf die zweite romische Elegie aufmerksam machen, in der von der weiten Verbreitung des
Liedes die Rede ist. Marie Antoinette iibernahm es von der Amme ihres Sohnes, und dann sang
es der ganze Hof.

Wihrend des zweiten Kaiserreiches war der Gesang »Partant pour la Syrie« der offiziell dekre-
tierte Nationalhymnus, der am besten zeigt, wie ernst in Frankreich stets die Aspirationen auf
Syrien genommen worden sind.

Seit der franzosischen Revolution ist die Hymne der Republikaner bekanntlich die Marseillaise.
Die Melodie entstammt einem Oratorium, dessen Text von dem franzosischen Klassiker Racine
herrithrt. Rouget de I'Isle hat also nur den Text, nicht (wie man annimmt) auch die Melodie
neu geschaffen. Er war konigstreu, durchaus antirepublikanisch gesinnt, und sein Gesang sollte
ein Kriegslied fiir die 1792 gegen Osterreich ausmarschierende Rheinarmee sein. Er selbst irrte
fliichtig im Elsafl umher, wihrend sein Gesang von den Revolutioniren zum offiziellen Hymnus
erkoren wurde. Das ist eins der groteskesten Paradoxe der Weltgeschichte. Man vergegenwirtige
sich nur, dafl die franzésische Revolutionshymne schliefSlich zum musikalischen Symbol der Be-
strebungen des internationalen Proletariats wurde, und daff ihr Dichter ein krasser Reaktionir,
ihr Komponist aber ein frommer Katholik (namens Grison) war.

Die ilteste europiische Nationalhymne, die wir kennen, ist der niederlindische Volksgesang
»Wilhelmus von Nassauen; als Entstehungszeit wird das Jahr 1570 angenommen. Die heutige
offizielle Nationalhymne der Hollinder, die etwa hundert Jahre alt ist, hat fiir uns Deutsche
dadurch ein besonderes musikalisches Interesse, dafy der Komponist der »Wacht am Rhein« bei den

48




AGYPTEN

NATIONAL- UND VOLKSHYMNEN

==
| I

ARGENTINIEN

Lo lTop elree.

BELGIEN (LA BRABANGCONNE)

b

BOLIVIEN
' 3¢
BRASILIEN
= el
T &
BULGARIEN (SCHUMI MARITZA) ,
A =

1 I = — 1 —r—1t—1 —r

—- —+ i \ ) T — Vv U Y R

CUBA (HIMMO BAYAMES)
' % g. a b

R — ]
COLUMBIEN N , y
H | e 1
S e T e SE D 5

ANEM

ARK

1
—

1 ——

Tl

DOMINIKANISCHE REPUBLIK

g GRIECHENLAND

ﬁw.f = !
n e p— s
7 E:E
4i___ l-—._‘———
GUATEMALA
SeeeE—rt = =
e s o o
== =Ty




HAITI
T 7 :! ) Fl _. i b LR
HAWAI (HAWAI PONOI)
——— { = — = +—
%‘J F“r F—r——ﬁ Y;{ | r - =
ITALIEN (DIE MUSSOLINI:-HYMNE ,,GIOVINEZZAY)
/ - — 4 ! | ¥
=== e =
Yy _ T I/ _Jr '{ ?#
. d » |
jy LIBERIA ~ —
[ i
f Z —+ #'_ - I i T
%: | 1 ﬁl" —P = 17 I 3 =1 ¥ i '_ﬁ— T
— 711 14 i — y
MEXIKO
o e e =
F | =1
MONTENEGRO
L I 1
T —H i T i — T = 1 —
‘ | | 1 ) / V I
g PANAMA |
| = -
& Jﬁﬁ: el
__.‘_l' 1 T
g = T = ;
g PERU P .
! - LEJ 1 i H_ —
i =1 ﬁg A Y ﬁjg e
J — 8 ! =

PORTUGAL

iﬁ

N
-

R
-
mll

RUMAN[EIN
: —7

===cc:

SCHWEDEN (VOLKSHYMNE)

T T i f
I 1
1

i/
r

=t

z & = =
SERBIEN ~
: Pro —
%—%ﬂ—kk == == ===
i = ' ) t t !
SIAM (VOLKSHYMNE)l i A I . : ;
1 ! 1 i | 1 I z W
- B - T ; l t
SPANIEN (KONIGSMARSCH)
===_cs== ==icioi
Ed X ;— ¥ ' —
) URUGUAY . .
i P_' ' ] [ o
: o — Ltre —— o
o L2 Rt : *
VENEZUELA 0
Grir gy bl Lt




JAPANISCHE NATIONALHYMNE

Auffithrungsrecht
vorbehalten.

va ———————— T Harmonisation von Richard H. Stein,




NATIONALGESANG DER NUKU-HIWA-INSULANER

(Bewohner der 11 Marquesaselnseln im Stillen Ozean.)

Sehr gebunden und immer mit dem Dampfungspedal zu spielen.  (Orgel und Harmonium mit vox coelesis,

:u | l_;::|l £ :?—!I [y [ i_ I'H !:
i adidivd o4 bd Jhdidsd L

a Streichquartett mit Sordinen) | __L - ] i
E;-! T 7 3 L
g F ] | ] | | ] I |

4| J,Lc;)JHJ"

N\r\\
tﬁ#m
—O(L -
THT®
i 1lb)
/ 1
{
f
0

~

=
{ =
Al
e

-

.

-

| -

] -
o
§.>_ —3
"%

%_.
|7




den

Worten »Lieb’ Vaterland, magst ruhig sein« notengetreu der dlteren hollindischen Melodie folgt.
Spanien und Italien, also zwei ganz besonders musikalische Lander, in denen auch der National-
stolz sehr stark ausgeprigt ist, haben seltsamerweise nie Nationalhymnen gehabt, sondern an
ihrer Stelle nur offizielle Kénigsmirsche. Der spanische Kénigsmarsch, der auch beim Abend-
mahl in der katholischen Kirche gespielt wird, um die Verbindung von Thron und Altar kund-
zutun, stammt in melodischer Hinsicht aus Frankreich. Kénig Carlos III. lief ihn nach Art der
preuflischen Militirmirsche zur Zeit Friedrichs des Grofien bearbeiten. Den italienischen Konigs:
marsch kann ich iibergehen, zumal er musikalisch ganz belanglos ist. Dagegen hat die Mussolini:
Hymne wohl ein gewisses aktuelles Interesse. »Giovinezza, giovinezza, primavera die bellezza«. In
dem verstiegenen Text der Hymne ist ganz offen vom nichsten Kriege die Rede; er wird sogar
»la guerra di domani«: »der Krieg von morgen« genannt. Die Musik beginnt mit einem deutlichen
Anklang an das alte deutsche Kommerslied »Gaudeamus igitur« und ist im iibrigen recht vulgir.
Mit geschwellter Brust fliegen wir nun zu den United States of America, zu den Vereinigten Staaten.
Urspriinglich gab es hier nur einen sehr frischen und lustigen Volksgesang, das Yankee doodle.
Dann folgte nach der Unabhingigkeitserklirung der Prisidentenmarsch, und heute ist »The star-
spangled banner«, das Lied vom Sternenbanner, die offizielle Nationalhymne. Die Melodie ent-
stammt einem alten, sehr beliebten englischen Trinklied » Anacreon in Heaveng; gottlob wissen
es die trockengelegten Amerikaner nicht, denn anderenfalls wiirden sie vielleicht den Original-
text wieder aufleben lassen, und das wire katastrophal.
Bei dieser Gelegenheit mdchte ich nebenher erwihnen, daf} es zu sehr vielen offiziellen National:
melodien oppositionelle, parodistische Texte gibt. Nur in Deutschland nicht. Uns fehlt im inner-
politischen Kampfe der Humor, die Ironie. Soweit es sich um die Yankees handelt, sind meine
personlichen Sympathien durchaus auf Seiten der Alkoholfreunde; doch darf das kein Anlafl
sein, hier einen derblustigen Text wiederzugeben, der in England entstanden ist. Es konnte einen
Krieg zwischen England und Amerika zur Folge haben. . .
Die Inder, Javaner, Birmanen und Samoaner besitzen sehr interessante Volkshymnen, aber aus
den anfangs erwihnten Griinden keine offiziellen Nationalgesinge. Es ist leider unmdéglich, die
Melodien in der Beilage wiederzugeben, da die Inder Drittel: und Viertelténe verwenden und
die Javaner die Oktave in fiinf gleiche Teile zerlegen. Ihre Musik ist also mit Hilfe unserer Noten-
schrift nicht darstellbar.
Von allen Lindern und Gebieten des hinterindischen Kulturkreises hat nur Siam eine relative
Unabhingigkeitzu bewahren verstanden, indem es sich rechtzeitig europiisierte. Die in der Beilage
mitgeteilte Volkshymne ist europiische, einem siamesischen Text angepafite Musik und daher
nur in den Kiistendérfern populir, nicht aber im Innern des Landes. Eine offizielle National-
hymne gibt es in Siam nicht.
Auch die lateinamerikanischen Linder suchen musikalischen Anschlufl an Europa. Thre National-
hymnenzeigentextlich einen sehr ausgeprigten Rassenstolz und steigern die musikalische Wirkung
gern durch Verwendung von opernhaften Elementen. So ist z. B. die argentinische Hymne eigent-
lich eine grofle italienische Arie mit einem vom Chor gesungenen Refrain, unterbrochen durch Fan-
faren und orchestrale Zwischenspiele. Der Text umfafit nicht weniger als neun Strophen. Die
brasilianische Hymne hat eine lange Einleitung, die von einem groflen Militirorchester gespielt
wird; sie ist mit den vielen Vorhalten so schwer zu singen, dafi sie als Volkshymne ohne instru-
mentale Stiitze kaum in Betracht kommen kann. Auch Peru besitzt ein musikalisches Prunkstiick
mit Solo, Chor und Orchester; ebenso Panama und die Dominikanische Republik. Haiti und Cuba
begniigen sichmitrelativ einfachen, aber doch sehrpathetischen Gesingen. Eineder rein musikalisch
wertvollsten Nationalhymnen ist die der KaffeezRepublik Guatemala. Der Text freilich wird nur
denen verstindlich sein, die dariiber informiert sind, dafl man im Himmel spanisch spricht und dafl
man daselbst eine neue Weltordnung ausgearbeitethat, als deren Zentrum Guatemala auserkoren ist.

»Qjalad que remonte su vuelo Y en sus alas levante hasta el cielo

Mais que el condor vy el aguila real Guatemala tu nombre inmortal. «
(»Moge sein Flug hoher steigen als der Kondor und der Kénigsadler, und auf seinen Fliigeln bis
zum Himmel deinen unsterblichen Namen, Guatemala, emportragen.«)
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emportragen.«)

Ein Wort noch {iber die japanische Nationalhymne. Die Dichtung ist mehr als tausend Jahre alt;
die vielleicht noch iltere Melodie hat erst 1880 durch Hayashi ihre endgiiltige Form gefunden.
Sie kennt keine tonalen Beziehungen in unserm Sinne und vermeidet die fiir uns unentbehrlichen
Halbtonschritte. Ein deutscher Musiker (Eckert), der viele Jahre in Japan titig war, hat versucht,
die Melodie zu harmonisieren. Aber der Versuch mifilang, weil die Melodie jenseits von unserm
Dur und Moll steht, also in unser Harmonieschema nicht hineingeprefit werden kann. Ich habe
in der Beilage versucht, eine Harmonisation aus dem gegebenen Tonmaterial heraus zu gestalten,
um so ein kiinstlerisch einwandfreies Resultat zu erzielen. Das auf diese Weise entstandene Klang:
bild wirkt, abgesehen von seiner Fremdartigkeit, ebenso antik wie modern. Vielleicht weist es
einen Weg, wie man zeitlose, internationale Musik schaffen kann.

Als Kuriosum enthilt die Beilage dann noch den iltesten uns iiberlieferten Nationalgesang, nim-
lich den der Nuku-Hiwa-Insulaner. Die Melodie bewegt sich nur im Umfang einer Quarte. Sie
hat drei Stammtone: ¢,d, e und zwei Leittone, die in den untersten und obersten Stammton hinein-
fuhren: h und dis. Nun begniigen sich zwar die iltesten Vélker, von denen wir etwas wissen,
ausnahmslos mit fiinf Ténen, aber sie vermeiden Halbtonschritte, wihrend die Pentatonik der
Nuku:Hiwa:Insulaner drei Halbtonschritte enthilt und den Ganztonschritt nur einmal (¢ = d)
verwendet. Die Weltabgeschiedenheit der elf kleinen Inseln, die als Reste eines im Meer ver:
sunkenen Festlandes iibrig geblieben sind, hat das vielleicht ilteste musikalische Kulturdenkmal
unserer Erde vor jeder Verfilschung durch fremdlindische Einfliisse bewahrt. Seine religiose
Inbrunst ist trotz aller Primitivitit erschiitternd. —

Eine beildufige Bemerkung zum Schlufi: Wenn dereinst die Mauern zwischen den groflen und
kleinen Staaten und V§lkern verschwinden, so braucht darum die Welt doch noch nicht uniform
und damit grenzenlos langweilig zu werden. Aber an Stelle der offiziellen, manchmal monotonen,
mitunter verstiegenen Nationalhymnen kénnten dann wieder die zumeist viel schéneren, viel
tieferen Volkshymnen treten, deren Innigkeit und Enthusiasmus aus einem sehnsiichtigen Empor:
dringen zum Lichte erwichst. Nicht zum Schaden des Nichsten, sondern in briiderlicher Ge:
meinschaft mit ihm.
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POLITISCHE KARIKATUREN Karl d’Ester:Miinchen.

Als der letzte Kurfiirst von Trier, Clemens Wenzeslaus, sich in seiner Residenzstadt Koblenz ein
neues Theater hatte erbauen lassen, da setzte er in das Giebelfeld den Spruch: »Ridendo corrigere
mores. — Durch Lachen gilt es die Sitten zu bessern oder: der Humor ist der beste Prediger«, Er
hatte die Bedeutung der Satire richtig erkannt, die auch in der Politik so oft ihre Zauberkraft
bewiesen hat. Zu allen Zeiten klingt durch den Ernst politischer Diskussion die Schellenkappe
und die Narrenpritsche; in Wort und Bild, ja sogar in der Plasiik hat sie ihre Spuren hinter:-
lassen. Von Agypten und Griechenland, von den Wandbildern in Pompei, fithrt ihr Weg iiber
die Glaubenskimpfe im 16. und 17. Jahrhundert bis zu der Enge des Vormirz und von den
Sturmtagen von 1848 bis zu den Kiinstlern der Gegenwart.

Alle Volker haben ihre Vertreter zu der grofien Schar derer entsandt, die ihre Kunst in den
Dienst des politischen Spottbildes, von dem hier die Rede sein soll, gestellt haben. Wie sich die
Fiirsten ehedem gern Hofnarren hielten, die ihnen oft recht bittere Wahrheiten im Scherz bei-
bringen durften, so sind schon manche Kiinstler des Spottbildes fiir ihr Land zu einer gewaltigen,
auch politisch hoch zu wertenden Macht geworden. England hat die wahrhaft vaterlindische
Arbeit der politischen Humoristen und Satiriker seines bekannten Witzblattes, des »Punchg,
dadurch anerkannt, dafl es mehrere von ihnen in den Adelsstand erhob.

Nicht anders als im Journalismus der Volker spiegelt sich auch in der verschiedenen Auffassung
vom Spottbild ihr Charakter: »Durch nichts charakterisieren sich die Menschen so wie durch
das, was sie licherlich finden.« Ein vergleichendes Studium des Spottbildes der verschiedenen
Vélker fithrt daher zu wertvollen Ergebnissen der Vélkerpsychologie.

Nicht nur der bildliche Ausdruck, den das Spottbild bei den einzelnen Vélkern findet, ist nach
ihrer Anlage verschieden, auch in seiner Wertung unterscheiden sich die einzelnen Nationen.
Es ist ein Fehlschluf}, von der Einstellung des eigenen Volkes auf die der Nachbarn zu schlieflen.
Der Franzose sieht ein Spottbild mit ganz anderen Augen als der Deutsche. Thm ist es geradezu
eine Ehre, in einer Karikatur zu erscheinen. Die besten Kiinstler widmen dieser Kunstform
ihre Krifte.

Neben den Reden der Staatsminner und den Artikeln der Zeitungen ist das Spottbild geradezu
die politische Macht, die auf die Bildung der 6ffentlichen Meinung einen nicht zu unterschitzenden
Einflu} ausiibt. Es handelt sich heute ja fiir den Satiriker nicht mehr so sehr darum, einzelne
schwache Seiten politischer Persénlichkeiten dem &ffentlichen Spott preiszugeben, er will viel
mehr fiir eine bestimmte politische Anschauung werben. Man behauptet nicht zuviel, wenn man
sagt, daf} die Politiker vielfach in ihrem Erfolg davon abhingen, wie sich das Spottbild mit ihnen
beschiftigt. Wenn es gelinge, eine objektive Auswahl aus simtlichen Spottbildern der Kultur:
volker zusammenzubringen, so bekime man die beste und klarste Ubersicht {iber die Meinungen,
- die sie gegenseitig voneinander haben.

Das politische Spottbild ist zu allen Zeiten eine Macht gewesen, mit der man rechnen mufite.
Es beeinflufit auch diejenigen in politischen Fragen, die sonst solchen Erérterungen nicht zu-
ginglich sind. Viele, die sich niemals durch einen Leitartikel oder eine akademische Abhandlung
‘in der Presse beeinflussen lassen, gewinnt das Spottbild mit geschicktem Blickfang.

Die propagandistische Wirkung der Karikatur wird heute gewaltig durch die Arxt ihrer Verwen:
dung in der Publizistik gesteigert. Wihrend in Deutschland das Spottbild lange meist auf die
Witzblitter beschrinkt war, behauptet es in der Presse des Auslandes einen hervorragenden
Platz. Es ist dort oft das wirkungsvolle Aushingeschild, das die Kiufer anlockt. Immer mehr
biirgert sich die Sitte ein, da8 die Spottbilder iiber die Grenzen der Linder wandern, in denen
sie gezeichnet wurden. Dasselbe Bild findet sich in einer franzésischen Provinzzeitung wie auch
in der Presse der ostasiatischen Kolonien Frankreichs oder in amerikanischen Blittern. Der
Zeichner politischer Karikaturen muf} sich der ungeheuren Verantwortung bewuf}t sein, die auf
ihm lastet. Er kann weit mehr als der Leitarkel schreibende Journalist die offentliche Meinung
beeinflussen. Er darf in gewissem Sinne respektlos sein, aber unter der Schellenkappe mufl er
doch stets der Wahrheit und Gerechtigkeit dienen.
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RUSSISCHES SPOTTBILD AUF PETER DEN GROSSEN UND KATHARINA

Was uns noch fehlt: Eine Weltgeschichte in Karikaturen. Freilich miifite dann bei jedem Bilde
die Erklirung stehen. Denn es ist eine schwache Seite der Karikatur, daf} sie unverstindlich
bleiben muf, wenn die von ihr verspotteten Vorginge oder Personen nicht mehr bekannt sind.
Jahrginge alter politischer Witzblitter sind fiir die spiter Lebenden meist unverstindlich. Aktua-
litat ist die erste Forderung fiir eine politische Karikatur. Aber die kiinstlerische Form gibt ihr
Leben iiber den Tag hinaus. Denn ein Doppeltes unterscheiden wir an dem Spottbild: die kiinst-
lerische und die propagandistische Wirkung. Beide sind nicht immer zu trennen. Das kiinstlerisch
hochstehende Spottbild kann propagandistisch wertlos sein. Man vergifit heute zu leicht, dafl
fir das Spottbild dieselben Gesetze gelten wie fiir die kaufminnische Reklame.

Die Karikatur bedient sich aller Ausdrucksformen der Kunst, vom Wort und Lied iiber das
Bild bis zur Plastik. Der Pariser Karikaturist Goursat hat eine Briand-Karikatur als Plastik ge:
schaffen. Im Altertum und Mittelalter war die plastische Karikatur besonders beliebt. Das Spott-
bild tritt in verschiedenen Formen auf. Schon bald nach der Erfindung des Holzschnitts wird
der satirische Einblattdruck ein wirksames Kampfesmittel. Die erste Zeitung Europas, des Abra:
ham Verhoeven in Antwerpen, verspottet bereits die Gegner mit satirischen Bildern. Die Glaubens-
kiampfe des 16. und 17. Jahrhunderts haben die politische Karikatur fast bis zur Groteske aus-
gebildet. Die Zeitungen des 18. Jahrhunderts legten ihren Blittern mitunter satirische Stiche bei.
Die heute beliebteste Form der Verwendung der politischen Karikatur in besonderen Blittern,
den Witzblittern, ist noch verhiltnismiflig jung.

Nahezu hundert Jahre sind vergangen, seit in Paris ein findiger Kopf auf den Gedanken kam,
die bisher zerstreut und vereinzelt verbreiteten Spottbilder in einem Blatt zu vereinigen, sie mit
Text zu umgeben und so das erste Witzblatt zu schaffen. Hundert Jahre hat seine Idee weiter-
gewirkt, das Witzblatt hat sich den Erdball erobert, es wurde nicht selten zu einer politischen
Macht ersten Ranges. Aber hundert Jahre sind fiir eine Form literarisch kiinstlerischen Schaffens
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eine lange Zeit. Meist ist sie dann nicht mehr lebensfihig. Scheint es nicht, als ob unsere Zeit
witzblattmiide geworden sei? Heute fliefit das einst Zusammengefafite auseinander. Die Karikatur
tritt wieder einzeln in der Tageszeitung oder in der Zeitschrift auf.

Dadurch ist aber die Streukraft und die Beeinflussungsmoglichkeit des Spottbildes bedeutend
gewachsen. Eine verhingnisvolle Wirkung kann das Spottbild besonders dann ausiiben, wenn
es die Grenzen des rein Politischen verlifit und ein ganzes Volk durch unberechtigte mafilose
Ubertreibungen bestimmter Eigenschaften in den Augen der Nachbarn sowie der ganzen Welt
veridchtlich macht. Die Spottbildzeichner verfallen heute nicht selten in den Fehler, daf} sie zu
stark typisieren — ein einmal geschaffenes Modell immer wieder in verschiedener Einkleidung
bringen. Dann wirkt das Spottbild wie ein gefihrliches Schlagwort, ja noch verderblicher, denn
es gibt fiir die Angegriffenen nur ein Gegenmittel, das Bild. Dafiir fehlt ihnen meist der Zeichner
und die Moglichkeit der Veroffentlichung. — So kann das Spottbild wie kaum eine andere Form
der Publizistik hohe Mauern zwischen den Volkern aufrichten. Manche Zeitungen bringen eine
Auswahl aus den Spottbildern anderer Linder und erméglichen es so ihren Lesern, Schliisse auf
~die politische Mentalitit anderer Nationen zu ziehen.

Auch in der Entwicklung des Spottbildes gibt es Hohen und Tiefen. Neben den Klassikern dieser
Kunstform, wie Hogarth, Daumier, Gill — um nur einige Namen aus der Neuzeit zu nennen —,
stehen heute zahlreiche Talente, die sich bemiihen, die propagandistischen Aufgaben mit den
kiinstlerischen zu vereinen. Es ist duflerst reizvoll, einmal an zahlreichen Beispielen aus der Welt-
presse zu verfolgen, wie die Spottbildzeichner ein politisches Motiv, eine politische Streitfrage
behandeln, wie sie alle Schwichen mit feinem Instikt herausfiithlen. So kann z.B.keine publizistische
Form ein so deutliches, lebendiges, alle Phasen der Entwicklung aufweisendes Bild geben wie
das iiberaus reichhaltige Spottbild der V6lker. In ihm haben wir einen der empfindlichsten Seis:
mographenderjeweiligen Politik,der jede Anderungder 6ffentlichen Meinungsorgfiltig registriert.
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INTERNATIONALE CHRONIK
DER »BOTTCHERSTRASSE«

ATHEN:
EINE NEUE STRAFRECHTSTHEORIE September 1928.

AnlaBlich einer Enquéte iiber die psychologischen Charaktermerkmale der Nachkriegsmenschen wurde eine neue
Strafrechtstheorie aufgestellt, deren Bedeutung darin liegt, daf} sie im Gegensatz zur herrschenden Lehre an den
Fragenkomplex Verbrechen und Strafe nicht objektiv, vom Standpunkte der bedrohten Gesellschaft, sondern sub-
jektiv, vom Standpunkte der Individualitit der Verbrechernaturen, herangeht.

Diese Theorie fiihrt an, dafl die Strafbemessung sich nach der Klausel des »Allgemeinen Wohles« zu richten pflegt,
welche ja als materielle Gerechtigkeit die geltende Grundlage des formellen Rechtes bildet.

Bei der Beurteilung eines Strafsystems ist es also unerldfllich, sich iiber Stand und Inhalt der materiellen Gerechtig-
keit, die eigentlich keineswegs einen stetigen, sondern eben einen nach Zeit und Ort verschiebbaren, d. h. einen kon-
ventionellen Begriff darstellt, klarzuwerden.

Bildet nun aber heute immer noch, nach dem Einflul der Not der Kriegs: und Nachkriegszeit auf den Charakter
des Menschen, das »Allgemeine Wohl« das Wesen der materiellen Gerechtigkeit, auf der das formelle Recht ruht?
Diese Frage wird verneint mit der Begriindung, dafl die Not der Zeit das Gesellschaftsleben zerriittet hat. Es bildet
kein von gemeinsamen Zielen getragenes und deshalb mit Recht Opfer verlangendes Ganzes mehr. Im Gegenteil,
wie im Wirtschaftsleben die Solidaritit der Berufsklassen stets in Zeiten der Not zu versagen pflegt, so pflegt auch
im sozialen Leben die Not den Individualismus stark zum Ausdruck zu bringen.

Das Gesellschaftsleben der Nachkriegszeit ist individualistisch aufgebaut. Der Schwerpunkt der materiellen Ge-
rechtigkeit hat infolgedessen eine bedeutende Verschiebung erfahren und das formelle Recht muf3 dieser Rechnung
tragen. In seinem Rahmen steht heute nicht mehr die frithere Gegeniiberstellung Individuum — Gesellschaft, sondern
die verschiedenen Individualititen. Die Machtbereiche der Individualititssphiren miissen nun abgegrenzt werden,
doch die geltenden Rechtsmittel werden versagen, da sie ihre Spitze immer wieder gegen die Individualitit zugunsten
der Allgemeinheit richten, wihrend die Forderung der Zeit dahin lautet: Abgrenzung des Machtbereiches der ein-
zelnen zugunsten der Individualitit. Die Aufgabe der Staatsgewalt {iberhaupt ist es, nicht fiir die eine oder andere
Gedankenrichtung der Menschheit Partei zu nehmen, sondern auf die wandelbaren Gebote, die eine jede Zeit auf-
stellt, ordnend einzuwirken.

Dementsprechend mufite man sich heute mit der Tatsache des theoretischen Zusammenbruches des geltenden Straf-
rechtes abfinden. Der materielle Zusammenbruch wird bald eintreten; er kiindigt sich schon durch die Steigerung
der statistischen Ziffern der Riickfilligkeit und der Kriminalitit an.

Die Notwendigkeit der Strafrechtsreform wird heute allgemein anerkannt; allein sie beschrinkt sich auf den Straf-
vollzug, wihrend eigentlich eine Reform der Struktur der {iblichen Strafen nottut.

Die Todesstrafe wird durch die Forderung der Zeit auf Wahrung der Individualitit des einzelnen hinfillig und gilt
schon vor den Augen der Menschheit als eine nur im Reiche einer primitiven, jeder Kultur entbehrenden Ordnung,
also einer Natur-Ordnung, ihre Berechtigung findende Willkiirtat.

Nicht weniger aber durch die Forderung der Zeit auf Wahrung der Individualitit des einzelnen wird auch das ge-
samte Gebiude der Freiheitsstrafen hinfillig. Die Aussperrung eines Menschen vom Treiben und Wandel des tig-
lichen Lebens vernichtet seine Individualitit. Gedanken iiber personliche Benachteiligung und Ausbeutung seitens
der Rechtsordnung steigen in ihm auf, um ihn endlich bei der Freilassung, von richenden Gefiihlen getragen und
angesichts der bestehenden auflerordentlichen Schwierigkeiten beim Beschreiten des miihseligen Weges, der zur
Gesellschaft zuriickfiihrt, zur Riickfilligkeit zu zwingen.

Lange Freiheitsstrafen erzeugen Feinde der Rechtsordnung. Die 6ffentliche und objektive Gerichtsverhandlung und
_ das Strafregister fithren zum Riickfall.
Anonymitit und Subjektivitit bei der Gerichtsverhandlung, Abolition des 6ffentlichen Strafregisters, Aufhebung der
tiber ein Jahr hinausgehenden Freiheitsstrafen sind Gebote der Zeit; denn man kann nicht mehr tausende von Menschen,
vom festen Boden der Unbescholtenheitaus, dem langsam qualvollen seelischen Gefingnistod preisgeben. Die Entwick-
lung der Menschheit kann vor dem Weltgewissen nur dann Anspruch auf Beachtung erheben, eben wenn sie ohne Men-
schenopfer vor sich gegangen ist. Uberdies sind Strafen Mittel, die nur a posteriori, nach Eintritt des beschidigenden
Ereignisses, das Bose zu erfassen suchen; ihre Strenge kann also nicht einmal rechtlich begriindet werden, solange der
Kampf gegen das Bose nicht a priori, also wihrend der Periode der geistigen Bildung des Menschen, ausgefochten wird.
Die Ausrottung der Keime des Verbrechens aus der Seele des werdenden Menschen ist aber eine schwere Aufgabe,
zu deren Verwirklichung der Staat sich iiber viele Vorurteile hinwegsetzen miiflte, um die Kommenden belehren zu
konnen iiber die Hochwertigkeit des menschlichen Lebens, iiber die Miihe und Beschwerde, mit welchen jeder
Aufstieg unumginglich verbunden ist, kurzum, {iber das menschliche Lebensleid, das einzig' die Wesensgleichheit
der Menschen kundtut und ihr Zusammengehorigkeitsgefiihl, im Rahmen einer keine Grenzen, weder gesellschaft-
liche noch nationale, weder religiose noch moralische, kennenden Menschlichkeit zu verstirken in der Lage wiire:
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BREMEN:

STAAT UND GESCHICHTE. NEUE BUCHER 1928:

Friedrich Zoepfl, Deutsche Kulturgeschichte. I. Band: Vom Eintritt der Germanen in die Geschichte bis zum Aus-

gang des Mittelalters. Freiburg im Breisgau, Herder 1928.

Ein volkstiimlich gehaltenes Geschichtswerk, das in iiberraschend lebendiger Sprache iiberzeugend aus dufleren

Ereignissen die inneren Zusammenhinge historischen Geschehens darstellt, das erfreulicherweise eingehend bei ger-

manischer Geschichte verweilt und sich, besonders in religiosen Fragen, groﬁer Obyjektivitat befleifligt. Mit seinem
klaren Satz und schénen Bildern und Tafeln eine dankbare Gabe an das deutsche Volk.

Alfons Goldschmidt, Deutschland heute. Ernst Rowohlt, Verlag, Berlin.
Ganz entgegengesetzt, nicht nur historisch, dem Zoepflschen Buche in Sprache, Problemstellung und Absicht. Eine
journalistische Revue des Augenblicks voller Probleme. Keine Zuckersache, sondern Gegenwartsdokument.

Albert Mirgeler, Geschichte und Dogma. Verlag Jakob Hegner, Hellerau.

Fraglos ein bedeutender Beitrag zum Thema Staat und Kirche mit grofer, vor allem mittelalterlicher Kenntnis und

weitem Einfiihlungsvermdgen geschrieben. Eine »Gliederung der Geschichte« als Anhang, anfangs aufschlufireich,

zum Schlufl iiberraschend willkiirlich und oberflichlich. Schade, daf} ein so geistreich aufgebautes Buch sich plétz-
lich diese kleine Schwiche gibt. Vorbildlich echt Hegnerscher Einband und Ausstattung!

Walter Strich, Der irrationale Mensch, Studien zur Systematik der Geschichte. Verlag Lambert Schneider, Berlin.
Ein Versuch, die stete Gegenwirtigkeit geistesgeschichtlicher Probleme begrifflich zu gestalten. Ein Buch voll Welt-
weitsicht und Weltverstindnis. In wenigen Worten kaum zu umreifien. Fine grundlegende Auseinandersetzung mit

christlicher Geschichts-Philosophie.

Leopold Ziegler, Zwischen Mensch und Wirtschaft. Otto Reichl, Verlag, Darmstadt.
Greift mitten in gegenwirtige Fragen hinein, analysiert kurz und biindig, notiert unbefangen Bedeutendes, verurteilt
Minderwirtiges. Wichtige Worte iiber Abbe, Marx, Amerikanismus und Technik. Eine Kritik sozialphilosophischer
Grundfragen.
R. N. Coudenhove-Kalergi, Held oder Heiliger, Paneuropa-Verlag, Wien-Paris-Leipzig.
Ein Buch mit grofiem inbriinstigem Glauben an die Zukunft geschrieben, ein mutiger Aufruf zu einem »Kreuzzug
gegen die europiische Gemeinheit«, ein hoffnungsfreudiger Appell an die europiische Jugend zur Ritterlichkeit:
»Die europiische Jugend kann und will nicht heilig sein: aber sie kann und soll ritterlich sein: ritterlich gegen Frauen,
Freunde und Feinde.«

Carl Schmitt, Die Diktatur. Von den Anfingen des modernen Souverinititsgedanken bis zum proletarischen Klassen-

kampf. II. Auflage. Verlag von Duncker & Humblot, Miinchen und Leipzig.

Eine grundlegende geschichtliche Untersuchung, zugleich ein bemerkenswertes Essay zum aktuellen Thema: Diktatur;
ein vorbildliches staatswissenschaftliches Quellenwerk.

Valerin Marcu, Lenin, 30 Jahre Ruflland. Paul List, Verlag, Leipzig.

Aus dreiflig Jahren russischer Geschichte wichst das Portrit Lenins hervor, aus der Bewegtheit von Revolutionen

und Kriegen steigt das Antlitz eines Fiihrers ruhig und klar. Marcu hat meisterhaft hier einen der wichtigsten Kopfe
gegenwairtiger Geschichte ohne Riicksicht auf parteipolitische Begrenztheit modelliert.

Margherita G. Sarfatti, Mussolini, Lebensgeschichte. Paul List Verlag, Leipzig:

Ein starkes menschliches Erlebnis ist dieses Mussolinibuch, biographisch aufschluireich, politisch nicht ganz be-

friedigend. Mussolini: »In diesem Buch ist mein Leben, zum mindesten jener Teil, den man kennen darf, denn jeder
Mensch hat in seinem Dasein Geheimnisse und unerforschbare, dunkelbeschattete Winkel.

Edvard Bene§, Der Aufstand der Nationen. Bruno Cassirer Verlag, Berlin.

Aus diesen aufschlufireichen Memoiren des tschechoslowakischen Auflenministers geht klar und deutlich die wichtige

Rolle hervor, die die kleine Entente wihrend des Weltkrieges gespielt hat. Das Buch ist ein Vademekum fiir Politiker

und Diplomaten, ein politisches Gelachter iiber gewisse deutsche Unsicherheit. Die interessantesten Kapitel sind die
der tschechischen Revolution im Ausland, um die Benesch und Masaryk das meiste Verdienst haben.

Franz Miiller, Franz Hitze und sein Werk. Hanseatische Verlagsanstalt, Hamburg-Berlin-Leipzig.
Das erste gut gezeichnete Lebensbild des groflen Sozialpolitikers. Aus dem Entwicklungsgang des Siidwestfalen mit
weitem Herzen fiir grofiziigige soziale Hilfe erkennt man deutlich den selbstlosen Dienst eines Katholiken (Hitze

war Geistlicher) am deutschen Staatsganzen.
Karl Scheffler, Der junge Tobias.

Der biographische Roman eines Handwerkers, der in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts spielt. Die Schlichtheit
der Sprache erinnert an Gotthelf, besitzt aber starke Originalitit. Keine sensationellen Worte und literarischen Kons
struktionen, voll tiefer Religiositdt: »Du hast das schwerste Schicksal erlebt, das es fiir einen Mann gibt; du bist mit
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einem unbedingt guten Willen durchs Leben gegangen, bist unablissig zur Hohe und iiber dich selbst hinausgezogen
worden und hast doch nicht das Organ gehabt, zu gestalten, was in dir war. Und hast es ertragen, ohne jemals gemein

zu werden, ohne den Adel deiner Seele zu verleugnen.«

Hans Grimm, Volk ohne Raum, Roman in zwei Bianden. Verlag von Albert Langen, Miinchen.

Hans Grimm, Die dreizehn Briefe aus Deutsch-Siidwest-Afrika. Verlag von Albert Langen, Miinchen. Der Roman:
unbedingt eine dichterische Leistung, die Gestaltung eines auslanddeutschen Schicksals, schade nur um die oft allzu
subjektiv gefithrte Sprache. Politik verdirbt auch die stirkste dichterische Einheit. Die Briefe: sachliche, wichtige
Dokumente zum Kapitel : Deutschland als Kolonialmacht. Fiir den Deutschen daheim und drauflen gleich lesenswert.

HELSINGFORS:

BESUCH BEI MIINA SILLANPAA Oktober 1928

Einer der interessantesten Kopfe in dem Kabinett Tanner, das vor einigen Monaten dem Ministerium Sunila Platz
machte, war ohne Zweifel Miina Sillanpii. Nicht allein deswegen, weil es nur ein einziges Mal in der Geschichte
Finnlands und nur wenige Male in der Weltgeschichte vorgekommen ist, daf} eine Frau einen Ministerposten be:
kleidet: der Werdegang Madame Sillanpiis, von der Dienstmagd bis zum Sozialminister Finnlands, diirfte in seiner
Art einzig dastehen. Meine Begegnung mit dieser Frau zihle ich zu den interessantesten. —

»QOlkaa hyva — Minister Sillanpii 1af3t bitten.«
Ein wenig nervos zupfe ich mir die Krawatte zurecht. Im Verkehr mit weiblichen, noch dazu unverheirateten Ministern
fehlt mir jede Routine; beim Offnen der Tiir fillt mir ein, dafl ich sogar vergessen habe, mich nach der Anrede zu
erkundigen: Exzellenz ist abgeschafft, aber kann man Friulein Minister sagen? Eine iltere Dame, der man jedoch
kaum anmerkt, daf} sie sechs Jahrzehnte auf dem Riicken hat, nimmt mich freundlich in Empfang. Zunichst gilt es, die
Sprachfrage zu klaren; wir einigen uns auf Schwedisch, das Madame Sillanpii beinahe flieBend spricht. Ist es doch
die Sprache der schwedischen Minoritit Finnlands, die ungefahr ein Achtel der Bevélkerung ausmacht. Dadurch bin
ich auch den Titulierungsschwierigkeiten enthoben; im Schwedischen heif3t es nicht Herr, Frau oder Friulein Minister,
sondern nur Minister. Freilich muf3 man stets die dritte Person gebrauchen; die direkte Anrede »Sie« ist in der
schwedischen Sprache verpont. Es gehort keine sonderlich groBe Menschenkenntnis dazu, um zu erkennen, dal mein
Gegeniiber schon seit vielen Jahrzehnten in der Offentlichkeit steht; war sie doch eine der ersten Frauen der Welt,
die in den Reichstag gewihlt wurden. Unschwer ist zu erraten, dafl es Madame Sillanp33 nicht in der Wiege gesungen
wurde, dafl sie fiir einen Ministersessel bestimmt sei. Die gefurchten Ziige sprechen von harter kérperlicher Arbeit.
Aus den Augen leuchtet unbeugsame Willenskraft, ohne jedoch eines Einschlages weiblicher Giite zu entbehren.
»Von meinem Leben ist wenig zu berichten« — antwortet die »Staatssekretirin« auf meine Frage. — »In Tavastland
wurde ich in einer armen Hiuslerfamilie geboren, Noch nicht zwdlf Jahre alt, muf3te ich in einer Textilfabrik mein
Brot verdienen. Schulzwang gab es damals noch nicht, und mein Vater hatte nicht die Mittel, seine grofie Kinder-
schar zur Schule zu schicken. Wihrend meiner Fabrikarbeit lernte ich allmahlich ein wenig lesen und schreiben; wir
Kinder hatten oft Nachtarbeit und bekamen dann am Tage in der Fabrik einige Unterrichtsstunden. Viel konnte es
freilich nicht werden; wenn man die Nacht durch, von abends sieben bis frithmorgens vier, ohne Unterbrechung
gearbeitet hatte, reichten die Krifte der Zwolf- oder Dreizehnjihrigen nicht mehr zu, um geistige Kost aufzunehmen.
Von den Webstiihlen der Textilfabrik kam ich zu einer Nagelfabrik und schlieBlich mit 18 Jahren in die Hauptstadt.
15Jahre lang warich als Dienstmagd in Halsingfors, bis der Dienstmidchenverein gegriindet und ich Vorsteherin wurde.
Sie kénnen mir glauben« — Madame Sillanpii schiittelt lichelnd den grauen Kopf — »daf die Hilsingfors’er Haus-
frauen nicht allzusehr erbaut waren {iber meinen Verein. 1907 wurde ich das erstemal in den Reichstag gewihlt, und
ein Jahrzehnt spiter wurde ich Inspektorin einer genossenschaftlichen Verkaufsorganisation.«

»Und jetzt?« —

»Kinderschutz, Armenrecht und die Alkoholfrage entfallen in erster Linie in mein Ressort«, bestitigt Madame Sillanpii
meine Frage. Besonders auf dem letztgenannten Gebiete hat sie sich einen Namen erworben. Trigt sie doch mit die
Hauptschuld — oder Verdienst, je nachdem — an der Trockenlegung Finnlands.
Hier heif3t es also vor51cht1g fragen] — »LaBt sich iiberhaupt eine Mdglichkeit denken, ohne auf die Alkoholfrage
als solche einzugehen, in einem diinnbevélkerten Lande mit einer weit iiber 1000 Kilometer langen Kiistenlinie den
’ Schmuggel zu verhindern?«, frage ich ein wenig skeptisch.
»Wenn geniigend Bewachung vorhanden ist, warum nicht? Ganz einfach kann es natiirlich nicht sein. Gerade eben«
— stolz zeigt Madame Sillanpai auf den vor ihr liegenden Brief — »erfahre ich wieder, daf} von Estland her zwei
grofle Schiffsladungen Sprit unterwegs sind, unter Kartoffeln verstaut. Die Uberwachung wird immer besser, und

der Schmuggel muf} geringer werden.«
Auf Grund meiner finnischen Erfahrungen bin ich anderer Meinung. Aber Damen zu widersprechen, bringe ich

o nicht fertig; ich lenke auf ein ungefihrliches Gebiet iiber.
»Ich habe keine himmelstiirmenden Pline«, sagt mir beim Abschied Madame Sillanpad in ihrer schlichten Weise;
»aber ein wenig hoffe ich doch wohl auf meinem Posten ausrichten zu konnen. -Dr. Paul Grafmann.
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KOLN:
DIE VEREWIGUNG DER PRESSA. Oktober 1928.

Die Pressa als Ausstellung fliichtiger Monate muf3 verewigt werden. Die Schau, fiir die aus verschiedensten Einzel:
menschen bestehende Masse schnell aufgebaut, soll zum Museum fiir das Volk werden. Was in Kéln nur in einer
Auswahl geboten wurde, das sollte einmal in seiner ganzen Buntheit dauernd festgebannt werden. Der Gedanke
eines Zeitungsmuseums grofen Stiles, nicht lediglich als einer Dokumentensammlung, mufl nur ebenso kithn in
die Tat umgesetzt werden wie die Pressa. Spiter wird die Nachwelt es nicht verstehen konnen, dafl man in dem
Lande, das der Welt die Druckkunst, die Schnellpresse und die Setzmaschine geschenkt hat, wohl alte Waffen und
Maschinen aufstellt, fiir einen so umfassenden Kulturkreis aber wie die Presse nur wenig Raum iibrig hatte. Dem
Griinder des ersten deutschen Zeitungsmuseums, von Forckenbeck, gebiihrt der Dank der Nachwelt, die Stadt Aachen
verwaltet sein Erbe. Aber es fehlten ihm die notwendigen Mittel, auch starb er iiber seiner Arbeit. Die Welt ist jetzt
durch die Pressa auf Deutschland aufmerksam geworden, sie bewundert die dort geleistete Organisation im Dienste
der ausstellungstechnischen Verwertung der Presse. Das Ausland wird daher gern eine auf lange Sicht aufgebaute
Zeitungsschau unterstiitzen, und es béte sich eine wichtige Plattform zu gemeinsamer Arbeitam Versohnungswerk der
Volker — denn ebenso wie die Zeitung selbst, miifite das Museum beweglich sein. Es kdnnte Wanderausstellungen
veranstalten, wie sie ja bereits von Holland eingerichtet sind. Eine vollstindige Schau der Presse dieses riihrigen Landes
ist zurzeit in Batavia aufgebaut. Auch das zaristische Ruflland arbeitete dhnlich im Sinne des Panslavismus. Das
deutsche Zeitungsmuseum miifite im Dienste der Menschheit wirken, daher so universell wie mdglich sein. Es soll
ein Wettstreit unter den Nationen angeregt werden, indem der Ausbau der einzelnen Abteilungen den auslindischen
Staaten selbst iiberlassen bleibt. Im Gegensatz zur Pressa soll aber auch Herbes und Unfreundliches, das in der
Publizistik eines Staates im Kampfe gegen einen anderen vorkommt, nicht verschwiegen bleiben. Der Mantel der
christlichen Nichstenliebe hat in der Politik zu viele Locher. Wir haben in Stuttgart ein Arsenal der publizistischen
Waffen des Krieges, es fehlt uns ein Zeughaus und eine Walhalla der Presse des Friedens! Im Haag hat die friedens-
bediirftige Menschheit einen Prunkbau errichtet, den Friedenspalast. Ein international organisiertes Zeitungsmuseum
kénnte nicht weniger dem Frieden dienen, indem es stindig die geistigen Waffen sammelt, mit denen die Volker ihre
Kriege fithren, es miifite sein ein chemisches Laboratorium, in dem die Giftgase der Weltpresse untersucht werden.
Die Arsenale sind verstaubte Rumpelkammern gegen ein Pressemuseum groflen Stils, das Arsenal des Weltgeistes.
Die Form bedeutet hier viel, sie wird bestimmt durch das Ausstellungsobjekt selbst. Die Zeitung, deren erstes Gesetz
hochste Aktualitit ist, hat sich nie recht darum bemiiht, in Walhall einzuziehen. Sie dient dem Tage und findet sich
damit ab, auch mit dem Tage zu sterben. Thre Aktualitit vertrigt scheinbar gar keine Museumsbehandlung. Deshalb
muf ein Zeitungsmuseum von der Zeitung lernen, es kann aktuell, vielseitig und allgemein verstindlich sein. Welche
lockende Aufgabe,in Deutschland einmal iiblichem Museumsstil den Fehdehandschuh hinzuwerfen und fiir ein bislang
nur selten ausgestelltes Objekt den Rahmen zu schaffen! Welche Perspektiven erdffnen sich, wenn es heifit, den
Grundplan auszudenken! Die Geschichte der Nachrichtenvermittlung von Jahrtausenden, die Versuche der Ver-
vielfiltigungskunst, die AuBerungen des Journalismus, die Art der Werbung in Wort, Druck und Bild, die ganze
weite Welt des internationalen Zeitungswesens — die nationale Eigenart der Zeitung — im guten und schlimmen Sinne,
das Walten und Wirken des germanischen Stammes in der Presse und die offene und versteckte Gegenarbeit — Sile,
Hiuser, Hallen kann man fiillen, wihlt man aus den hier wahllos aufgezihlten Gruppen nur wenige Vertreter ihrer Art.
Das weite Reich der Reklame und Propaganda in seinen wechselnden Formen in Vergangenheit und Gegenwart. Eine
Galerie der Minner und Frauen aus den verschiedenen Kulturkreisen miifite geschaffen werden, die im Reiche der
Grofimacht Presse an fithrender Stelle standen. Dann die Ergebnisse der Forschung auf den verschiedenen Gebieten
der Publizistik, die sonst nirgends recht zur Geltung kommen. Manche ausstellungstechnisch verwertbare Untersuchung
wird dadurch erst veranlaflt, daf ihr ein Platz in der Offentlichkeit gesichert wird. Die Zeitung soll nur den Kern bilden,
um sie gruppiert sich die bunte Welt der Publizistik in ihren wechselreichen Formen. Wie reizvoll ist es, einmal eine
Reichstagswahl im Spiegel der sie vorbereitenden Propaganda in Wort und Bild zu zeigen. Internationale Beziehungen
miissen es ermdglichen, das gleiche Beispiel zum Vergleich mit auslindischem Material zu geben. Daf ein Museum
fiir Publizistik auch bei den breiten Schichten Beachtung findet, das hat die Pressa in K6ln bewiesen. Es fehlt nur der
Mann,derden Planin die Tat umsetzt. Dann ist die Pressa fiir Deutschland zu einer stets fortwirkenden Schule geworden.

Karl d’Ester.

LONDON:
H.G. WELLS, THEORIE EINES WELTSTAATES Oktober 1928.

Wells, dessen Visionen so hoch iiber die heutige Welt hinausragen, daf} sie im Nebel einer noch ungewissen Zukunft
zu verdimmern scheinen, lehnt es ab, ein Kiinstler zu sein. Ein inneres Feuer treibt ihn, nicht so sehr der Form Inhalt,
als vielmehr dem Gedanken, der bei ihm ganz Verkiindigung ist, Ausdruck zu verleihen. Dienst an der Menschheit
ist das Ziel, und der Beruf des Tagedieners (des »Journalisten«) erhilt einen neuen, uralten Adel. Dies ist der Sinn
jener Haltung zur »Kunst«, die uns auch bei einem George Grosz, einem Bernhard Shaw zunichst befremdlich er-
scheint, bis wir begreifen, da} deren kiinstlerische Formen nur deshalb eine hohe Vollkommenheit annehmen, weil
sie ganz von der erfiillenden Botschaft durchtrinkt sind. Manche Ahnlichkeiten binden gerade Wells und Shaw,

und ihre Unterschiedlichkeit verhilt sich etwa so, wie die, die zwischen Rousseau und Voltaire bestand.
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bestand.

Wells’ Werk hat (wie sein Name) etwas Brunnenhaftes. Emsige Eimer laufen unablissig in den tiefen Schacht. Wasser
quillt aus der Erde in hundert Behiltern. Welch ein Werk hat dieser Mann vollbracht, wieviele Romane, Novellen,
Essays, kritische Studien, historische, soziale, politische Schriften hat er verfafit. Aber was sich da vielgestaltig vor uns
an Geschriebenem aufrollt, enthilt erst im Keim jenes Credo, das in seine endgiiltigste klarste Fassung zu bringen
Wells nach eignem Bekenntnis seit 12 Jahren bemiiht ist. Die »Bibel« seines Glaubens gedenkt er-als Trilogie zu
verfassen, deren erster Teil in seinen Werken “The Outline of History” und “A Short History of the World” bereits
erschien. Diese Biicher sind als Rahmenwerke geschichtlichen Geschehens gedacht. Schon enthiillt sich die Geschichte
des Lebens als ein Fortschritt vom Fragmentarischen zur materiellen und geistigen Welt-Einheit, und das Studium
dieser Biicher bietet die beste Einfithrung in die Gedankenwelt ihres Verfassers. Zurzeit arbeitet Wells an einem
Begleit- und Parallel-Buch zu der »Geschichte«, das den Titel “The Science of Life” tragen wird. Das Werk soll
alles enthalten, was iiber die Natur und die Moglichkeiten des Lebens bekannt ist und wird die Richtlinien fiir die
personliche Lebensfithrung innerhalb einer biologisch erfafiten Weltgemeinschaft darlegen, nachdem in der “Outline
of History” der Rahmen fiir das politische Leben des einzelnen in dem sich bildenden Weltstaat gezeichnet wurde.
Der letzte Teil dieser gewaltigen Trilogie soll hauptsichlich die unorganischen und 6konomischen Wissenschaften
zum Thema haben und wird voraussichtlich den Titel “The Conquest of Power” tragen. Hierzu will Wells die
okonomische und soziale Organisation als Problem der menschlichen Ausnutzung duflerer Energien im Dienste der
Gattung einer Betrachtung unterziehen. Und das vollendete Werk wird nach seinem Plane darstellen: erstens einen
vollstindigen politischen Uberblick iiber die Welt, sodann die moralischen Grundlagen fiir eine neue Zeit und

schlieBlich die Vorschau einer kollektivistischen Wirtschaftslehre.

Schon die kithne und Weltgeschehen nach durchaus neuartigen »Wells’schen« Blickpunkten zergliedernde und ver-
einende Weltgeschichte zeigt in Struktur und Ausblick das neue Programm. Hier wird zum ersten Male mit der
Leidenschaft des Propheten und der Sachlichkeit des Historikers nach den groflen Zusammenhingen gegriffen. Die
Kontinuierlichkeit des Geschehens sowie der kulturellen und sozialen Entwicklung von den frithesten Anfingen bis
heute wird als grofles Orchester gehdrt. Ein Leitmotiv wird vernehmbar, wo bisher historische Betrachtungsweise
hauptsichlich ihr Interesse den einzelnen Instrumenten zuwandte. Wells skizziert das Leitmotiv — er sieht die Welt
als Einheit, die Menschheit als grofle Gemeinschaft. Ereignisse, die durch die Jahrhunderte Stufen zu einer welt-
umspannenden Planwirtschaft darstellen, klingen laut und harmonisch aus der Fiille der T6ne. Alles Plan-lose, nur
nationalen, selbstischen, militarischen oder dynastischen Zielen Dienende ist Dissonanz und wird kurz abgetan, auch
wenn derjenige, der voriibergehend die erste Geige spielte, den Namen eines Cisar oder Napoleon trug. Nicht in
der hochbetonten Einzelleistung sieht Wells den Fortschritt — in der planvollen Gliederung der Masse und deren
Organisation zu tibernationalen und interregionalen Funktionen vielmehr erblickt er die Ldsung, aber auch die Ziel-
strebung der vielgestaltig treibenden Krifte.

Inhalt und Forderung dieser Lehre hat Wells in einem kurzen Buche formuliert, das eine Art Katechismus seines
Glaubens darstellt und dem er den Titel “The Open Conspiracy” gab. Tatsichlich wirkt, was er vortrigt und fordert, wie
eine Verschwdrung gegen alles Bestehende, zurzeit noch als giiltig Geltende, und mit Recht tragt dieses Kompendium
den Untertitel »Blaubuch fiir eine Welt-Revolution«. Im Vorwort zu diesem ebenso anregenden wie erregenden Werk
sagt der Verfasser: — »Dieses Buch stellt so einfach und klar als moglich die wesentlichen Gedanken meines Lebens dar,
die Perspektive meiner Welt. Alles was ich war oder tat, scheint mir ein Beitrag oder eine Illustration zu diesen Ideen
und Anregungen gewesen zu sein. Meine iibrigen Schriften waren fast ohne Ausnahme Entdeckungsfahrten und
Versuche. Sie illuminieren, kommentieren oder blithen aus der wesentlichen Materie, die ich hier endlich versuche
bis auf die Fundamente bloszulegen und unfraglich zu konstatieren. Dies ist meine Religion. Hier sind meine Ziel-
strebung und das Kriterium all meines Tuns. Ich glaube, dafl auf Grund solcher Richtlinien, wie ich sie hier gezeichnet
habe, die schopferischen Krifte unserer Gattung organisiert werden konnen und diirfen, zu einem allumfassenden
Kampf gegen individualistische Vereitelung und den Tod.«

Vorbedingung zu dem Werke der dufleren Erlosung ist die innere Liuterung. Diese kann nur erzielt werden durch
einen Glauben, und da die alten Religionen in Kompromissen erstarrten oder ihre Ziele in anderen Richtungen liegen,
fordert Wells eine neue Religion. Wie er sich selber stets als Diener einer Menschheitsidee betrachtet, fithrend, aber
nicht Fuhrer sein will, fordert er auch fiir seine Mitmenschen, daf} sie die Religion des Dienens, des Unterordnens
der Personlichkeit annehmen sollen. Wells wendet sich nicht gegen die alten Dogmen — aber da sie das Heil stets
nur in der anderen Welt suchten und sich in bezug auf diese mit Palliativmitteln und Trostversuchen begniigten,
mufl der Gott des Heils vom Himmel in die Seele des Menschen verlegt werden, auf daf3 dieser an sich und die
Mitwelt glaubend, die Erlosung statt der Linderung finde. Denn, so sagt Wells, die Seele des Menschen gehort
nicht mehr ithm allein. Sie ist lediglich Teil eines grofleren Seins, das vor thm war und nach ihm da sein wird. Der
Begriff der umgrenzten und begrenzten, eigenwillig und egozentrisch rotierenden Personlichkeit stiirzt zusammen.
Gleichzeitig miissen wir uns abgewdhnen, die Zeit in sich fatalistisch draingenden Etappen zu sehen. Die Schopfung
ist nicht gewesen. Ewig ist Schopfung. Wir befinden uns in einem stiirmischen Aufstieg. Das Leben hat erst begonnen.
Und das neue Credo lautet nicht mehr: — ich glaube; sondern: ich gebe mich.

Wells stellt hohe Forderungen an das Individuum. Er verlangt die innere Erneuerung des einzelnen, der aufhoren
muf3, ein einzelner zu sein, um es im Rahmen einer neuen Gemeinschaft in viel hoherem Sinne zu werden. In Jinara-
jadasa’s symbolischem Mirchen »Das Wunderkind« wird (welche Bestitigung psychologischer Erkenntnis durch
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durch

Bstliche Weisheit!) erzahlt, wie das Bdse — das Destruktive — nicht von auflen herkommt und deshalb auch nicht von
auflen gebannt werden kann. Es wird vielmehr von der Seele ins Geschehen projiziert. NeusFormungen der Verwaltung
und des Staates ergeben keine Losung. Statt der Mifistinde, die man beseitigt, treten ewig neue an ihre Stelle, und Wells
postuliert mit tiefer Einsicht nachdriicklich als erste Vorbedingung fiir eine Bereinigung statt der Reform der sichtbaren
Welt die Reformierung der unsichtbaren Seele. Unsere wahren Gegner sind Wirrnis des Geistes, Mangel an Mut,
Mangel an Streben nach Neuem (Neu-Gier) Mangel an Phantasie, Indolenz und verschwenderischer Egoismus.
Wir miissen uns angewohnen, die heutigen Regierungen, das Bestehen der zufillig und willkiirlich entstandenen
National-Staaten und unsere Unterordnung in deren Machtgebiete als ein Ubergangsstadium (als ein voriibergehendes
Stadium) zu betrachten. Die »Offene Verschworunge« beruht (1. Leitsatz) auf der Miflachtung, nicht etwa Verachtung
der bestehenden »Nationalititen« und sieht nicht ein, weshalb man Obstruktion und selbstische Ziele verfolgende
Regierungen dulden soll, weil sie in diesem oder jenem Gebiete die Herrschaft ausiiben. Wir miissen vielmehr
(2. Leitsatz) beschlieBen, mit allen verfiigbaren Mitteln die Konflikte dieser Regierungen zu mindern. Wir miissen
uns wenden gegen das Heranziehen von Individuen und Besitz zu kriegerischen Zwecken. Wir sollen allen Ein-
mischungen in die Herstellung einer Welt-Wirtschaftsordnung widerstreben. Zu lange, sagt Wells, hat sich der Mensch
in Wahrheit und Phantasie als Soldat gebirdet, als daf} es uns leicht wire, die vielfachen Pritensionen von Flaggen
und Kaiserreichen, von Patriotismus und Angriff ohne weiteres abzustofBen. Die Welt und unsere Vorstellung sind
noch erfiillt von Sentimentalititen, den falschen Géttern und der Loyalitit der alten kriegerischen Traditionen, die
soviel Werte und Tugenden in einer abgestumpften und stumpfsinnigen Form hinter sich herschleppen. Von all
diesen altmodischen Vorstellungen muf} sich unser Geist befreien, und es ist unmoglich, mit diesen Uberbleibseln
einer veralteten Ordnung Kompromisse zu schliefen. Soldaten und Diplomaten werden niemals einen Weltstaat
bilden. Thre Existenz beruht auf der Anschauung, daf} nationale Trennung etwas Wirkliches und Unheilbares und
dafB} der Krieg letzten Endes unvermeidbar sei. Ihre Vorstellung von Loyalitit verursacht Antagonismus gegen alle
Auslinder, selbst gegen diejenigen, die ihrem Typus durchaus entsprechen und sie erzeugt eine stindige Politik von
Verirgerungen, Verdichtigungen und Vorsichtsmafinahmen, die, zusammen mit einer stindigen Betonung der Not:
wendigkeit des internationalen Antagonismus, unweigerlich zum Kriege hintreibt. Da aber heutzutage das mili-
tirische Element gar keinen Krieg ohne die Unterstiitzung der modernen industriellen Orgamsatlonen und die Zu-
stimmung der groflen Volksmasse fithren kann, befinden wir uns in der paradoxen Lage, daf} eine »patriotische
Tradition« eine kriegerische Kaste in der Macht erhilt, die gar nicht fahig ist, ihre Politik allein durchzufiihren
und dazu der Unterstiitzung derjenigen weiten, friedliebenden und zum Frieden erzogenen Menge bedarf, die nicht
nur keinen Krieg will, sondern vom Kriege nur Verluste, Elend und Vernichtung zu gewirtigen hat. 3. Leitsatz. Wir
miissen beschlieflen; das private oder lokale Eigentum mindestens des Kreditsystems, der Transportmittel und der
Haupterzeugnisse durch ein verantwortliches Welt-Direktoriat zu ersetzen, das die gemeinschaftlichen Interessen der
Rassen verwaltet. Aber Wells predigt keinen Kommunismus (wie ithm auch die Idee des Klassenkampfes ganz fern
liegt). Er sieht in einer weltweiten Planwirtschaft, in einem iibernationalen Kollektivismus die Rettung aus der augen-
blicklichen willkiirlichen und ebenso ungerechten wie undkonomischen Giiterverteilung. David Lubin hat in seinem
Internationalen Institut fir Landwirtschaft in Rom wertvolle Vorarbeit geleistet. Dort wurden regelmiflig der Welt-
bedarf, die Weltproduktion und der Welttransport registriert. Solch eine Zentralstelle auf breiterer Basis wiirde eine
Zielsetzung statt der augenblicklichen Ziellosigkeit ergeben. Wir bendtigen Richtlinien eher als Zwang, eine Art
Welt-Wirtschaftskarte. Fine Landkarte ist kein Gesetz, aber wir gehorchen der Landkarte. Ferner fordert Wells
(4. Leitsatz) die praktische Anerkennung der Notwendigkeit biologischer Kontrollen z. B. der Bevdlkerung (vor allem
des Bevolkerungszuwachses durch Geburtenkontrolle) und der Krankheiten. (5.) Ein Minimum an Freiheit und
Wohlergehen in der Welt mufl garantiert werden. (6.) Oberste Pflicht ist es, das personliche Leben der Schaffung
eines Welt:Direktoriats unterzuordnen, das in der Lage ist, seine Aufgaben im Interesse einer allgemeinen Forderung
menschlichen Wissens und Konnens auszuiiben. Wer mit sozialistischen Gedankengingen vertraut ist, wird in
derartigen Forderungen vieles Bekannte vorfinden, obgleich Wells den Marxismus ablehnt. Fiir die Neuerung der
Menschheit eine Formel zu finden ist kein parteipolitisches, sondern ein allgemein menschliches Problem, und es von
einer andersartigen, seherischen, religivsen und dichterischen Seite angegriffen zu haben, ist Wells grofes Verdienst,
neben dem das noch in vielem unklare und »unpraktische« seiner Postulate verblafit. Die Einwinde, die auch von
sympathisierender Seite wenigstens gegen die unmittelbare Durchfithrbarkeit seiner Theorien erhoben werden kénnen,
liegen zu sehr auf der Hand, um ihre Feststellung ndtig zu machen. Dichtes Gestriipp verdeckt den Weg zum Licht der
neuen Welt. Wells hat es nur etwas hdher gehoben. Den Weg dahin miissen wir uns selber bahnen. Ob es sich lohnt,
entscheidet die Frage, ob man mit dem jetzigen Zustand zufrieden ist und sich damit abfinden will, oder nicht. Viele
werden glauben, daf} es der Miihe lohnt. Und Wells glaubt, daf} es auch méglich sei. Denn nach seiner, wie ja auch
Shaw’s Ansicht, steht die Menschheit noch im Anfang ihrer Entwicklung und hat eben erst das vom Kampf ums Dasein
erfiilllte Tierstadium {iberwunden. Wir befinden uns erst im Dimmerlicht menschlichen Selbstbewuftseins und der
geistigen Herrschaft. Wenn wir uns von dem Druck einer willkiirlich wachsenden Bevolkerung, der furchtbaren
Verschwendung durch Kriege und der privaten Ausbeutung und Beherrschung der materiellen Giiter befreit haben,
werden wir dem Leben mit einem ungeheuren Zuwachs an freiwerdenden Energien entgegenstehen. Das Leben, das
noch ganz aus Routine, Leiden und Miflgeschicken besteht, wird dann von Abenteuern und Entdeckungen erfiillt
sein, die verheiflungsvoll locken. Mark Neven.
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UBERSETZUNGEN:

UBER EINE INTERNATIONALE SPRACHE Henri Legrand-Paris.
Das Problem einer Universalsprache ist schon von Grund auf durch die Unterweisung des Kindes zu erfassen. Der
junge Mann muf} bereits bei seinem Eintritt ins politische und soziale Leben ein Europier, ein Weltmann sein. Es ist
Tatsache, dafl viele nur sehr schwer mehrere Sprachen erlernen, wenn auch unter den heutigen Gelehrten, Schrift-
stellern, Kiinstlern, Geschiftsleuten und Politikern viele drei, vier und mehr Sprachen verstehen. Unsere Kinder
verfiigen nicht mehr tiber die Zeit, viele fremde Sprachen zu erlernen, sie sind gezwungen, in einer wachsenden Reihe
von Fichern Unterricht zu nehmen. Welche Wohltat wire der Allgemeinheit durch die Mdglichkeit einer einzigen
fremden Sprache gegeben, das ganze Universum liage jedem offen. Fiir diesen Zweck wurde auch Esperanto und Ido
geschaffen. Haben sie ihn erfiillt? Trotzdem z. B. das Esperanto eine ganz logische und leichte Sprache ist, aufgebaut
wie eine amerikanische Stadt, rechtwinklich und nach einem wohliiberlegten Plan, hat es bis zum heutigen Tage sehr
wenig Fortschritte gemacht Sobald es sich darum handelt, Ideen auszutauschen, Gefiihle auszudriicken, ist diese
kiinstlich geschaffene Sprache wertlos. Eine gegenwirtig lebende Sprache miifite gewihlt und auf der ganzen Erde
in simtlichen Schulen gelehrt werden, und die Weltsprache wire geschaffen. Aber welche Schwierigkeiten stellen
sich ein? Welche Sprache soll gewihlt werden? Grofle Nationen werden wohl nicht zugeben, daf eine von ihren
Sprachen als Universalsprache ausgewihlt wird. Es ist schade, daf} die Schweiz keine nationale Sprache hat, dort
wiirde sich zweifellos die Sprache Europas und die der Welt gestalten. Vielleicht kdnnte man ein internationales Idiom
in der Nihe Skandinaviens suchen? ]edes Kind erlernt seine Muttersprache und darauf die internationale Sprache.
Eine Literatur, ein Theater, ja sogar eine Weltpresse konnten in dieser Sprache entstehen, und das die Menschen
iiber die ganze Erde verbindende Band wiirde schnell und so innig gezogen sein, dafl die Entwicklung ohne Stérung
sich vollziehen wiirde. Das wichtige Problem einer Weltsprache ist in erreichbare Nihe einer moglichen Losung

geriickt, soweit die Hauptnationen es natiirlich wollen.

EINE NEUE PHASE DES PAZIFISMUS George Glasgow=London.
Das interessante Novum in der politischen Philosophie, das seit dem groflen Knege die Gemiiter bewegt, ist das
Problem, den allgemeinen Frieden auf der ganzen Welt zu organisieren. Lord Carson duflerte sich sehr richtig, dafl
die Wichtigkeit des Volkerbundes darin bestehen muf}, den Frieden unter den Vélkern modern zu machen. Die
Volker werden sich entwaffnen, sobald sie sich nicht mehr voreinander zu fiirchten haben, denn Furcht ist der
Anfang und das Ende des Krieges. Sobald einmal ein Krieg ausgebrochen ist, liegt es auflerhalb einer menschlichen
Kontrolle, ihn auf Befehl zu beendigen. Der grofle Krieg wiirde bereits 1916 sein Ende gefunden haben, wenn
Patriotismus und gesunder Verstand auf allen Fronten seine Beendigung beschlossen hitten. Lord Lansdowne hatte
den Mut und den Patriotismus, sichim Jahre 1916 6ffentlich als Pazifistzu bekennen, weil er einsah, dafd »tote Englinder
von weniger Wert fiir England sind als lebende«. Aber Lord Lansdowne wurde bekidmpft, weil man sich sagte, daf3
die deutsche Regierung in ihrer »Friedens:Offensive« von 1916 nicht ernst zu nehmen sei. Furcht erzeugt merk-
wiirdige Dinge! Zu welcher Zuflucht griffen die Menschen? Sie wihlten einen verlingerten Krieg. Sowohl in England
wie in Deutschland bildete wihrend des Krieges das Riickgrat des Kriegsgeistes die Bourgeoisie. Es erscheint unglaub-
lich, aber wahr, dafl von 1916 bis 1918 die Mittelklasse aller Linder fiir den Krieg bis zum Ende eintrat. Und was
war die Wirkung? Bolschewismus in Ruflland, der Sturz des deutschen Kaisers, des Kaisers von Osterreich und
Konigs von Ungarn, Bolschewismus in Ungarn und Italien, gefolgt in letzterem Falle von der umgekehrten Form
des Bolschewismus, dem Faschismus, und die erste Arbe1ter—Reg1erung in GrofSbritannien. Vom Jahre 1916 ab ver-
suchten die Aristokraten Europas, der feindlichen wie der alliierten Michte, durch Umtriebe in der Schweiz den
Krieg um jeden Preis zu beendigen. »Frieden um jeden Preis«, lautete die Parole der wahren Aristokratie, wihrend
der wirrkSpfige Bourgeois sich einredete, dafl die »nationale Ehre« nur durch nationalen Selbstmord Befriedigung
finden kéonnte. Die zehn Jahre, die dem Kriege gefolgt sind, sind insofern bemerkenswert, als die Diplomaten der
Welt gezwungen worden sind, ihr Hauptaugenmerk auf die Organisation des internationalen Friedens zu lenken.
Pazifismus gilt nicht mehr als Vorwurf, sondern als ein allgemein anerkanntes Ideal. Wir befinden uns an einem
Punkte in der Weltgeschichte, wo zum ersten Male in der Geschichte des Pazifismus die Diplomatie wirkliche

Friedensarbeit leistet,

REDAKTIONELLE NOTIZ:

In den zahlreichen begeisterten Kritiken, welche die Internationale Zeitschrift »Die BottcherstraBe« im In- und Aus-

lande fand, wurde neben anderem die bedeutende drucktechnische Leistung lobend hervorgehoben. Wir danken der

Kolner Gorress:Haus G. m. b. H. in Koln, vor allem den Herren Direktor Hacker und Oberfaktor Roth fiir ihre

freundliche Mitarbeit an gemeinsamer Idee und Arbeit; ebenso den Herren Abteilungsleitern Albert, Briinker, Busch,
Haimerl, Hintzen, Lagier und Wanninger.

DAS NACHSTE HEFT BEHANDELT »WELTPHILOSOPHIE« UND ERSCHEINT AM 10. NOV. 1928,

VERANTWORTLICH FUR DEN REDAKTIONELLEN TEIL: ALBERT THEILE,
WORPSWEDE BEI BREMEN.
VERLAG: ANGELSACHSEN :VERLAG IN BREMEN.
DRUCK: KOLNER GORRES:HAUS GMBH IN KOLN.
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Maibaum
Aus Heures
d’Anne de

Bretagne

Dieses Werk steht in der Weltliteratur einzig
da. Die Gartengeschichte ist hier zu einem
lebendigen Gesamtbild der Kunst und Kul-
tur und zu einer Geschichte der Gesellschaff
im Sinne von Jakob Burckhardt und Karl Justi
geworden. Das Werk ist mit 637 Abbildungen
nach alten Originalen ausgestattet.

Garten mit
chinesischem
blauen Stein
als Tisch

MARIE LUISE GOTHEIN

GESCHICHTE DER GARTENKUNST

von den Aegyptern bis zur Gegenwart
2 Bidnde, 2 Aufl., mit 637 Abbildungen, in Leinen M. 70.-

I. Band: Aegypten, Griechenland, Rom, Byzanz und
der Islam, Das Mittelalter, Die Renaissance in Iltalien.

il. Band: Die Renaissance in Frankreich, England,
Deutschland; Das Zeitfalter Ludwigs XIV., China und
Japan, Die Gartengestalfung des 19. Jahrhunderts.

MAXIMILIAN AHREM

DAS WEIB INDER
ANTIKEN KUNST

Mit295Tafeln und Abbildungen antiker Kunst-
werke; 7.Tausend, in LeinenM.25.-

Inhalt: Aegyptfen; Die kretisch-mykenische
Kunst; Die griechische Kunst; Die Vasenmaleret
Der aphrodisische Kreis; Das dyonisische Ele:-
ment; Mythologische und andere Darstel-
lungen; Die hellenistische Epoche; Die ro-
misch-kampanische Wandmalerei; Die etrus-
Midchenreigen, Rom kische Kunst; Die rémische Portritkunst.

Im Mittelpunkt dieses von der dltesten bis zur hellenistischen Kunst reichenden Werkes steht das Weib
als dynamische Lebenserscheinung in ihrer Wirkung auf die Kunst und die Kiinstler. Die wandelnden
Formen in der Darstellung des Weibes lassen uns die seelischen Kréffe der Zeit und die Lebensatmosphire
erkennen, in der die schaffenden Kiinstler atmeten. Das Werk gibt in der Auffassung vom geistigen
Wesen und Wirken des Weibes eine Geschichte der Erotik in ihren vergeistigten Formen.

EUGEN DIEDERICHS VERLAG IN JENA




WERTVOLLE BUCHER ZUR GESCHMACKSKULTUR

DR. ALEXANDER KOCH'S FUHRENDE KUNSTZEITSCHRIFTEN:

DEUTSCHE KUNST UND DEKORATION. Bedeutendste Kunstzeitschrift fiir Malerei, Plastik,

Architektur, Wohnungskunst, Girten, Kunstgewerbe usw. 32. Jahrgang. Einzelpreis des Oktober-
heftes 1928 mit 81 Jllustrationen M. 3.-, Vierteljahrs-Preis M. 7.-, Halbjahrs:Binde M. 20.-

INNEN:-DEKORATION. Die gesamte Wohnungskunst in Bild und Wort. 39. Jahrgang. Einzelpreis
des Heftes mit 50 grofjen Jllustrationen M. 2.50, Vierteljahrs-Preis M. 6.-, Jahresband M. 36.-

STICKEREIEN UND SPITZEN. Blitter fiir kunstliebende Frauen. Erscheint im 29. Jahrgang. Einzel-
preis des Oktoberheftes 1928 mit 24 Jilustrationen M. 2.-, vierteljdhrlich M. 3.-, Jahresbinde M. 20.-

»*

ALEXANDER KOCH’S
HANDBUCHER NEUZEITLICHER
WOHNUNGSKULTUR:

DAS VORNEHM:BURGERLICHE HEIM.
Neue Folge. Quartband mit etwa 200 Ab-
bildungen und Kunstbeilagen. In Ganz-
leinen gebunden M. 20.-

SCHLAFZIMMER. Dritte Folge. Quartband
mit etwa 200 Abbildungen und Kunstbei:-
lagen. In Ganzleinen gebunden M. 20.-

1000 IDEEN ZUR KUNSTLERISCHEN
AUSGESTALTUNG DER WOHNUNG.
Quartband von 210 Seiten mit etwa 250
Abbildungen und Kunstbeilagen.In Ganz-
leinen gebunden M. 20.-

»*

DAS SCHONE HEIM. Ein textlicher Rat-
geber fiir Ausgestaltung und Einrichtung
der Wohnridume. Leicht gebunden M. 10.-

DAS HAUS EINES KUNSTFREUNDES.
Das Haus Alexander Koch-Darmstadt, in
seiner Aufjen: und Innen:Architektur,
seinen Sammlungen an Bildern, Plastiken
und Kleinkunst. 150 grofje, teils farbige
Abbildungen. Elegant gebunden M. 24.-

FARBIGE WOHNRAUME DER NEUZEIT.
Preisgekronte Entwiirfe und ausgefiihrie
Riume in 140 farbigen und schwarzen Ab-
bildungen. Gebunden M. 60.-

DAS NEUE KUNSTHANDWERK IN
DEUTSCHLAND UND OSTERREICH.
Starker Folioband von mehr als 300 Seifen,
mit 384 groffen Abbildungen und Kunst-
beilagen. Gebunden M. 28.-

5°3
JIllustrierte Verlagsplrospekte gratis!

MOYSSEY KOGAN:=:PARIS: ,WEIBLICHE FIGURY"

VERLAGSANSTALT ALEXANDER KOCH G.m.b.H., DARMSTADT $5.W. 11




s Ein neuer
grofer Erzdhler:

JOSEF KALLINIKOW

FRAUEN UND
MONCHE ...

2 flexible Leinenbdnde.................. .« « « « 16 Mark

Einzige autorisierie Ubertragung aus demRussischen vonWolf-
gang E.Groeger. Erste volistindige Ausgabe des Werkes nach
dem Manuskript. (Das9.Buch, in Rufjland verboten, wird zum
ersten Male in der vorliegenden Ubertragung verdffentlicht.)

MAXIM GORKY entdeckie den Dichter, PROF. ARTHUR LUTHER erkannte
in Kallinikow den Dichter von_hoher Qualitit und echtem Temperament,
DR. WERNER MAHRHOLZ sagt in seinem Geleitwort: Kallinikow ist un:
zweifelhatt einer der ganz grofjen erotischen Dichter nicht nur Rufflands,
sondern der Welt: das eigentlich Bewegende in diesem Roman ist nicht
die Politik, nicht der Geist, sondern die Liebe, die Liebe in allen ihren
Verzerrungen und Auswiichsen, aber auch in ihren reinsten seelischen
Formen. In keinem Werk eines russischen Autors, wenn man vielleicht
von einigen der klassischen Novellen Ljesskows absehen will, tritt die
Erotik des Slaven so klar und unverhiillt zutage. Auch dies noch bedeutet
Entdeckung einerneuenWelttrotydesuraltenThemas. Esistdie Entdeckung:
zugleich durch die véllige Naivitit der Darstellung, die von héchster Frei-
heit und Leichtigkeit ist, wie durch die allmenschliche Enthiillung des
Trieblebens und seiner oft wunderlichen Umwege und Irrfahrien.
Kallinikow wirkt wie eine Naturbegabung: seine Darstellungsweise hat
etwas Triebhaffes wie die Menschen, die er darstellt. Man hat das Gefiihl:
eine Ubermacht von Anschauung umdringt den Dichter; er hat Miihe, den
Reichtumauch nureinigermafjen zubindigen. Kallinikow wirft mit diesem
ersten Roman einen Block in die Masse der erzdhlenden Literatur, einen
Block, der geniigt, von

seinem Schopfer zu sagen: Da iﬂ eil'l gl‘Oker El'lahlel’

H. HAESSEL .VERLAG - LEIPZIG C1




DIE BOTTCHERSTRASSE IST WELTZEITSCHRIFT

DIE THEMEN DER ERSCHIENENEN HEFTE:

Mai: Weltpresse August: Indo-Germanica
Juni: Weltbauen—Welttheater September: Weltbild der Frau
Juli: Weltreisen Oktober: Staat—Weltstaat

DIE MITARBEITER DER ERSCHIENENEN HEFTE:

U. a.: Bab, Briand, Chesterton, Corbusier, Curtius, Déblin, Edschmid, $t. John Ervine, Gabaldon, Hiberlin,
Hoffmannsthal, Holitscher, Iwanow, Lagerldf, Leonow, Lérke, Lunartscharskij, Maeterlinck, Mendelssohn,
Mendelssohn-Bartholdy, Mjén, Comtesse de Noailles, Quesada, Romains, Stanislawski, Sternheim, Strese-
mann, Thibaudet, Vaihinger, Weismantel, Stefan Zweig.

DIE URTEILE DER AUSLANDSPRESSE:

TAGESBOTE, BRUNN: ... Uberall ist auf stirkste Internationalitit grofjes Gewicht gelegt, hervorragende
Geister aller Weltteile sind hier zu einem Werk zusammengeschlossen, das bei allen nationalen und in-
dividuellen Unterschiedlichkeiten eine iiberraschende Gemeinsamkeit nicht blofy in den kulturellen End-
zielen, sondern auch in den Wegen aufweist. (Paul Klobuczar)

LA GAZETA LITERARIA, MADRID: ... la grandiosa linea por el ciclo del mondo (E. Gimenez Caballero)

AFTENPOSTEN, OSLO : Et verdifullt internasjonalt tidsskrift . . . Tidsskriftet behandler alle de sporsmal,
som er oppe i tiden p°a en oversikilig og popul® ate mate likesom de er illustrert med beste billedstoff.

PETIT JOURNAL, PARIS: . . . ,,Die Béticherstrafje” périodique mensuel de grand luxe, présenté de
fagon fres artistique.

REVUE D' ALLEMAGNE, PARIS: . . . probablement la plus luxueuse et la mieux présentée des revues
allemandes.
RIGASCHE RUNDSCHAU, RIGA: ... letzte kiinstlerische und dsthetische Rundung.

REICHSPOST WIEN: ... in der vordersten Reihe aller kiinstlerischen Zeitschriften.

DIE THEMEN DER NACHSTEN HEFTE:

1928 1929

November: Weltphilosophie Februar:Welthumorund Weltsatire
Dezember: VergessenesSchépfertum Mzrz: Weltepochen der Medizin
1929

Januar: Weltreich der Technik April: Musik—Weltmusik

ABONNEMENTS DURCH DIE POSTANSTALTEN UND MODERNEN BUCHHANDLUNGEN ODER DURCH DEN

ANGELSACHSEN:-VERLAG IN BREMEN
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UNSEREI FREUNDEI

DI€ ERFULLUNG
€INES LHNGGEHEGTEI
WUINSCHES

Unter freundficher Mlitwirkung der
nachstehienden Firmen:

Kaffee-Handels-ARtiengesellscaff, Bremen

Katfee-Handels-Hktiengesellschatt,
Feldmeilen (Zilrich)

Koifie Hag Maatscappij, HEmsterdam

Sanka Coffee Corporation Mlew York |

H.H.3. Coffee Company Ltd., London

Kaffee Hag Gesellschaff m. b. H., Wien

Kaffee-Handels-HRfiengesellsdiaft, Marienbad

Café Sanka S.H. Boulogne s. Seine

Kaffee Hag &. m. b. H., Danzig

Kaffe Hag H/S. Kopenhagen

Café Hag S. H., Brilssel

Kaife Hag H. B. Stodkholm

DasVerfahren zur Herstellung von coffeintreiem Katfee erfand
Generalkonsul Dr. h. c. kudwig Roselius im Fahre 1906, Mur
die obengenannfen Geselischaiten haben dieses Verfahren zur
Herstellung des coffeinfreien Kaffee Hag erworben und damit
das Redit erhalten, die Patente von Dr. Roselius zu benutzen.

GEDRUCKT HUF DER

I PR €SS

pon DER KOLNER GORRES-HAUS &.M.B.H. KOLIl 1928




Die bekanntesten Hag- und Sanka-IMotive

Die hervorragendsfen Werbekilnstier haben diesen €ntwilrfen unelngesdirdnkfe Hnerkenmung gezoiff,

KAFFEE HAG SCHONT

THE
SUPERIOR COFFEE
WITHOUT CAFFEIN

Unseren coffeirifreien Kaffee Sag frinkt man in den Vereinigten Staafen von Nordamerika und in Frankreidt unter dem Namen Sanka.
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PROPAGANDA-KAFFEEKUCHE IN DER BOTTCHERSTRASSE ZU BREMEN
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FABRIK IN CALAIS

KAFFEE HAG AMSTERDAM

=t L ———

EIN PROPAGANDA-LADEN IN NEW YORK EIN PROPAGANDA-LADEN IN LONDON

WERKAMLAGE DER KAFFEE HAG BREMEN
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LEXQUIS CAFE ENGRAINS, | H.A.G.4aCOFFEE |
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CAFE-HAG -

PRESERVE LE COEURET LES NERFS, ——

| DIE BRUCKE iiessr nas
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EHRMANN, PARIS

LOUIS XIV ET SON MEDECIN

C’est Louis XIV qui, pour la premiére fois but du café en France, en 1644.
Mais son médecin diit, par la suite, lui interdire a regret la délicieuse boisson,
le monarque devenait par trop nerveux et ses nuits d’insomnie compromet-
taient sa santé. Que n'eiit donné le praticien pour connaitre le CAFE
SANKA... et mériter la reconnaissance du grand roi.

Le CAFE SANKA peut étre
pris sans danger par toutes les
personnes atteintes daffec-
tions cardiaques ou nerveuses.

L’analyse du CAFE SANKA
faite sous le contrdle du Labo-

ratoire Municipal de la Ville
de Paris révéle que le CAFE

Privé pour ainsi dire entiére-
ment de caféine, son innocuité
est absolue. Il peut étre bu le
soir sans provoquer d'insomnie
ni d’agitation, apportant au sujet
un calme et un repos complets.

SANKA est décaféiné a

Le CAFE SANKA en grains est décaféiné a I'état vert par un procédé
physique et mécanique breveté en France et a 'Etranger, puis torréflé en-
suite. Il a un ardme et un goit a nul autre pareil.

En wvente dans les maisons d’alimentation. FEchantillon gratuit sur demande adressée d la

Torréfaction SANKA, S. A., 54, Quai de Boulogne, Boulogne-sur-Seine.




So ]mrmlos’
Sogar Kina ler a’ rfen 1/912 frinken!

Wenn das Coffein — imi Kaﬂee und Tee — Er=
wachsenen schaden lcann, um. wuewel mehr ersf:

Kinderml | ANt IR e e

Werdende und sf:ﬂlende Muffer mexden den.
Kaffee. Sie trinken coﬂenmfrelen Kaﬁee Hag,

weil das Coffein durch das Bluf in die" Muﬁl:ern
“milh ibergeht. Das Kind nimmé es daher in
seiner ersten Nahrung auf. Die Folgen duflern
sich in Unrube, viel Séhreien und nadhberiger
‘Ermatfung und ungesundem Schlaf.

Nidht pur dem Siugling, jedem Kind sdhadet
das Coffein! _

‘Mandher Mensch hat seine Nervositit, seine
Schwachhchkelf von Kaffee und Tee, clen er von
Jugend auf regelmaﬁlg trank, .. 7

Haren wir den Arzt: Dr; G AL Ooémar e I sibt
u.a. in seinem ,Budh fiir j Junge Mitter*s ,Gludk=

licherweise ist ein grofier Forésdjnﬁé belm Kaﬂee
errelch(: durch den Kaffee Hag. Diesern Kaﬂ:ee

1s6 die schidliche Wirkung fiir Mutter und Kind
génommen und jede werdende Mutter, jede
Amme und picht allein diese, sondern elgenﬂlch
Jeder Mensch sollte dlesen Kaffee trinken. Ih
betrachte den Kaﬁee Hag als einen Segen far
die Mensdhheit®. :

Eine Vereinfachung: Kaﬂee Hag kann ohne Be-
denken vom Kind, wie vom Grofipapa genossen
werden. Aud abends sﬁéﬂc aufgegossen ge=
trunken, behmder(: Kaffee: Hag den Sdhlaf nie.
Den Kindern ist er eine sehr angenehme Zus
gabe zur Mild, Kaffee Hag bedeutet somif far
Sie audh eine Vereinfachung Thres Haushaltes.
Kaffee Hag ist edhter Bobnenkaﬁee -Sie und
Ihre Angehsrigen werden’ -sein edles Aroma,
seinen milden, feinen Geschmack und seine ab=
solute Unschidlichkeit ebenso preisen wie abers

- tausende Familien. Fin schmudkes Kaffee Hag-
: Pake{: wartet beim nachsten Spezierer auf Sie.

NAFFEE-HANDELS -ANTIENBESELLSCHAFT. FELOMEILEN <ZURICH)
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- Get the stimulating effect of coffee

| without danger to heart or nerves

by drinking only CAFFEIN-FREE H.A.G. Coffee, which ‘is real, una-
dulterated coffee of choicest selection. The harmful caffein has been
extracted in so skilful a- manner that it is impossible to distinguish
any difference in taste and aroma between the ordinary harmful coffee
and H.A.G. The caffein in ordinary coffee often has far more serious
effects than is generally appreciated. It weakens the heart and digestion
has powerful untoward effects on the higher nerve centres, and is
the cause of insomnia, high blood pressure and various nervous
diseases. Medical authorities are unanimous in advising the use of

H.A.G. Coffee by all who value their health.

You can drink as much the coupon below and we

H.A.G.Coffee as youlike will send you two packets
at any time, bat it will of coffee. One packet will
never have any ill-effect: ™ ® w contain H.A.G. Coffee

You can drink it last and the other the same ’ (

thing atf night without CAFFEIN-FREE * blend of coffee, but with-
losing a wink of sleep. out the caffein having 1
been removed. After a I
TestH.A.G.Coffeeatour fewdays we will tell h'l
. expense. Fill in and post you which is which. 3

H.A.G. COFFEE SAVES 'FREE SAMPLE |

To H.A.G. COFFEE COMPANY, LTD. I
40 Theobald’s Road, London, W. C. 1

Dear Sirs,—Please send me free and post }

|

l

H.A.G. Coffee can be’ Ob?ihéd: e
in two sizes, price 1/8 ;pngf,:«)/’z, -
from all good class Grocers and.

free two samples of coffee, one containing
H.A.G. COFFEE and the other containing
_the same kind of coffee without the caffein
having been removed.

NAME .............

Stores. If your grocer has no

stock, apply to us direct and we

will see that you obtain delivery.




Der Kaﬁeekomg der Welt

ein Deutscher, namens Francisco Scimidt, Ronnte
weder lesen noch schreiben. €r war aber der
beste Kolonisator, den Brasilien vielleidif je gesehen
hat. [ber 16 Millionen Kaffeebdume, die sidt auf
52 Plantagen verfeilten und €rnten bis zu 300000
Sack ergaben, nannfe er sein €igen.

Das Herz der Kaffeegegend ist seine Stammplantage /
Monte Alegre. Die Kaffees dieser Plantage wandern (7 (¢
alljdhrlich in die Réstmaschinen der Kaffee Hags
Gesellschaften, um dorf, vermischt mit hodwwertigen
zenfralamerikanischen Kaffees, die so sehr beliebte
Kaffee Hag-IMischung zu ergeben.

Yn unserem sonnenarmen Klima ist der Stoffwedhsel
selten stark genug, um das mit dem edlen Kaffee=
getrdnk von uns aufgenommene schddliche Coffein
geniigend auszusdieiden, deshalb wird der Kaffee CRINININIINING 5“‘5““‘“*\’“‘“\"‘\““‘\‘“
Bag coffeinfrel gemadif. Der coffelnfrele Kaffee L e e e T i elne: Broedose Katfes Hag %
Pag ist das €rgebnis hochwertiger Plantagenzudt

und die Kbstlicikeit seines Hromas ist uniibertroffen. N"%“ms SHG G.ILE.5. DANZIGERS

= 8 ‘I\ I‘)
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Tame: SHABe: oo ceoeemmmniieeeenenas Z

200jdhriges Kaiiee Subllaum

feierf jet Brasilien. Die Kaffeeldnder Mitfel- und #R2®, 14 0 Al Bt
Stidamerikas haben das €rbe des Landes Kaffa '* Wt DN/ e -
angefreten. Im Sommer 1727 brachte der Major _’ s

Francisco de Melio Palhete 5 Kaffeebdumdien und * s
etwa 1000 reife Beeren nach Para, wo dann die ersten I
Kaffeepflanzungen entstanden. :
Beute, nach 200 Fahren wachsen in Brasilien fiber
1 Milliarde Kaffeestrducher in endlosen Reihen. In
diesen Lidndern reift die Kaffeebohne, die durdh die
Kaffee Hag-Gesellscatten vom Coffein befreit wird.
Was in den Tropen gut ist, eignet sidt lIOdI lange
nicht fiir unsere gemdgigte Zone.

9Yn unserem sonnenarmen Klima ist der Stoffwedisel
selfen stark genug, um das mit dem edlen Kaifees

gefrdnk von uns aufgenommene schddlidie Coffein

geniigend auszusdieiden, deshalb wird der Kaffee. §UROPINTLSNY GUTSEREIN FUINIT TGy
: . i R D Hn die Kaffee Hag Gesellsdaft m.b.55., Wien X1, Filr beiliegend 50 ¢
CQHEiﬂh’Ei gemadﬂ-. ‘Der COEfeiﬂﬁ'ele Kﬂﬁee qu in Briefmarken senden Ste mir biffe eine Probedose Kaffee Hag
ist das Ergebnis hodwertiger Plantagenzudit und 6 " SHes
5 ; e ) Ot UM POSES --neeemmceeeeeemcctarcacamcmceamecoscnsssassmsssasrabnnnnessnas anneite
die Kostlichkeif seines Hromas ist uniiberfroffen. $N9ENID KAFFEE GHG GESELLSEHRET M, B. 6., WIEN GBS
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WAFFEE SPAY
AHENDS T T

WARUM NICHT. ABER NUR . ..

KAFFEE HAQG

TAGS LLIGIE

Tiea}’és?

DANN:mFEE m

SOUTEN NUR KAFFEE MAG TRINKEN |
oo = e =

KAFFEE MHAG SCHONT

FUNLEN SIE NIE NACH mm HAG

DI€ RIESEI=
GEISTUNG
DES HERZENS

|
€in normales mensdilicies Berz wiegt une
gefdhr 350 g. €s pumpt mif durchschnittiich
70 Schidgen in der Minute jedesmal 180 ~200
ccm Blut durch die Hderkandle des Kérpers,
Fast 12000 ccm Bluf werden vom Berzen
bewdlfigt oder das Vierzigfadhe seines Eigens
gewldufs in der Minufe. Das Durdischniffsherz
beim Manne hat die réBe elner geballfen

"Faust, In der Stunde pumpt es 840 Kilo Blut

durch das Adersystem des menschlichen Kors
pers 1 [Meter hodi oder hebt einen 60 Kilo
schweren [Menschen 1% [Meter hodi; in adife
stlindiger Arbeitszeif also ca. 100 Mefer hod
oder bis auf die duBersfe Turmspifze einer

grofien Kirche.

Und In vlerundzwanzig Stunden,
im 3ahre ~ wdhrend des Liebens?

Bel Berildisichtigung dieser Tatsachen wird

" einem klar, weldie Riesenleistung, frofy selner

Kleinhett, dieser Muskel jahrein, jahraus une
ermitdfich verrichfef. lun wird es auch vere
stindlich, dafy dieses Berz geschiifjf werden
mufy vor schiidlichen oder nachfeiligen €ine
fllissen.

Zu den schddlichen Einflissen gehdrf das
Coffein, das die [eistungen des Herzens
beeinfrichfigt..

Wer auf das riditige Funktionieren
seines fHerzens Werf legf, wdhit

KHfFEE HHG

den unschddlidien, editen Bohnenkaffee

KAFFEE HAG SCHONT
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KAFFEE HAB

auf den
Dampfern
aller Meere
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THE
SUPERIOR COFFEE
WITHOUT CAFFEIN

SANKA COFFEE CORPORATION
JOIMADISON aveNUE » NEW YORK T

T — L

THE marvelous voyage of the giant ZR-3, which
broke all records in aeronautics, required 100%
human as well as mechanical efficiency..

It demanded of the crew perfect physical con-
dition, perfect heart action, perfect nerve control.
For this reason SANKA Coffee was served through-
out the flight—and no other coffee was allowed!

SANKA is 97% Caffein-free—and caffein is the
drug which so often produces disturbed heart action,
nervousness and indigestion.

The only coffee which was good enough for
the crew of the ZR-3 is the coffee for you and your
family. You will enjoy thoroughly, the natural
delicous flavor and aroma of the high grade coffees
of which SANKA is made.

ANKA COFFEE

CThe G’oﬁ'ee that’s harmlese
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» o o o « den er deg enestaaende
i Aroma og Velsmag!“

En Kop varm Kaffe og
godt Humer

er 2 Ting, som netop paa denne Aarstid herer sammen; ikke
alene det, at Kaffe Hag varmer saa dejligt — men ogsaa
Aromaen og Smagen, som denne fortrinlige Blanding af
mellem- og sydamerikanske Kaffebenner har, gor sit til, at
vi kan begynde Dagen med et glad og tilfreds Sind og paa
samme Maade slutte den hyggelige Vinteraften.

Kaffe Hag er de fineste Sorter af Amerikas Kaffehost og
giver Dem ved sin fine Smag en udsegt Nydelse.

Coffeinen udtraekkes af Kaffe Hag i raa Tilstand. De aro-
matiske Stoffer, som vi swmtter saa megen Pris paa i de rene
Kaffebenner, udvikles ferst under Brendingen. Der gaar der-
for intet tabt af disse kostelige Stoffer.

Kaffe Hag leveres fra Branderiet straks efter Braendin-
gen og kan for det meste faas 24 Timer senere in den For-
retning, hvor De plejer at kebe.

Hvilken omhyggelig Husmoder

vil ikke gerne overraske Familiens Medlemmer med Kaffe Hag,
naar de trtte og forjagede kommer hjem for at sege Hygge
og Hvile? Hun ved, at Kaffe Hag forfrisker saa vidunderligt
uden at skade. Og netop for opvoksende Ungdom er den
bedst og sundest.

Forfriskende Sevn, et glad Sind og et godt Udseende
er det, som saa mange Mennesker i vor nervese Tid mangler.
Kaffe Hag gor sit til at opretholde disse Goder. Hvis De
endnu ikke kender den, saa gor et Forseg. Indsend neden-
staaende Kupon. Vi sender Dem da en Preve, og De vil
blive overrasket over den gode Kvalitet.

Kaffe Hag er rén Kaffe — intet Surrogat!

KA HAG SKAANER | s. : KUPON.  Gyldig ti119/228.
F“ G Til Kaffe Hag A/S, Kabenhavn,
: St. Kongensgade 75.
For vedlagte 20 ore i Frimmrker bedes De sende
. .mig en 50 gr. Provedaase Kaffe Hag,

Klip Kuponen ud med det samme, inden De glemmer det

Ja buxxrena

KaBy Xar,

3ap He CTOjH H OHA HA LEHOBHUKY ? «

512 HANOCT . . . MY j& jOoul He APKHKMO . . .*
»AJH 300T yera He? OHa ce CByAa cepsupa.
Uynum ce, ia je BH Hemare. Tpe6ano 6u, y
CBAKOM Clyuajy, Ma ce OBa 3KpaBa KaBa
H3BPCHOT KBANUTETA MONKE JOOHTH M y Ba-
meM JoKany.*

»CBaKaKo,yuunuty . . .

No quiero otra cosa!

Lo que pido es “Café Hag*. En casa
estamos acostumbrados a él y es in-

dispensable para la salud de mi familia.

CAFE HAG
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AFFEE HAG SCHONT
{HRE NERVEN !




CANKA § , !
 The SEE ' |

and his MUSICAL MYSTICS

Every TUESDAY ~ - ~ 72 ¢, 8 P.M.

Station WEAF
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I(OFFIE HAG

le seul permis aux

nerveux et cardiaques




Alléén de edelste vruchten, het beste van de oogst is voor
Koffie ag bestemd; dit is ook in de productielanden
bekend. ~ Zoodra de tijd van de koffiecogst is gekomen,
verandert als bij fooverslag het eentonige landleven op
de Fazenda. Vrouwen, mannen en Rinderen vertreRken
péor het odifendgloren onder leiding van een opziditer
naar de groofe plantages voor het plukken van de kosts
bare Roffiekersen.

De Rostelijke koffieboon is de pif van de Roffiekers, welke
van een praditig Rarmozijnroode Rleur is. De in hoog-
gelegen streken gegroeide koffie is altijd de besfe en
wordt dan ook het duurst betaald. Hlléén deze fijne soorfen
worden voor Koffle Hag gebruikt.

De heerlijke pittige smaak en het fijne aroma van Koifie
Bag, alsmede hare hiygidnisdie voordeelen, zijn het
resultaat eener wereldorganisatie, welke den inkoop der
edelste koffieboonen, van Zuid- en Centraal-<Amerikg,
Java en Hrabié& waarborgt, voor vakkundige
samenstelling der melanges zorgt en over het groofste
modelbedrijf ter veredeling der Roffieboonen besduikf.

KOFFIE HAG SPAART
HART EN ZENUWEN




Lindbergh
Gtlantens besegrate

»Ehuru han ej sovit mera an tva timmar fore starten, nekade han att dricka det framrickta kaffet,
for att han ej ville riskera att till foljd av nervretande medel fore framkomsten forlora herravildet

over sig sjalv och sin maskin. Vilken hog grad av sjilvbehirskning och nervkoncentration
flygningen fordrade framgar dirav, att Lindbergh flog alldeles. ensam.“ (Pressuttalande i Le Bourget)

Men Herr Lindbergh, Ni hade dock lugnt kunnat dricka det
oskadliga koffeinfria Kaffe Hag!

qui ait passé par vos lévres est et restera toujours un
bon café. Le Café Hag est précisément et entiérement
ce café la. Mais le café ordinaire contient une drogue,
la caféine, qui nuit & votre cceur et a vos nerfs en leur
demandant un travail plus considérable que celui pour
lequel ils sont prédestinés. Or, le Café Hag est exempt
de caféine, et tout en vous procurant une jouissance
et un réconfort intégraux, il ne vous nuira donc jamais
en aucune maniére.

Il est un produit mondial!

La diffusion du Café Hag a pris, grice a ses qualités et
ses avantages hygiéniques, une extension considérable.
Aussi vous sera-t-il servi tant dans les épiceries et les
premiers hétels de Berne que de Berlin ou d’Amsterdam.
Il est consommé en Europe comme en Amérique.

Le médiocre ne subsiste pas! Le Café Hag se réjouit
d’une vente toujours croissante depuis bientot 20 ans.
C’est donc un produit qui, ayant fait ses preuves, mérite
votre entiére confiancel Madame, essayez ,,le Café Hag!“
Voici le coupon.

E L e
E BON POUR UN ECHANTILLON DE CAFE HAG

= e AENVOYER A: CAFE HAG

§ e SOCIETE. ANON. 87, RUE HOTEL DES MONNAIES, BRUXELLES

S NOM: g p—

| S {TABLE capg
Z RUE: =

£ £ EN

= = GRAINS

S O R A O T

I




EISAN

DIE AMEISENSAURE IM DIENSTE DER WUNDBEHANDLUNG

Durch OMEISAN ist es gelungen, ein bisher vergeblich angestrebtes Probiem
zZu l6sen: eine Verbindung herzustellen aus Bor- und Ameisensiure In
kristallinischer Form. OMEISAN — In dieser Form ein indifferentes Doppel-
salz — hat die besondere Eigentiimlichkeit, im Wundsekret, in K&rper-
flilssigkeiten und in Verbindung mit organischen S&uren fortwéhrend
und langsam Ameisenséure einzuspalten. Durch diesen Vorgang wird die
Wunde ohne jede schidliche Nebenwirkung so volikommen desinfiziert, da8
die Hellung — selbst veralteter, ernster Féille — auffallend schnell erfolgt.

EWUND- UND BRANDPUDER

CBO,H;Na

UBERRASCHENDE HEILERFOLGE

Der ungewdhnlich raschen und schmerzlosen Heilung von Fleisch- und
Brandwunden jederArt, wie sie tdglich Uberallvorkommen, verdankt OMEISAN
Wund- und Brandpuder seine groBe Verbreitung. Auch Beinwunden, offene
Stellen am Schienbein, die bekanntlich sehr schiecht hellen, sowie RiB-,
Schnitt- und Quetschwunden, ferner Hautausschilige und eiternde Exzeme
sind mit OMEISAN In ganz kurzer Zeit zur Heilung gebracht. Dabel besitzt
OMEISAN den Vorteil der trockenen Anwendungsform, ein nicht zu
unterschitzender Vorzug gegeniiber den flilssigen Desinfektionsmittein.

»SONDERSTARK FOR TIERE* fiir Wunden

KuBerst wichtlg flir jeden Tierhaiter! Unentbehrlich flir den Landwirt!
Uberraschend schnelle Heilung! Leichteste Handhabung. OMEISAN ,,.Sonder-
stark flUr Tiere” verhindert das Wuchern und Eitern der Wunden, lindert
die Schmerzen und schiitzt die wunden Stellen vor Entziindung.

»SONDERSTARK FUR TIERE*“ Maul- und Klauenseuche

Bei Entziindung der Maulschleimhaut (Stomatitis aphtosa) schiitte man
dem Tiere 2—3 mal tdglich eine Handvoll OMEISAN ins Maul und vertelle
es gut. Der Erfolg bielbt nicht aus. Dlie Schmerzhaftigkeit 148t nach. Die
duBerst schmerzhatten Verdnderungen Im Maul und an der Zunge ver-
schwinden schnell, sodaB die Tiere wieder zu fressen anfangen. — Durch
Behandlung mit OMEISAN werden bdsartige Entziindungen der Maul-
schleimhaut, mit den unangenehmen Komplikationen der Entkréiftung und
der Magendarmentziindung mit tddilchem Ausgang in fast allen Fdllen
verhiitet. Erfahrungsgem&f treten Erkrankungen der Herzmuskufatur ein,
die bel Vernachlédssigung und ohne sofortige tieriirztliche Behandlung den
Tod herbeifilhren. Wer sich daher vor Verlust bewahren will, rufe bel den
ersten Anzeichen den Tierarzt herbel, damit rechtzeitig stlirkende Herz-
mittel verordnet werden.

OMEISAN GESELLSCHAFT MBH e BREMEN

HASTEDTER HEERSTR. 395b ; FERNSPRECHER: HANSA 441
FABRIK CHEMISCHER UND KOSMETISCHER ERZEUGNISSE
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Kanton Meuenburg Kanfon Hargau (Scweiz)  Kant. Bern (Schweiz)

No. 5

Neo. 13

No. 8

No. 12

§

&émbw delaBuisse

& Murten & Sciaffhauien :-Waldenburg.: €haux-de-Fonds
Kanton Freiburg (Scweiz) ~ Kanfon Schaffhaufen Kant. Bafel (Schweiz) Kanton Neuenburg

™ Le Locle ® ™ Reinadi & s Meiringen® & Locarno &
Kanf. Teflin (Schweiz)

NEDERLANOSCHE GEMEENTEWRPENS

= MIDDELSTUM = == FRANEKER = = AMSTERDAM = == HASSELT =
=== PROV. GRONINGEN = == PROV. FRIESLAND = PROV. NOORD - HOLLAND == PROV. OVERUSEL =
=== No. 40 : = Nl === No. 24

Z'sGRAVEMOERE == LEIDEN== = KOUDEKERKEE= === GORSEL ==
PROV. NOORD-BRABANT PROV. ZUID.HOLLAND == PROV. ZEELAND = = PROV. GELDERLAND =
=== No.l4

™ kanderon &
Kantonfleuenburg

& Moudon &
Kant, Waadt (Schweiz)

= MAASTRICHT =
= PROV. LIMBURG =
; No. ll ===

EELOOSDRECHT =

== PROV. UTRECHT =
= N, 22 S

=




(IR i - - :
ANGELSACHSEN-VERLAG G.M.B.H.

BREMEN
BOTTCHERSTR. 6

BU(HER

des niederdeutschen Kulturkreises

'llATALOGE

JIOSTENFREI

FRIESEN-VERLAG A-G.
BREMEN
BOTTCHERSTRASSE Nr. 6

P Lide?
beigt €bbe und Slut

ote YITonatshefte
Tliederdent{hlanods
Drei veich illuftrierte

6e1$t1e vierteljdhrlidy 2 Km¢
Jeder Jabresabonnent

erbalt eine wertvolle Originalvadierung gratis

FRIESEN-VERLAG A.-G./BREMEN
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; g‘"“-"“‘-—":*-’
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'BREMER WERKSCHAU G M. B. H BREMEN .BOTTCHERSTR.

KUNSTGEWERBLICHE ERZEUGNISSE DER WERKSTATTEN IM PAULA-BECKER-MODERSOHN-HAUS

S




__ JAHRLICHER _
BUCHEREXPORT IN
EINZELSENDUNGEN
- DER - -
GAvHALEM. AG,

—BREMEN

GEGRUNDET 1863

WIR LIEFERN DIE DEUTSCHEN BUCHER NACH DEM AUSLANDE

Wir liefern alle deutschen Biicher, Zeitschriften
und Zeitungen an Journalisten, Kaufleute,
Ingenieure, Techniker, Mediziner, Chemiker,
Gelehrte, Geistliche, Schulen, Bibliotheken
und Vereine in allen Erdteilen. ~ Jeder
Kunde erhalt kostenlos unsere welthekannte
Katalogzeitschrift iiber die literarischen Neuig-
keiten und fachménnisch bearbeitete Spezial-
kataloge iiber die Fachliteratur seines Berufes

G. A. v. HALEM EXPORT- UND VERLAGSBUCHHANDLUNG A.G.
BREMEN UND LEIPZIG @ AUSSTELLUNG IM HAG-TURM AUF DER PRESSA ZU KOLN
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COBLINIT  ¥§  COBLINIT

EINMALIGER . | SCHUTZ
ANSTRICH GEGEN ROST

KAPITAN
SCHLUTERS

FARBEN sM:
BREMEN

VERKEHRSFLUGZEUG ,,HABICHT*
IM BAU FOR DIE KAFFEE HAG BREMEN

o

FOCKE-WULF FLUGZEUGBAU A-G. / BREMEN-FLUGHAFEN
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BENUTZEN SIE DESHALB NUR DIE

BREMER KAFFEEKANNE
MOKKAKOCHER

MIT SIEBEINSATZ

MASCHINENFABRIK BREMEN G-M-B-H

BREMEN-HOLZHAFEN

SPEZIALFABRIK FUR KAFFEEMASCHINEN
FOR DEN HAUSHALT U. GROSSBETRIEB




BREMEN-AMERIKA BANK A.-G.

Aufgang zu den Riumen der Direktion

DER SCHLUSSEL

fiir ein sorgenfreies Alter sind die monatlich notwendigen Spareinlagen, die einschlieBlich
Zinsen und Zinseszinsen bei 6% ein aus nachstehender Tabelle ersichtliches Kapital ergeben,
im Alter von 55 Jahren

Als Ziel gesetztes ALTERSSTUFEN
KAPITAL 20 22 24 26 28 30 35 40 | 45 Jahre

5,000 3,61 4,14 4,76 5,49 6,35 7,38 | 11,05 | 17,51 31.—
10,000 7,22 8,28 9,52 | 10,98 | 12,70 | 14,76 | 22,10 | 35,02 62.—
15,000 10,83 | 12,42 | 14,28 | 16,47 | 19,05 | 22,14 | 33,15 | 52,53 93.—
20,000 14,44 | 16,56 | 19,04 | 21,96 | 25,40 | 29,52 | 44,20 | 70,04 | 124.— -
25,000 18,05 | 20,70 | 23,80 | 27,45 | 31,75 | 36,90 | 55,25 | 87,55 | 155.—

BREMEN-AMERIKA BANK A.-G.

Kassenstunden zur Entgegennahme von Spareinlagen: Vormittags 9—1 Uhr, nachmittags 3— 35 Uhr
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ANGELSACHSEN-VERLAG
BREMEN - VERLAGSORT KULN
1. JAHRG., 6. HEFT, OKT. 1928




